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PRAEFATIO 


Papyrus Graeca Vindobonensis 29788 A — C codex est saeculo VI 
ineunte conscriptus, ex quo postremus binio fere integer (B — C) nec 
non fragmentum antecedentis fasciculi (A) supersunt, mirifice a viro 
docto H. Ibscher a. 1928 restaurati ac vitro inclusi in Academia Alber- 
tina (Österreichische Nationalbibliothek, Papyrussammlung) Vindo- 
bonae adservati. librarius, quem neque indoctum neque inconditum 
plane virum iudicabis, litteris quas dicunt quadratis usus obsoleto 
quodam colore totum librum ita artificiose fucavit, ut similis ductus 
exempla eiusdem aetatis difficillimum proferre compertum habeas; 
ad annos attamen fere 500 —525 spectant et paginae (25 x 16 em) et 
scriptae columnae amplitudo (21,4 x 1l cm). numeri versuum in 
unaquaque pagina densissime coacervati variant (44 —46); cum apo- 
strophi ad elisionem indicandam et puncta litteris ; et v superposita 
quae tremata audiuntur constanter sint conlocata, desunt contra in 
universum ef spiritus et accentus et interpunctionis cetera signa. ma- 
xima cum diligentia scriba munus suum explevit, compendiis inter- 


dum usus (3, 25 ouflgo, 148 poAz; ; Ep.2, 1 u* — uerá, 2,200 — δεῷ, 


2,39 = paciv), perraro correctionibus (3, 86 φ[91]εγγεῖ, 94 νυμφαι), 
glossis vero nusquam; eadem manus post versus 2, 16; 3, 6; 3, 198; 4, 
57; Ep. 1; Ep. 2 paragraphos et ornamenta carminum exitus indican- 
tia adpinxit. iota mutum semper omittitur. de rebus orthographicis 


haec digna sunt quae notentur: 1 v 5 xaleıao, 8 σπυλῖγγα, 3, 12 
οτεπνειουσιν (-- ὅτ᾽ ἐζμπνείουσιν), 20 χλοουσι {-» yAo(áyovot), 42 
πραιστηρα, 46 δεχνηεντα (-- δὲ ζλα)χνήεντα), 70 χιωνεηισ (~ χιογέης), 
]δατωδεω (-- ὑ]δατώδεα), 84 ηµιπτο, 90 εσφιγοωντο, 184 ἤνιαχευεν 
(~ ἡνιόχευεν), 142 ηπαντιοων, 151] εριξει {-- -οι), 153 εφ (-- ἐπ’), 156 
zoAvAlıöe, 160 Aadevapa (6° omissum), 162 εσφηκωντοκαλυψομ 
(~ ἐσφήκωτο καλυψαμ-), 169 χειτωνος, 174 βλεφεων, 176 ηλκε, γλα- 
κοεντα, 178 χροκεοντεσ, 180 αὗμοι, 188 αλληλοισιν (~ -ησιν), 195 
κουρηνη, 4, 20 νεικωσι, 21 αιγληεισ (816. ι ο σ οοττ.), 23 φυλασσων 
(-- φυλάσσω), 29 ηειϑεν (-- ἤειδον), 85 καιενα (-- Καινέα), 40 p- 
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κτιαδ[.]ν, 42π[.]ντα (-- πάντας), 43 -νησ (-- -νες), 44 δεξοιµι (-- δεί- 
ξοιμι), 4δ αλαιον (-; Ἀξειόν), 41 αζαιοσδι, 57 yaio (~ yain). 
Continentur binione restituto haec: exitus (pag. 1) valde mutilus 
carminis epici (fr. 2), cui paragraphus laevo margine adposita adsequi- 
tur; prologus deinde sine ullo titulo trimetris iambicis sex conscriptus, 
cui paragrapho interposita succedit epyllium de horis et operibus 
(fr. 3), totas binionis paginas ducentis fere versibus usque ad quintam 
explens, quae ornamento infra adposito concluditur. titulum valde 
obscurum in summa pagina sexta adpictum excipit spatio unius lineae 
intermisso encomium patricii illius Theagenis Atheniensis (fr. 4), quod 
91 post versus scriba suo ut videtur Marte interrumpit, seu quod exem- 
plar adhibitum plura non proferret, seu quod spatii ratione habita 
totum encomium binio postremus iam non caperet. ad paginam sep- 
timam explendam ipse librarius epistulas LXXX et XO Gregorii 
Nazianzeni paragraphis adpictis consarcinavit, octavam plane va- 
cuam reliquit. fragmento denique prioris fasciculi (fr. l) carminis 
epici historici reliquiae miserrime detruncatae continentur. 
Editionum vices paucis tantum verbis absolvere placet. papyrum 
primum edidit a. 1928 H. Gerstinger, qui quamquam in rebus metricis 
Nonnianis parum versatus poetarumque qui Alexandrini audiuntur 
artis dictionisque imperitus munere tamen suo perdifficili haud inho- 
neste neque indocte perfunctus est. ei enim utcumque res sese habent 
merito adscribendum, Pamprepium illum philosophum Neoplatonicae 
sectae Zenoniana aetate florentem carminum omnium auctorem indi- 
casse, qui clandestina consilia struendi callidus artifex permultis tur- 
bidisque rei publicae Byzantinae tempestatibus interfuit et a. 484 
flagrante Illi seditione est interfectus.!) huic viri docti Vindobonensis 
adtributioni?) in universum adsentimur novis quibusdam argumentis 


1) De Pamprepii vita optime egerunt R. Asmus, Byzantinische Zeitschrift 22, 
1913, 320 —347; H. Grégoire, Bulletin de l'Association G. Budé 24, 1929, 22— 38, 
nec non C. Zintzen in commentario ad Damascii Diadochi vitae Isidori reliquias, 
Hildesheim 1967, passim. horoscopum Pamprepii respiciunt A. Delatte et 
P. Stroobant, Bulletin de l'Académie Belgique 9,1923, 58—76, et breviter 
O. Neugebauer et H. H. van Hoesen, Greek Horoscopes, Mem. of the Amer. 
Philosophical Soc. 48, Philadelphia 1959, 140—141 (— L 440). 

2) Sententiam Gerstingerianam in dubium revocaverunt P. Maas, Gnomon 
5, 1929, 251 et P. Graindor, Byzantion 4, 1929, 469—475. fragmenta codicis 
Vindobonensis Christodoro poetae assignat T. Viljamaa, Studies in Greek Enco- 
miastic Poetry of the Early Byzantine Period, Helsinki 1968, 54sqq., quem 
probare non possumus. 
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nisi quae in ephemeride ZPE 25, 1977, 121 — 134 in lucem prodierunt, 
quamquam sodalis Edemburgensis R. McCail!) nuper nobis persuasit, 
fragmenti ] carmen epicum Pamprepio abiudicandum et ad aetatem 
Anastasii imperatoris potius esse referendum. quae si longissime a vero 
non absunt, codicem delectum quendam serioris aetatis (saec. V — VI) 
carminum e Nonniana secta continuisse verisimile iudicabis. — sequi- 
tur a. 1941 viri docti D. Page editio, quae nullae novae papyri excus- 
sionis fundamento nisa in Anglica tamen versione adposita aliquantu- 
lam praebet utilitatem, textus locis difficilioribus tantum omissis. 
tertia et postrema est v. d. E. Heitsch editio a. 1961 pervulgata, quae 
in universum Gerstingerianum exprimit textum principem, remotis 
tantum erroribus nonnullis et novis coniecturis doctissimi magistri, 
R. dico Keydell, large effuseque adiectis: quantum vero iste in explen- 
dis emendandisve locis Nonnianae poeseos perobscuris summi ingenii 
acie et doctrinae praeclarae opibus valuerit valeatque, nemo est qui 
nesciat inter litterarum Graecarum serioris aetatis sospitatores per- 
raros. 

Ita cum res sese haberent, post novam papyri excussionem mense 
Novembri a. 1976 Vindobonae a me diligentissime confectam Pam- 
prepii carmina arte critica perpolita iterum in lucem proferre visum 
est. edendi quamquam id mihi fuit consilium, ut ipsa doctissimi poetae 
verba in integrum fere redacta praeberem, tamen vereor ne in fragmen- 
tis perobscuris supplendis sint quibus prudentius videbimur egisse?); 


1) In dissertatione perutili, quae JHS 98, 1978, 38 — 63 publici iuris est facta. 

2) Pamprepium in carminibus pangendis severissimis legibus artis metricae 
Nonnianae se obstrinxisse scito, ne supplementa liberius proferas &ures virorum 
doctorum offensura (quae in apparatu stellula notavimus, excidere debuerunt). 
hic ea tantum coacervare placet, quae e Nonniano exemplo pendere non viden- 
tur; ceterum capita ila viri docti R. Keydell 'De Nonni ratione metrica’ 
(p. 35sqq.) grato cum animo secuti sumus, praetermissis tantum locis ubi Pam- 
prepius totus in Nonni vestigiis insistit. — caesura masculina in fr. 4 mire fre- 
quentatur (35956); nec masculinam nec femininam habet lr 15 ex imitatione 
Homerica. femininam caesuram sequitur caesura post quartum longum bis, 3, 
100 et 136. — 4, 28 monosyllabum verbum in exitu versus positum Homericam 
habet excusationem. — e verbis bisyllabis e duabus syllabis longis constantibus 
syllabae finales in tertio longo collocantur 1 r 27; 3, 13 (at praepositio antecedit); 
4, 19. 25; in quarto 3, 148; e monosyllabis Nonno alienum est in quarto longo dv 
3, 151. 152. — versus spondiaci non admittuntur; 2,2 enim nomine proprio 
excusatur, 3, 43 EiAtÜvirjc, non EiAtóvígc scribendum esse videtur. spondei con- 
tinui 3, 83 caesura semiquinaria separantur. — e trisyllabis oxytonis Nonno alie- 
nis in exitu versus positis notavimus I v 1 ἐφετμ]άς, 3 åvwyýv; 1 v 5; 1r 15. 19; 
3, 117. 176; 4, 49. 56 aut nomina propria aut aliunde excusationem habent. ex 
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cum enim certa poetae voluntas, obstantibus et rerum difficultate et 
incredibili quadam Nonnianae sectae imagines effingendi facultate, 
plerisque locis attingi non posset, supplementa in textu dedimus et 
nonnulla in apparatu protulimus ubi singula tantum verba divinando 
sensus constare videretur Pamprepiique universa pervestigantibus 
Graecarum litterarum monumenta fontes et auctores praesto essent. 
papyrum cum iterum atque iterum nova imagine lucis ope expressa 
usus inspexissem novasque lectiones haud spernendas hic et illic inve- 
nissem, plenam codicis exscriptionem in usum virorum doctorum pro- 
ferre placuit, ut et priores editiones corrigi possent et certiora supple- 
mentis futuris fundamenta iacerentur. infra versus e libro papyraceo 
recuperatos apparatus legitur palaeographicus ut.dicunt artissime 
redactus; infra vero textum critica arte constitutum criticum ut solet 
invenies apparatum. commentarium perpetuum scribere noluimus, 
sed explicationes quam brevissimas res ipsae flagitabant nec nos sine 
insolentia lectori eripere potuimus. subsidiis ideo interpretationis libel- 
lus concluditur, quibus poetae ipsius fontes, loci similes selecti, imi- 
tationes nonnullae, locorum difficiliorum explicationes artissime con- 
tractae continentur. testimonia de Pamprepii vita scriptisque prae- 
mittere voluimus, ne quid praetermitteretur ad imaginem tanti viri 
vindicandam tot saeculis paene sepultam. 

In indice denique verborum conficiendo strenue succurrit docta 
puela Ausilia Saija. restat ut gratias quam maximas viro docto 
R. Keydell agamus, qui novas nonnullas nostrum in usum protulit 
coniecturas nostrasque pro suo ingenio et doctrina per litteras investi- 
gavit, nec non R. MceCail, qui plagulas dissertationis suae perutilis 
nondum publici iuris factae nobiscum communicavit. 


Dabam Romae Kalendis Ianuariis MCMLXXVITI H. L. 


verbis brevi syllaba terminatis reperiuntur in exitu versus bisyllaba paroxytona 
(3, 10 κύκνος, 1 xox[Aoc, 118 ravooc, 4, 2 0]Afoc; Nonniana contra sunt 3, 181 
πάντα, 4, Ἴ ögvıc), oxytona (3, 121 Bwuov, 154 δεινά, 184 óaAóc), properispo- 
mena (3, 195 Doißos, 4, 15z:táca, 55 Bovyoc). — vocabulum proparoxytonum ante 
caesuram masculinam semel reperitur, 4, 5 dxroácio[v]. — correptio Attica bis 
reperitur, 3, 127 et 120, qui versus ex antiquiore carmine petiti esse videntur. — 
elisionem non Nonnianam habes 3, 151 táy'. — oratio interpungitur post primum 
biceps (2), secundum longum (4), tertium longum (8), tertium trochaeum (37), 
quartum biceps (27), quartum longum antecedente caesura feminina (l). re- 


pugnat 3, 104 πότνα (So) 
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TESTIMONIA SELECTA DE PAMPREPII VITA 
ET SCRIPTIS 


1 Malch. Byzant. fr. 20 Müller (FHG IV 131 — Suda IV 13,28 — 14, 
33 Adler) 


Παμπρέπιος ' οὗτος µέγα παρὰ Ζήνωνι ἐδυνήθη γένος μὲν ὢν 
Θηβαῖος τῶν κατὰ τὴν Αἴγυπτον, φύσει δὲ πρὸς ἅπαντα δεξιᾷ χρησά- 
μενος ἔρχεται εἰς Ἀθήνας; καὶ παρὰ τῆς πόλεως γραμματικὸς αἱρεϑεὶς 
συχνά τε ἐπαίδευσεν ἔτη καὶ ἐπαιδεύϑη ὁμοῦ, ὅσα ἦν σοφώτερα, ὑπὸ 
τῷ μεγάλῳ ΙΠΙρόκλῳ. διαβολῆς δὲ αὐτῷ πρὸς Θεαγένην τινὰ τῶν ἐκεῖγενο- 
μένων συστάσης, ὑβρισϑεὶς ὑπ᾽ ἐκείνου καὶ μείζονος ἢ ἐχρῆν διδάσκα- 
λον ὑπ᾽ αὐτοῦ πειραϑεὶς σκευωρίας ἦλϑεν ἐς Βυζάντιον, τὰ μὲν ἄλλα 
ἀγαϑὸς καὶ χρηστὸς φαινόμενος, ὡς δὲ ἐν Χριστιανοὺς πάντας ἐχούσῃ 
πόλει τὸ Ἑλληνικὸν αὐτοῦ τῆς ϑρησκείας οὐκ ἔχον ὑπόκρισιν, ἀλλὰ μετὰ 
παρρησίας προδήλως δεικνύμενον εἷς τὴν τοῦ καὶ ἕτερα τῆς ἀρρήτου 
σοφίας εἰδέναι ὑπόνοιαν ἦγε. συσταϑέντα δὲ αὐτὸν ὁ Ἴλλους μάγιστρος 
ἡδέως δέχεται, καί τι καὶ δημοσίᾳ ποίημα ἀναγνόντα λαμπρῶς τε 
ἐτίμησε καὶ σύνταξιν ἔδωκε, τὴν μὲν αὐτὸς ἰδίᾳ, τὴν δὲ ὡς διδασκάλῳ 
καὶ ἐκ τοῦ δημοσίου. καὶ ἀπελθόντος δὲ αὐτοῦ ἐπὶ τὴν ᾿Ισαυρίαν, οἱ 
βασκαίνοντες αὐτῷ συνϑέντες διαβολὴν τήν τε ἐκ τῆς ϑρησκείας καὶ 
ὅτι μαγγανεύοι καὶ μαντεύοιτο τῷ Ἴλλου κατὰ τοῦ βασιλέως, πείϑουσι 
τὸν Ζήνωνα καὶ τὴν Βηρίναν τότε μέγιστα δυναμένην τῆς πόλεως 
ἐκπέμψαι. καὶ ὁ μὲν ἐς Πέργαμον ἔρχεται τῆς Μυσίας: "Ίλλους δὲ 
πυϑόμενος κατὰ τὴν αὐτοῦ πρόφασιν ἐληλάσϑαι τὸν ἄνδρα, πέμψας 
ἀναλαμβάνει αὐτὸν ἐς Ισαυρίαν καὶ σύμβουλόν τε αὐτὸν καὶ σύνοικον 
ποιεῖται, καί, ἦν γὰρ πολιτικῆς συνέσεως ἔμπλεως, καὶ τὰ τῆς ἀρχῆς 
αὐτῷ πρὸς ἃ μὴ σχολὴν ἦγε διοικεῖν ἐπέτρεπεν, ἐλϑών τε ἐς Βυζάντιον 
συμπαρέλαβεν αὐτόν. καὶ ὅτε ἐγένετο ἡ Μαρκιανοῦ σύστασις, ἀποροῦντα 
τὸν Ἴλλουν αὐτὸς ἐπεϑάρσυνε, καὶ τοσοῦτόν γε εἰπών, ὅτι τὰ τῆς προ- 
νοίας μεϑ᾽ ἡμῶν ἐστι τεταγμένα, παρέσχεν ὑποψίαν τοῖς τότε ὑπ- 
ακούσασιν ὡς ἔκτινος ἀδήλου ταῦτα ϑειάζοι προγνώσεως. καὶ ἐκβάν- 
τος, ὥσπερ δὴ καὶ ἐξέβη, τοῦ τέλους, πρὸς τὴν τύχην τὸν λόγον ἐκείνου 
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συμβάλλοντες, αὐτὸν πάντων αἴτιον, οἷα φιλεῖ ὅμιλος, μόνον ὑπελάμ- 
βανον τῶν παραδόξως αὐτοῖς ἀποβαίνειν δοκούντων. οὕτω μὲν οἱ 
σώφρονες περὶ αὐτοῦ εἴκαξον. εἰ δέ τι καὶ ἄλλο ἦν, οὔτε ἰσχυρῶς ἀν- 
ελεῖν οὔτε πείϑεσϑαι ἔχω ἀλλ᾽ ὁμοίως καὶ μέγα καὶ ἐλάχιστον αὐτῷ 
πρώτῳ ἀνεκοινοῦτο. καὶ τότε τοίνυν αὐτὸν λαβὼν ἐς Νίκαιαν ἧκε 
χειμάσων, εἴτε τὴν ἐκ τοῦ δήμου δυσχέρειαν ἐκκλίνων εἴτε ἐπὶ ταῖς 
σφαγαῖς τὸν ἔχοντα τὴν πόλιν ἐκτρέπεσϑαι δαίμονα πρὸς ὀλίγον 
ἐϑέλων. 


2 Hesych. s. v. IJauzoéztog (- Suda IV 13, 25 —27 Adler) 


Παμπρέπιος, Πανοπολίτης, ἐπῶν ποιητής, ἀχμάσας κατὰ Ζήνωνα 
τὸν βασιλέα. ἔγραψεν Ἐτυμολογιῶν ἀπόδοσιν, Ἰσαυρικὰ καταλογάδην. 


9  Rhetori Horosc. Pamprepii (— Catal. Cod. Astrol. Graec. Paris. 
8. 4, ed. F. Cumont, Bruxelles 1922, 221 —224); vd. etiam D. Pin- 
gree, DOP 30, 1976, 144 — 146 


οι’. 1 ένεσις γραμματικοῦ 


Οὗτος γέγονε Θηβαῖος γραμματικὸς πένής ὡς ἐτῶν Λβ’' ἀπὸ δὲ 
ἐτῶν λγ’ γήμας ἤρξατο ἀνασφάλλειν ἐν Ἀϑήναις, καὶ λοιπὸν φυγὼν 
ἐν Βυζαντίῳ ἐκολλήθη ἀνδρὶ μεγάλῳ, καὶ ὑποκριϑεὶς ἑαυτὸν ὡς γόητα 
ἤτοι τελεστὴν γέγονε κουέστωρ, εἶτα ὕπατος, εἶτα πατρίκιος καὶ μετὰ 
ταῦτα ὡς προδότης ἐν κάστρῳ ἐσφάγη ἐτῶν μδ’ ἕκτον. ἦν δὲ καὶ ἀσελ- 
γής. "Ηλιος Ζυγῷ ε’ η΄, Σελήνη Ταύρῳ η’ δ΄, Κρόνος Ταύρῳ κε΄, 
Ζεὺς Ζυγῷ xy’ n’, Ἄρης Αἰγοκέρῳ κε΄ η΄, Ἀφροδίτη Σκορπίῳ xc', 
Ἑρμῆς Ζυγῷ κγ’, ὡροσκόπος Ὑδροχόῳ κγ’' λ΄, µεσουράνηµα Τοξότῃ 
ε΄ιγ΄, πανσέληνος Κριῷ P'up’, Τύχη Παρϑένῳ κς’ λδ’, Aatuov Kap- 
κίνῳ κ' λδ’, ὕψωμα γενέσεως ΙΙ]αρϑένῳ, κλῆρος ἀναιρέτου Ὑδροχόῳ. 

Ζητήσας τὴν προκειμένην γένεσιν, εὗρον τὴν μὲν Σελήνην καὶ (Κρόνον 
καὶ Ἀφροδίτην καὶ Ἄρη μοιρικῶς ἀποκεκλικότας, ζωδιακῶς δὲ Σελήνην 
καὶ Κρόνον καὶ Ἀφροδίτην ὡς ἐπικέντρους. τὸν δὲ "Ἠλιον καὶ Ἑρμῆν 
xai Δία ζωϑιακῶς ἀποκεκλικότας, μοιρικῶς δὲ ὁ"Ηλιος ἐν τῇ ἔπανα- 
φορᾷ τοῦ δύνοντος κέντρου ἐτύγχανεν. ὁρῶ οὖν τὸν ἴἐρόνον κύριον ὄντα 
τοῦ ὡροσκόπου καὶ πρῶτον τριγωνικὸν δεσπότην τοῦ τε ὡροσκόπου καὶ 
τοῦ τριγωνικοῦ φωτὸς τοῦ σημαίνοντος τὴν πρώτην ἡλικίαν ἐν τῷ 
ἀποκλίματι τοῦ ὑπογείου κέντρου καὶ ἀναιρέτην, καὶ ὑπὸ Ἄρεως βλα- 
πτόμενον κατὰ τὸ ἰσοσκελῆ τρίγωνον, ἀλλὰ δὴ καὶ τὴν ( Ἀφροδίτην» 
κυρίαν αὐτοῦ καὶ τῆς Σελήνης κατ᾽ ἐναντίωσιν αὐτῆς κειμένην. πῶς 
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οὐκ ἂν τὴν πρώτην ἡλικίαν χαλεπὴν ἐκτήσατο ἀλλὰ δὴ καὶ φυγὰς ἐν 
πολλοῖς τόποις ἐγένετο διὰ τὸ διαμετρεῖσϑαι τὴν Σελήνην ὑπὸ τοῦ 
ἰδίου οἰκοδεσπότου: φησὶν γὰρ (Δωρόϑεοςγ' 


τὴν Μήνην καδόρα τίνος ἀστέρος ἐστὶν ἐν οἴκῳ᾽ 
κἂν εὕρῃς τοῦτον φωλευόμενον διαμέτρῳ, 
καὶ φυγὰς ἔσται δὴ κἄσημος καὶ μετανάστης. 


Καὶ ταῦτα μὲν περὶ τῆς πρώτης ἡλικίας μέχρι ἐτῶν κε΄ ἢ λ', τουτ- 
έστι μέχρι τῆς ἀναφορᾶς τοῦ Ταύρου ἢ τῆς Σελήνης 1?) Koóvov χρονι- 
κῆς περιόδου, μετὰ δὲ ταῦτα ἀνέτειλε ὁ δεύτερος τριγωνικὸς δεσπότης, 
τουτέστιν Ἑρμῆς, μετὰ Διός, ἀπὸ ἐτῶν λβ’' Ἑρμοῦ γὰρ περίοδος ἔτη 
x' xai Atc ιβ’, ἃ γίνεται ἔτη λβ΄, ἀφ᾽ οὗ ἤρξατο ἀνανεύειν τῇ τύχῃ, 
ἐπειδὴ ὁ Ἑρμῆς καὶ [δ] κύριος τοῦ κλήρου τῆς τύχης ἐτύγχανεν. ὁ μὲν 
κατὰ μέρος προβαίνοντος χρόνου καὶ τῇ τύχῃ προέκοπτεν διὰ τὸ τὸν 
Ἑρμῆν εἶναι κύριον τοῦ κλήρου καὶ τῆς δευτέρας ἡλικίας καὶ ἐγκαρδίου 
Διὸς καὶ ἑσπερίαν ἀνατολὴν ποιούμενος: ὅϑεν κατὰ πρόβασιν τῶν 
ἐτῶν προέκοπτε καὶ τὴν τύχην. 


QuÓ'. ITegi τοῦ εἶναι αὐτὸν γραμματικόν 
Ὅρα τὸν κλῆρον τῆς τύχης ἐν Ἑρμαϊκῷ ζῳδίῳ ἐμπεπτωκότα, ὁμοίως 
δὲ καὶ τὸν Ἑρμῆν τὸν κύριον τοῦ κλήρου ἐν ἀνϑρωποειδεῖ ξῳδίῳ καὶ 
90/7 r & 4 3 , x / 4 ve), - 
ἰδίῳ τριγώνῳ μετὰ Διὸς ἰσόμοιρον καὶ προσώπῳ Διὸς καὶ ὁρίοις Ἑρμοῦ 
καὶ Ἀφροδίτης, καὶ ταῦτα τὰ κεφάλαια κοσμεῖν τοιοῦδε τοὺς λόγους, 
2 4 1 1 - - - 15 / 2 Š à ~ 
μάλιστα διὰ τὸ τὸν Ἑρμῆν συνεῖναι τῷ Διὶ ἰσόμοιρον: γέγονε δὲ τῇ 
τύχη κουέστωρ. 
ote’. Περὶ τοῦ εἶναι αὐτὸν προδότην 
Ὅρα τὸν Ἑρμῆν καϑυπερτεροῦντα τὸν Ἆρη κατὰ τετράγωνον. φησὶ 
γάρ τις τῶν σοφῶν: 
9 1 / 2 34 1 9 ^ » 
εἰ δὲ τόπον τετράκληρος ἑὼν τὸν ἀνώτερον ἴσχει 
Ἑρμείας, βαιὸν δὲ τόπον ναΐει φζαλυλώτατος Aons, 
δεινῶς ἐξετέλεσσε πανούργους ἤτε μέλοντας 
ε A 1 5 / ⸗ 
ἁρπαγὰς καὶ ἀλλοτρίων στερήσεις ποιεῖν * 
Eis ἕτερον δ᾽ ἑτέρου μετανάστασιν ἀνέρος ἄνδρα 
ἄλλοτ᾽ εὕροιμεν καὶ τὰ λοιπόν" ἐνισκήψουσι προδόντες 
^" / 4 2 9 , 
σφῇ κακομηχανίῃ κτεάνων δ᾽ ἀπογυμνώσουσιν. 


TESTIMONIA 
oıg’. ΠΓερὶ τῆς ἀσελγείας 


Ὅρα τὸν κύριον τοῦ ὡροσκόπου καὶ τὸν κλῆρον τῆς τύχης καὶ τοῦ 
δαίμονος ἐν ἀσελγεῖ ξῳδίῳ ἐμπεπτωκότας᾽ ἀλλὰ δὴ καὶ τὸ διαμετρεῖν 
Κρόνον πρὸς Ἀφροδίτην οἴκῳ Ἄρεος καὶ Κρόνος οἴκῳ Ἀφροδίτης τὴν 
ἀσέλγειαν ἀπεργάσαντο. 


ριξ’. []ερὶ τῆς ἀνατολῆς τῆς τύχης αὐτοῦ 


e 


Ἀνέτειλεν αὐτοῦ ἡ τύχη ἀπὸ ἐτῶν Λβ’, καδὼς προεῖπον, διὰ τὴν 
περίοδον Ἑρμοῦ καὶ 4ιός, καὶ πάλιν ἀνέτειλεν ἡ τύχη τῷ λε’ ἐνιαυτῷ 
διὰ τὴν ἀναφορὰν τοῦ Σκορπίου. τῷ δὲ λς’΄ ἐνιαυτῷ ἔφυγε ἐν Βυζαντίῳ, 
καϑὸ ἀνέτειλε ὁ Ταῦρος καὶ Σελήνη καὶ (Κρόνος. Ταύρου ἀναφοραὶ κε’, 
Σελήνης περίοδος κε’, Ιζρόνου περίοδος νζ΄: ὁμοῦ γίνονται χρόνοι ϱζ' 
τὸ τρίτον γίνεται χρόνοι λε’ u’. καὶ ὃ μὲν Ταῦρος ὡς ἀπόκλιμα τὴν 
ξενιτείαν ἐσήμανεν, ὁ δὲ [Κρόνος καὶ ἡ Σελήνη ὡς ἐν ἀποκλίματι τὴν 
φυγήν: ἀπὸ δὲ ἐτῶν λη΄γ' ἀνέλαμψε αὐτοῦ ἡ τύχη. ἦν γὰρ ἀνατολὴ 
Παρϑένου καὶ Ζυγοῦ, []αρϑένου μὲν ὡς ὑποδεξαμένης τὸν κλῆρον τῆς 
τύχης, Ζυγοῦ δὲ ὡς ὑποδεξαμένου"Ηλιον καὶ Δία καὶ Ἑρμῆν τὸν κύριον 
τοῦ κλήρου τῆς τύχης" κατὰ τοῦτον τὸν χρόνον γέγονε κουέστωρ, 
ὕπατος, πατρίκιος. τῷ δὲ μδ’ ἐνιαυτῷ ἀπεδήμησεν εἰς τὴν ἰδίαν αὐτοῦ 
χώραν μετὰ πολλῆς δορυφορίας καὶ πολλοῦ τύφου" ἦν γὰρ ἀνατείλας 
ὁ Ζεὺς καὶ Ἑρμῆς. περίοδος Ἑρμοῦ ἔτη ος’ καὶ περίοδος Διὸς ιβ΄. 
ὁμοῦ γίνονται χρόνοι πη’' τὸ ἥμισυ μδ΄. καὶ ἐπειδὴ ἐν ἰδίοις τριγώνοις 
ἐτύγχανον, εἰς τὴν ἰδίαν τὴν ἀποδημίαν ἐποίησεν. ἦν δὲ καὶ ἡ ἑβδομαία 
(τῆς Σελήνης» πρὸς Ἀφροδίτην φερομένης: ὁ γενόμενος λοιπιὸν ἐτῶν 
μδ’ καὶ μηνῶν δύο ἐσφάγη διὰ τὰς αἰτίας ταύτας. 


4 Damascii Vita Isidori ed. Zintzen, Hildesheim 1967 


fr. 178 (p. 151, 3 — 153, 8) ὅτι ὁ Ἴλλους φιλόλογος ὢν ὑπὸ παρ- 
ουσίαν ἀνδρῶν λογίων διεξοδικὸν περὶ ψυχῆς ἐβούλετο ἀκοῦσαι λόγον. 
πολλῶν δὲ τῶν παρατυχόντων πρὸς πεῦσιν αὐτοῦ ποικίλα φιλοσοφησάν- 
των, ἐπεὶ ἐξ ἀσυμφωνίας ὁ λόγος ἀσύστατος ὤφδη, Μάρσος ἔφη δύνα- 
σϑαι [Ιαμπρέπιον τὸ προβληϑὲν ἀδιαπτώτως ἐπιλύειν. ἦν δὲ οὗτος 
μέλας τὴν χροιάν, εἰδεχϑὴς τὰς ὄψεις, γραμματιστὴς τὴν ἐπιστήμην, 
ἐκ ]]ανὸς ὁρμώμενος τῆς ἐν Αἰγύπτῳ, πολὺν χρόνον κατ᾽ ἐπιγαμίαν 
διατρίφας ἐν Ἑλλάδι. ἀχϑεὶς οὖν παρὰ Μάρσου πρὸς Ἴλλουν καὶ διελθὼν 
λόγον περὶ ψυχῆς ἐκ χρόνου κομψῶς πεφροντισμένον, ἐπεὶ ὁ οὐκ εἰδὼς 
τοῦ εἰδότος ἐν οὐκ εἰδόσι, ὡς εἶπε Πλάτων ((6οτρ. 459 ἆ ϐ), πιδανώ- 
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τερος ὑπάρχει, φενακισϑεὶς "ἴλλους μεμεριμνημένῃ στωμυλίᾳ, λογιώ- 
τερον αὐτὸν πάντων ἔχρινε τῶν παιδευτῶν τοῦ Βυζαντίου. διὸ καὶ πολ- 
λὴν δοὺς αὐτῷ ἐκ δημοσίων παραμυϑίαν, τοὺς φοιτῶντας ἐς μουσεῖα 
κατ᾽ ἐκλογὴν ἐκέλευσε παιδεύειν. ἡ μὲν οὖν εὐδαιμονία τούτου τοιαύτην 
ἀφορμὴν λαβοῦσα πολλῶν αἰτία ἀτυχημάτων γέγονε τῇ πολιτείᾳ. 

fr. 179 (p. 153, 9— 11) ὁ δὲ νέος ὢν καὶ φιλόνεικος ἅτε προηγμένος 
ἀνελπίστως ἐκ τοῦ γραμματείου καὶ τῆς τοιαύτης διαϑέσεως πολὺς 
ἐπέπνει. 

fr. 287 (p. 233, 5 —10) ἐν δὲ τούτῳ τῷ χρόνῳ ἕτερος ἀνὴρ ἀφίκετο 
eis Ἀλεξάνδρειαν, κατὰ διάμετρον ὅλην τοῦ Σαραπίωνος ἀφεστώς, 
μᾶλλον δὲ ἔτι καὶ τῆς διαμέτρου μειζόνως, εἰ οἷόν τε φάναι" ὃ μὲν γὰρ 
ἦν τὴν ζωὴν ΙΚρόνιός τις καὶ Δίιος, ὁ δὲ Τυφώνειος καὶ Τυφῶνος ἔτι 
πολυπλοκώτερον ϑηρίον καὶ μᾶλλον ἐπιτεϑυμμένον. οὔπω γάρ τις 
ἀγνοεῖ τῶν νῦν ζώντων ἀνϑρώπων, οἷος ὁ Γ᾿αμπρέπιος ἐγεγόνει τήν τε 
ψυχὴν καὶ τὴν τύχην. 

fr. 288 (p. 233, 11—14) tő δὲ Γ]αμπρεπίῳ μέγιστον ἤδη δυναμένῳ 
ἐντυχών (8ο. ὁ Σαλούστιος), ἐπειδὴ ἐκεῖνος ὡραϊξόμενος “τί δεοὶ πρὸς 
ἀνθρώπους), ἔφη: τίς δέ, ἔφη, οὐκ οἷδεν,. ὡς οὔτ᾽ ἐγὼ πώποτε ϑεὸς 
ἐγενόμην οὔτε σὺ ἄνϑρωπος; 

fr. 289 (p. 233, 15 — 235, 6) ὁ δὲ φιλότιμος ὢν καὶ οὐδενὸς ἐϑέλων 
φαίνεσθαι δεύτερος ἁμιλλώμενος ἦν πρὸς ἅπαντας, πλὴν μόνου [Ιρό- 
κλου, καὶ τῶν ἄλλων φιλοσόφων. τοῦ δὲ οὐχ οἷός τε ἦν οὐδὲ ἅπτεσϑαι 
τῆς σοφίας. περὶ δ᾽ οὖν τὴν ἄλλην προπαιδείαν οὕτω διεπονεῖτο καὶ ἐς 
τοσοῦτον διεγυμνάζετο ὁ Γ]αμπρέπιος, ὥστε ἓν ὀλίγῳ χρόνῳ λογι- 
μώτατος εἶναι ἔδοξε καὶ πολυμαϑέστατος τῶν αὐτόϑι παιδείας μετ- 
ειληχότω», “Ἱερίου τε τοῦ Πλουτάρχου, ἀνδρὸς Ἀθηναίου, καὶ Άλεξαν- 
δρέως Ἑομείου τοῦ ῥήτορος, ὦν τὸ κλέος ὑπερβαλεῖν ἐσπουδάκει τῆς 
πολυμαϑίας. 

fr. 290—291 (ρ. 235, Ἰ--20) ἦν δὲ ὁ ΙΙ]αμπρέπιος Αἰγύπτιος. 
ποιητικὸς δὲ ὢν καὶ πρὸς ποίησιν εὐφυὴς ἀφίκετο καὶ Ἀϑήναδε, κατὰ 
τὴν ποιητικὴν ἐπιτήδευσιν τὰ ἀναγκαῖα τῷ βίῳ προσποριούμενος. 


291 Suda II 227, Ἰ μεταπεμψάμενοι 


e 4 5 ~ 3 , 4 , 
οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι ἔκ περιουσίας καὶ [ἰαμπρέπιον 
γοαμματικὸν αὐτὸν ἐποιήσαντο καὶ ἐπὶ νέοις διδάσκαλον ἔστησαν. τέως 
4 , 9 2 4 ~ 3 } 7 2 » , 
μὲν τοίνυν ἐτιμᾶτο πρὸς τῶν Ἀϑηναίων, οἷα διδάσκαλος οὐκ ἀγεννής: 
μετὰ δὲ ταῦτα ἀρχὴ ἑτέρων πραγμάτων αὐτὸν διαδέχεται μεγίστων 
τε καὶ κακίστων, ἵνα μάϑωμεν τὰς τῆς τύχης μεταβολὰς ἐλεγχούσας 
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ἑκάστοτε τῶν ψυχῶν τὰς παντοίας προαιρέσεις οὐδὲ μιᾶς ἧττον μέϑης 
συμποτικῆς. 

fr. 292 (p. 237, 1—4) διὸ καὶ πρώτῳ τῶν ἄλλων ἐπέϑεντο δι᾽ ἐπι- 
βουλῆς, ἵνα σφίσι τὸ λεγόμενον κατ᾽ ἄκρας ἡ (καϑγαίρεσις γένηται 
τῶν ϑεοφιλῶν καὶ ἀρχαιονόμων ἡϑῶν τε καὶ ἐπιτηδευμάτων. 

fr. 293 (p. 237, 5-6) ἐνίας τῶν κατηγοριῶν εἴωϑεν ἀπίστους 
ποιεῖν ὁ τῶν ἐπικαλουμένων βίος. ‚ 

fr. 294 (p. 237, 7-8) oi de πλεῖστοι ὠρϑοῦντο πρὸς τὰ ἀρχαῖα ταῖς 
ἐλπίσιν. 

. fr. 295 (ρ. 2091, 9 --11) ὄργανον ὁ Παμπρέπιος ἐπιτήδειον τῆς πρὸς 
τὸ κάλλιον ἀντιπνεούσης ἀνάγκης ἦν. 

fr. 296 (p. 237, 12—13) “xata tòv ἱκνούμενον χρόνον᾽ ἀντὶ τοῦ 
“κατὰ τὸν ἐπιόντα". 

fr. 297 (ρ. 2990, 1--2) τοῦτον ὧς ποινήλατον ὃ φιλόσοφος ἐξετρέ- 
πετο. 

fr. 298 (p. 239, 3— 5) oc δὲ ᾖσθετο σαφῶς ἀποσειόμενον καὶ μόνον 
ἀφοσιούμενον τὸν ᾿Ισίδωρον, ὤχετο ἀπιών, καὶ οὐχέτι προσῄει. 

fr. 299 (p. 239, 6— 7) ὁ δὲ πρός τινας τῶν γνωρίμων ὑπούλως τε 
καὶ οὖχ ὑγιῶς ἔσχεν. 

fr. 300- (p. 239, 8—9) ὁ δὲ |]αμπρέπιος τούτοις ἀμφίβολος ὀφϑείς, 
βραχὺ παρεωρᾶτο. 

fr. 301 (p. 239, 10— 11) εἰς ὕψος καὶ μῆκος οἷον ϑαυμάσιον. 

§ 109 (p. 150, 1—3) ὅτι καὶ "[λλουν οὗτος καὶ Λεόντιον ὃν ἐκεῖνος 
ἀντιχειροτονεῖ Ζήνωνι βασιλέα, τὰ αὐτὰ καὶ φρονεῖν καὶ βούλεσϑαι 
πρὸς ἀσέβειαν, ΓΠΙαμπρεπίου πρὸς ταύτην αὐτοὺς ἑλκύσαντος, διατείνεται. 

$ 110 (p. 150, 4--θ) (ὅτι Παμπρεπίου τὸ τερατολόγον καὶ ἀπιστό- 
τατον φίλοις, καὶ τὸν βίαιον ϑάνατον, ὁμοίως τοῖς ἄλλοις καὶ αὐτὸς 
ἱστορεῖ-) ἦν δὲ Αἰγύπτιος γένος, τέχνην γραμματικὸς ὁ ΙΙαμπρέπιος. 

$ 111 (p. 152, 1--2) οὐκ εἰμὶ πρόϑυμος πρᾶγμα λέγειν καὶ ἄδηλον 
εἰς ἀλήϑειαν καὶ πρόχειρον εἰς φιλαπεχϑημοσύνην. 

$ 168 (p. 234, 1—8) ô ΙΠΙαμπρέπιος ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ λογιμώτατος 
εἶναι ἔδοξε καὶ πολυµαδέστατος' οὕτω διεπονεῖτο περὶ τὴν ἄλλην 
προπαιδείαν, ὅσην ποιητική τε καὶ γραμματικὴ σοφίζει παιδεύουσα. 
Αἰγύπτιος δ᾽ ἦν, καὶ τὴν ποιητικὴν ἐν τῇ πατρίδι ἀσκήσας εἶτα Ἀϑή- 
ναζε παρεγένετο. οἱ δὲ Ἀθηναῖοι γραμματικὸν αὐτὸν ἐποιήσαντο καὶ 
ἐπὶ νέοις διδάσκαλον ἔστησαν. 

$ 169 (p. 236, 1—4) δειλὸς δὲ ὢν ὁ Ζήνων φύσει καὶ τὸν "Ἴλλουν 
ὁρῶν ἓν δίκῃ ἀγαπώμενον καὶ μέγα ἤδη δυνάμενον εὐλαβεῖτο περὶ 
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αὐτῷ, καὶ δι ἀπιστίαν οὐχ οἷός τε ἦν ἠρεμεῖν, ἀλλὰ πάσας ὁδοὺς 
διεξῄει καὶ πάσας ἔπλεχκε μηχανὰς ὅπως ἂν ἐκποδὼν ποιήσοιτο τὸν 
"Ίλλουν ὁ Ζήνων. 

§ 170 (p. 236, 5—6) ó δὲ τῶν κρατούντων τῆς πολιτείας ἡγεμὼν τὴν 
δόξαν ἐπισκοπεῖν εἰληχώς, ὄνομα Πέτρος, ἀνὴρ ἰταμὸς ὢν xal nepot- 
πόνηρος. 

8 171 (p. 236,7 —8) aAA' loc καὶ ἐνταῦθα ἐκράτουν οἱ ΓΙΙαμπρεπίου 
χρησμοὶ βλακεύοντες ἀεὶ καὶ ἀναβάλλοντες εἰς χρόνους τὸν πόλεμον. 

8172--173 (ρ. 238, 1--4) ὁ δὲ Παμπρέπιος κατὰ τὴν Αἴγυπτον 
παραγεγονὼς ᾿Ισιδώρῳ παρέσχεν ἐκ τῶν λόγων αἴσϑησιν ὡς οὐχ ὑγι- 
αίνοι πρὸς Ίλλουν. ἀλλ᾽ ἤδη προδωσείοντι ἔοικε, καὶ μέντοι καὶ περι- 
ορωμένῳ τὴν “Ρωμαίων βασιλείαν. 


5  Malal. ap. Const. Porphyrog. Exc. de insidiis ed. De Boor, Berolini 
1905 


p. 165, 15—19 Καὶ εἰσῆλϑεν ἐν Ἀντιοχείᾳ ὁ ᾿[λλοῦς ἔχων μεϑ᾽ ἑαυτοῦ 
πλῆϑος στρατοῦ καὶ Λεόντιον καὶ ΠΙαμπρέπιον πατρίχιον καὶ τὸν ἀπὸ 
ὑπάτων Μάρσον καὶ ἀπὸ ὑπάτων ᾿Ιουστινιανὸν καὶ ἀπὸ ἐπάρχων 
Αἰλιανὸν καὶ τὸν ἀπὸ ἱλλουστρίων Ματρωνιανὸν καὶ Ἰκουττούλην τὸν 
ἀπ᾽ ἐπάρχων καὶ κόμητας πολλούς. 

p. 166, 7 —20 ἐξελθὼν δὲ ἀπὸ Ταρσοῦ πόλεως ἐλϑὼν εἰσῆλϑεν ὁ 
Λεόντιος ὁ ἀντάρτης μόνος διὰ ᾿[λλοῦ ἐν Ἀντιοχείᾳ, καὶ ἐβασίλευσεν 
ἐν Ἀντιοχείᾳ τῇ μεγάλῃ ἀντάρτης ὢν καὶ προεβάλετο ἔπαρχον πραιτω- 
ρίων Αἰλιανὸν καὶ μάγιστρον ΠΙαμπρέπιον καὶ κόμητα λαργιτιώνων 
᾿Ιουστινιανόν. καὶ ἐκεῖϑεν ἐξῆλϑε πολεμῶν ἐν Χαλκίδι πόλει τῆς Συ- 
ρίας, διότι οὐκ ἐδέξαντο τὰ λαυράτα αὐτοῦ μῆνα ἕνα ἥμισυ. καὶ γνοὺς 
Ζήνων ὁ βασιλεὺς ἔπεμψε βοήϑειαν πολλὴν καὶ στρατηλάτην ᾿[ωάννην 
τὸν Σκύϑην. καὶ ἤκουσεν ᾿Ιλλοῦς εἰς τὴν Κιλικίαν διάγων καὶ ἔγραψε 
Λεοντίῳ ἐν Ἀντιοχεία, καὶ ἐξελϑὼν ἀπὸ Ἀντιοχείας ἔφυγον καὶ ἀνῆλ- 
ϑον ἀμφότεροι καὶ ΓΙαμπρέπιος καὶ Βηρίνα καὶ οἳ λοιποὶ εἰς τὸ Γ]απύ- 
ριον καστέλλιν εἰς τὴν ᾿Ισαυρίαν. καὶ Βηρίνα μὲν ἰδίῳ θανάτῳ ἐτελεύ- 
τησε, ΠΠαμπρέπιος δὲ ὑπονοηϑεὶς ὥς προδότης ἐσφάγη ἄνω, καὶ ἐρρίφη 
τὸ λείψανον αὐτοῦ εἷς τὰ ὄρη. 


6 Cand. Isaur. fr. 1 Müller (FHG IV 137) = Phot. Bibl. 56 a 29—32 


Καὶ ὡς Ζήνων Βηρῖναν διὰ τοῦτο ἐκδίδωσιν, ὁ δ᾽ αὐτὴν εἰς φρούριον 
Κιλικίας ὑπερορίσας ἠσφαλίσατο: ὡς ΙΙαμπρεπίῳ τῷ δυσσεβεῖ διὰ 
Μάρσου "ἴλλους φιλιωϑείς, ἅπαντα κατὰ μικρὸν συνέχεε τὰ αὐτοῦ. 
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TESTIMONIA 
7? Eust. Epiph. fr. 4 Müller (FHG IV 140) 2 Euagr. Hist. Eccl. 3, 27 


Ὁ αὐτὸς γράφει τὸν Ζήνωνα καὶ Βηρίνῃ τῇ πενϑερᾷ μυρίας ἐπιβουλὰς 
ῥάψαι' μετὰ δὲ ταῦτα καὶ πρὸς τὴν Κιλίκων ἐκπέμψαι χώραν. ὕστερον 
δὲ μεταβῆναι ταύτην πρὸς τὸ ΙΙαπιρίου λεγόμενον φρούριον, Ίλλου 
τυραννήσαντος, αὐτόϑι τε τὸν βίον ἐκλιπεῖν. καὶ τὰ κατὰ ᾽Ίλλουν δὲ 
γράφει μάλα λογίως ὁ Εὐστάϑιος, ὅπως πρὸς τοῦ Ζήνωνος ἐπιβουλη- 
ϑεὶς διέφυγε, καὶ ὅπως ὁ Ζήνων τὸν ἀποσφάξαι τοῦτον προσαχϑέντα 
ἐς θάνατον ἐκδέδωκε, μισϑὸν τῆς ἀποτυχίας τὴν τῆς κεφαλῆς ἐκτομὴν 
αὐτῷ παρασχών: ὃν καὶ στρατηγὸν ὁ Ζήνων τῶν ἑῴων ἀποδείκνυσι 
δυνάμεων, τὸ λαϑεῖν πραγματευόμενος. ὁ δέ, Λεόντιον προσεταιρισάμε- 
νος, Μάρσον τε οὖν, ἄνδρα δόκιμον, καὶ ΓΙαμπρέπιον, ἀνὰ τὰ τῆς ἑῴας 
γέγονε μέρη. 


8 Iohann. Ant. fr. 211 Müller (FHG IV 619) — Const. Porphyrog. 
Exc. de insidiis p. 133, 27 —30 De Boor 


"Qç 08 vov Ilaunoenıov Enayouevog ’IAAoös, ἄνδρα ἐκ τῆς |]ανὸς 
ὠρμημένον πόλεως Αἰγύπτου, γραμματικὴν δὲ µετιόντα καὶ ἐκ πολλοῦ 
κατὰ τὴν Ἑλλήνων οἰκήσαντα, ἦκεν ... 

p. 134, 7 —9 Τῷ δὲ Παμπρεπίῳ τὸ λοιπὸν ἐν πάση εὐροία τὰ πρά- 
γµατα ἦν τιμηθέντι καὶ τῇ τοῦ κοιαίστορος ἀξίᾳ. 

p. 138, 1—8 Βηρίνα δὲ μετ ἐνάτην ἡμέραν τῆς ἔν φρουρίῳ xata- 
φυγῆς παρεϑεῖσα ἐτελεύτησε καὶ ἐν μολιβδίνῃ ἐταριχεύϑη λάρνακι. 
ἀλλὰ μὴν xai Mápococ μετὰ λ' ἡμέρας ἀποϑανὼν τῇ ἴσῃ παρεδόϑη 
ταφῇ. ὁ δὲ ᾿[λλοῦς τὴν τοῦ φρουρίου φυλακὴν ἐπιτρέψας ᾿[Ινδακῷ Kot- 
τούνῃ τὸ λοιπὸν ἐσχόλαζεν ἀναγνώσει βιβλίων, καὶ ὁ Λεόντιος ἐν 
γηστείᾳ τε καὶ ϑρήνοις διετέλει. ἐμειονεκτεῖτο δὲ ἐκ τούτου τὰ περὶ 
τὸν ᾿[λλοῦν᾽ καὶ ὁ ἀντικάστελλος δὲ ὑπὸ τῶν ἔνδον “Ρωμαίοις προε- 
δόϑη, ὡς ἐν ἀπογνώσει τοὺς περὶ τὸν ᾿[λλοῦν γενέσθαι. 


9 Theoph. Mytil. Chron. ed. De Boor, Lipsiae 1883 


Ρ. 128, Τ--12 Ὁ δὲ παραλαβὼν μεῦ’᾽ ἑαυτοῦ τὸν πατρίκιον Λεόντιον, 
Σύρον τῷ γένει, ἄριστον δὲ κατὰ παιδείαν καὶ πολέμων ἐμπειρίαν 
ἡγούμενόν τε τῆς ἐν Θράκῃ στρατιᾶς, καὶ σὺν αὐτῷ Μάρσον καὶ ITau- 
πρέπιον τὸν συγκλητικόν, τὸν ἐπὶ μαγγανείαᾳ διαβαλλόμενον, καὶ πλεί- 
στην ἁπλῶς περιβαλλόμενος δύναμιν, ἐν Ἀντιοχείᾳ ἐλϑὼν τῆς Συρίας 
σαφῶς ἔδειξε τὴν τυραννίδα. 
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Ρ. 190,1--8 Πολέμου δὲ συρραγέντος σφοδροῦ, "Ίλλος τε καὶ Λεόν- 
τιος ἡττηθέντες εἷς τὸ Παπυρίου καστέλλιν ἔφυγον σὺν Παμπρεπίῳ 
μαγίστρῳ, γόητι λεγομένῳ εἶναι. τότε καὶ Τροκοῦνδον, τὸν ἀδελφὸν 
"Ίλλου, ἐπὶ συλλογῆς βαρβάρων ἀπιόντα᾽ Ϊωάννης συλλαβὼν ἀπέτεμεν. 
τοῦτον δὲ "ἴλλος καὶ Λεόντιος ἐπὶ τέσσαρα ἔτη φρουρούμενοι ἀνέμενον 
ἀπατώμενοι ὑπὸ ΙΠΙαμπρεπίου μαγίστρου τοῦ γόητος. ὅϑεν τὴν τούτου 
ἀναίρεσιν μαϑόντες ΙΙαμπρέπιον ὡς ἀπατεῶνα ἀποτεμόντες τοῦ τείχους 
κατεκρήμνισαν. 


10 


15 


20 


PAMPREPII CARMINVM FRAGMENTA 


] verso 


]βασι[...]}.[..... ]ασ 
Ἰναδερκεοσελ[.]ιδιφηµησ 
Ἰρτενεδεκτοδεθεσπινανωγην 
]νιχνευεινβασιληων 
]ολεωνδ᾽ αλαπαξεκαλειασ 


Ἱτατημονοσιχνιαδηρησ 
Ἰωνεγκυμονασανγδρασελασσασ 


Ἰσανὑποσπυλῖγγαµελαθρων 
Ἴσεδιδα[ . . Ἰενοϊζυασοιδεπεσοντεσ 
ωνητειρᾳναναστεναχοντεσανα .κῃν 
].ατρωωνκτεανωνριψαί.. .]σα.[ 
]γεγα[. J ΝΎ ].8εον[ 
ν..[.--...]-.ξνν--.].Γ--]-«τρονελεγξασ 
Ἰρεήησινακουαισ 
].απελυσαοδεσμων 
]..«σεργοναναπτων 
Ίρτεραμαλλοναεισω 
Ίηκαοπασιναρήγων 
Ίνεσωβασιληϊδοσαυλησ 
Ἰσισυνανδρασιναυσονιηων 


1 ].[ , vestigium litt. rotundae | a, caudae pars extrema || 10 pg, pars laeva 
fors minis litterae o et dextera litt. a | ., pars hastae diagonalis cum x coniunc- 
tae | η, pars laeva tantum || 11]., pars media hastae horizontalis | .[ , basta 
verticalis | 12 ]., pars summa hastae verticelis | ., pars infima haatae verti- 
calis || 13 ]. .[, vestigia partium superiorum duarum litterarum | ].[, vestigia 
valde evanida dispici nequeunt | ]., pars inferiorlitt. c vel o || 15 ]., hasta 
verticalis, fortasse altera litterae y || 16 ].., infimae partes duarum hastarum 
verticalium, o; possis; vestigia sequuntur litt. valde evanidae || 20 œ, partes et 
dextera et laeva litt. rotundae 


10 


10 


15 


[1 verso] 


]βασήλῆο]ε [ἐφετμ]άς 
]ν ἀδερκέος ἐλ[π]ίδι φήμης 
]οτεν, ἔδεκτο δὲ ϑέσπιν ἀνωγήν 
ἀ]νιχνεύειν βασιλήων" 
]ο’ λέων δ᾽ ἀλάπαξε καλιᾶς 
Ἰτάτῃ μόνος ἴχνια ϑήρης 
]ων ἐγκύμονας ἄνδρας ἐλάσσας 
ἔδυ]σαν ὑπὸ σπήλυγγα μελάϑρων 
]ς ἐδίδᾳ] σκ]εν ὀιξύας οἱ δὲ πεσόντες 
πο]ινήτειραν ἀναστενάχοντες ἀνάγκῃν 
]πατρῴῳν κτεάνων ῥίψα[ντε]ς ἀέ[λλαις 
Ἰγεγά[ασ]ω ἑλώριον αλλα]. ].ϑεον[ 
]υ..[......]..Γ...-.].Γ--]-τρον ἐλέγξας 
στε]ρεῇσιν ἀκουαῖς 
]: ἀπελύσαο δεσμῶν 
Ἱ...ς ἔργον ἀνάπτων 
ὑπέ]ρτερα μᾶλλον ἀείσω 
Ίηκαο πᾶσιν ἀρήγων 
]ν ἔσω βασιληίδος αὐλῆς 


90 Ἴσι σὺν ἀνδράσιν Αὐσονιήῳν 


a Pamprepio abiudicasndum censet Ca, cui adsentimur || 1 fao:[Arjo]; [épet- 
μ]άς Livrea || 2 ἐλ[π]{δι Ge || 3 ἥμα]ρτεν, ἅμα]οτεν, ἀφάμα]ρτεν Ca e.g. | 
4 ἀ]νιχνεύειν Μα Ἵν ἰχνεύειν 16” || 5 τετέλεστ]ο Οᾱ ο.ρ. | καλιάς Ge xaleıao IT || 
6 τρι]τάτῃ Ma || 7 óóA]ov vel xauár]or Livrea (displicet ἀμπλαλι]ῶν) ἀρετ]ῶν 
Ge j]rov He, perperam || 8 ED Livrea dyàvócc]cav, e9oóco]cav, ὁμιχλήεσ- 


Ἴσαν Ca e. β. | σπήλυγγα (69 σπυλίγγα | H || 9 xai χαλεπὰ]ς, μογερὰ]ς, πολλὰ]ς 
Livrea e.g. | ce ó(óg[ox]ev Ge || 10 claro sive xsí(aro in. We rAroav He* { 
πο]ινήτει[ρα]ν ... ἀνά[γ]κ[η]ν Ge a 11 Ja πατρώ[ιω]ν 9 | ῥίφα[ντες] Κο’ 

ἀέ[λλαις sive ἀή[ταις Livrea Jao[ Ge ἀρ[ωγήν Ca e.g. || 12 »]ào in. Ge, at iud 
Il nunc non legitur | yeyd[aci]» Ge T 13 vóp.[. ..... ... ]ο0ΐ...]οι... 6 | ἐλέγ- 
£ac He EAeykas Ge* || 16 Jetoc dub. Livrea loifo] ἐς Ge μεγασϑεν]ὲς Vi e. g. 
οἰες Ca |} 11 ὑπέ]ρτερα Ge || 18 évgpoctvac éxc0]5xao Livrea &0]5xao sive nape- 
ϑ]ήκαο Ca |} 10 ]ν ἔσω ἆἲβρ. Κοὶ μέσῳ 69 | 20 Αὐσονιή[ω]ν Κεοὶ Αὐσονίῃσ[ι]ν (3 
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Ἰπολλοιδετεπαιδεσαοιδων 


].σηπτοντοτραπεζήσ 
Ἱερεσβιοσησδαπορειή 
Ἰχησπαντεσσιτιταινων 
Ίυκεσευχ[. ]σαοιδαισ 
E dor 
]oc 
] recto 
«]οιο[ 
«]οσσα[ 
α[.]γυρεη[ 
5 σοιγαρ 
αυτοκασὶ 
διογενη[ 
εσπυµατ.νπιπ]......... ]αιγυ[᾽ 


πασιμενευνομι.σανυσασεαρεἶ 

10 α[..]λᾳακιησϑρεπτειρανατασϑαλο[ 
— Ἱ.. .Ῥαλαμοιοκατεδλασε[ 
ενὐθαμενευνησασύπερηνορα .[ 
εγθαδεχρυσοχιτωνοσυποπτερ[ 
αυχεναγαυροναρηοσαχαιµενί. 

16 τοιοσεωνβασιλευσταγαδοσκρατε[ 
σησισαοφροσυνησιτεηνπαρακατϑ[ 
REED Γ.]. «σεωνεπιδευεακηδεµονηή[ 
τοισ[........ ..Ἰδημιονίχνοσ.....« 


21 x, pars dextera hastae horizontalis cum o coniunctae || 22 ]., apex hastae 
verticalis 

3 ].[, fortasse e. || 4 q, apex summus exstat extra marginem dilatatus | yy, 
infimae tantum partes litterarum || 5 ty, infimae tantum partes litterarum || 
8 yv, infimae litterarum partes, alterius unco praeditae || 9 ., pars infima hastae 
verticalis | v, pars inferior || 10 a, exstant partes extremae apicis et caudae | 
Aa, partes summae cum duobus apicibus || 11 ]..., vestigia valde evanida certe 
dispici nequeunt (an .r.?) || 12 .[, fortasse angulus inf. dext. litterae » || 17 ini- 
tio versus septem litterarum pars summa, i. e. hasta horizontalis (x), pars su- 
perior circuli parvi (ọ), apices tres | ].., pars summa hastàe verticalis et vestl- 
gia litterae rotundae; ante e vestigia litt. rotundae, fortasse ?, melius g || 18 ve- 
stigia sex litterarum nunc dispici nequeunt 
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Ἰπολλοὶ δέ τε παῖδες ἀοιδῶν 
μι]ῆς ἥπτοντο τραπέξης 
φ]ερέσβιος ἦσθα πορείη 
]χης πάντεσσι τιταίνων 
]υκες εὔχ[ο]ς ἀοιδαῖς 
].τι.[.......ε]λϑών 
Jos 


[1 recto] 
τ]οιο[ m 


τ]οσσαΐ 


alo]yveenl 

5 σοὶ γὰρ[ 

αὐτοκασ[ιγνητ 

διογενη[ς 

ἐς πυμάτην πιπ[τ........ ] Atyv[nvov 

πᾶσι μὲν εὐνομίης ἀνύσας ἔαρ εἶ 

10 ἀ[μπ]λακίης ϑρέπτειραν ἀτασϑάλο[υ 

— ]- -- 9aAáuoto xavéóAaoce[ 

ἔνϑα μὲν εὐνήσας ὑπερήνορα .[ 

ἔνϑα δὲ χρυσοχίτωνος ὑπόπτερ[ος 

αὐχένα γαῦρον Ἄρηος Ἀχαιμενί[ὃ 

15 τοῖος ἐὼν βασιλεύς τ᾽ ἀγαϑὸς κρατε[ρός τε μαχητής 
σῇσι σαοφροσύνῃσι τεὴν παρακάτϑ[εο “Ρώμην᾽ 
πατρίδα τ[ο]ῖος ἐὼν ἐπιδευέα κηδεμονή[ων 
tolo [resoni ἐπι]δήμιον ἴχνος ἐρζε)ίσας 


21 π]ολλοὶ (9 || 22 wıljs Livrea Ca re]ijs Ge || 23 φ]ερέσβιος (6 || 24 τύ]χης 
Ge |! 25 Ίνκες 1ζεἳ Ἴσκες (9 | εὐχ[ο]ς (9 

a Pamprepio abiudicandum censet Ca, cui adsentimur || 1 t]oro[ Ge c]oto[c 
08. |. 2τ]όσσα ἄ9 τ]οσσα[τιο- Ca || 4 do]yvoér[ Ge || 6 αὐτοκασ[ιγνητ Ge 
7 διογενἠ[ς Ge 4ιογένη[ 08 | 8 πιπ[τ... 4ἴγυ[πτον (39 || 9 ἀγ[ύ]όας 669 | ἔ[ὂνεσι 
yalns Ca e.g. || 10 ἀ[μπ]λᾳκίης Ἰάντοαι παλλ]ακίης 9 ...]ᾳκιης Κοὶ παι]δείης 
sive ...) λειής Ο4 | ἀτασθάλο[υ 1άντεβ  ἀτάσθαλο[ν (νο |) 14 ὑπόπτερ[ος Ca 
ὑπόπτερ[ον (9 || 14 γα[ῦ]ρον Ge | «Ἀχαιμεγίδου Ge | in fine v. vocem verbi 
xaurtteiv desiderat Livrea || 15 κρατε[ρὸς Ge | τε µαχητής 1άντες τ᾽ αἰχμητής Ατ 
καὶ ἐπάρχων (15᾽ |} 16 παρακάτϑ[εο 19 | “Ρώμην Γάντοα νύμφην 08, | 17 πᾳτρίδι 
τ[ο]ῖος ἐὼν disp. We, at xazoíóa praetulerit Livrea | ]ew» Keil ]ϑεων Ge ]έῶν 
Ca || 18 ἐπι]δήμιον Κοὶ ]δήμιον 1165 | ἐρζερίσας Καὶ, Μα Ῥταεευπίθ ὀρίσας (9 
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nba estis Ἱ.ομηκαμεδιοσοδυσσευσ 

90 ος Dass 
EIXAUP. ..0.9.010] . .). -[.]- -[ 
χὐιξονγαρπτολιεθροναμ[ 
ἰμεροσωλεσιπατρισερυκ{ 
πασαδελωβητηριπεριξωσ[ 

ο ελπωρήδεδονητογαληναιω[ 
καιτισαγηνορεωναιζηϊοσε. .[ 
ὁαρσαλε[ . .].ωξωνφονιηδ᾽οιστρ[ 
εμφυ[..]υστονοεσσανεδυσατολ[ 
ειρηνησαδιδακτονομηλικαλαε[. 

60 ουμεγλαασεπαλλενεθημον! .]. .[ 
δημουξεινοναϑυρμαφονοσὶ 
«τε Ἰλᾳναμαδυνεναχειρ[ 
]χατ[ s 


ο ]éa ρε]: 


2 
Ἰεδικησκοσμητορί 
Ἰαοφρονικωσταί 
Ἱτοσσογφιλοσοσσο[ 
Ἰοσσονδιφοιβοσ[ 
5 Ἰωσιταν] . «Ἱτερο[ 
wel... pol 
(septem fere versus desunt) 
αμ[ 
παν Ἰλ.[ 
εισ[ "t 


19 ..[, an:ip? | ]., pars extrema hastae superioris litt. a || 20 ]oac possis, 
at vestigia evanuerunt || 21 ..., parsinfima diagonalis ad laevam descendentis, 
nec non trium hastarum verticalium || 31 nu, pars summa exstat 

5 rav[..]reoo[ primum dispexit Livrea 
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ημ..[.... ἐτέεσσα]ς ὃ μὴ κάµε δῖος Ὀδυσσεύς 
εἰ καὶ ιρ...σ.ν.οισ[..]..[.]. .[ 
χϑιξὸν γὰρ πτολίεϑρον ἀμ[ηχανέον 
ἵμερος ὠλεσίπατρις ἐρύκ[ακε 
πᾶσα δὲ λωβητῆρι περιζωσ[ϑεῖσα 
ο ἐλπωρὴ δεδόνητο γαληναίῳ[ 
καί τις ἀγηνορέων αἰξήιος ε. .[ 
ϑαρσαλέ[ως] σῴζων: φονίῃ δ᾽ οἰστρ[ 
ἐμφύ[λο]υ στονόεσσαν ἐδύσατο λ[ύσσαν ἐνυοῦς 
εἰρήνης ἀδίδακτον ὁμήλικα λάε[σι τύψας' 
30 09 μὲν λᾶας ἔπαλλεν ἐϑήμον[α]ς .[ 
δήμου ξεῖνον ἄϑυρμα φονοσ[ταγέος 
--."Ῥ[-Ἴλαν ἀμάϑυνεν αχειοὶ 
ο μας od ]χατ[.].[ 

1 m 


2 

]ε δίκης κοσμήτορι| 
σ]αόφρονι Κωστα[ντίνῳ 
Ἰτόσσον φίλος ὅσσο[ν 
]δσσον Διὶ Φοῖβος [ Ἀπόλλων 
Ίῳσι ταν[ύπ]τεροῖ. 

bel... of 

(septem fere versus desunt) 


αμ[ 
παν Ἰλ.[ 
εισὶ Ἰμε[ 


19 ἡμιφ[... .ἐτέλεσσα]ς 1άντοα ἡμῖν [ἐξετέλεσσα]ς e. g. Ke? || 20 Ίσας, αμοὰ 
legerat Ge, nunc disparuit || 22 du[nxavéo» Livrea || 23 éovx[axe Ke? |} 24 περι- 
ζωσ[δεῖσα Ca | κυδοιμῷ Ca e.g. yaAwd Livrea ο.ρ. |} 26 [βασιλῆι Οᾱ || 27 9ao- 
σᾳλέ[ως] σώζων ἄ9 δάρσεε [κωμ]άξων (8 ϱ.Ρ. ῥ]έξων Ί9 | οἰστρ[ήλατος ὁρμῇ 
Ge || 28 ἐμφύλ[ο]υ 49 | λ[ύσσαν Ge | évvovc Livrea dérgc Ge* || 29 Ade[ot 
τύφας Livrea λάε[σι βάλλων (9 λαῤ[ν ἀγείρας σα || 30 ἐϑήμον[ας, ἀλλὰ Ge || 
31 φονοσ[ταγέος βἶνε φονοσ[ταγές 1άντεα φόνος Καὶ φονο[κτόνον 16 || 52 μ[..]- 
e[. .]ea[.]v Ge | éxeio Ge ἃ χεὶρ Ca 

2 Koct[avr(vo Ke Küc re Ge ||] 3 6ado[» Ge || 4 [/1xóAAo» Ge || 5 Jwi ra- 
v[éz]reoo[ disp. Livrea rà v. .ego[ Ge || 9 £o disp. Ke! eio[óxev Ca usg[ Ge | 
post h. v. carminis exitus ornamento indicatur 
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3 
Missa less: ]...[-]-ελωδια 
οπουγα..[...]νσυντρεχουσινοιλογο 


τονποικιλοννουντωνποιητωνσωφρονωσ 
ελκουσινεκφερουσινεισευτολµιαν 
5 ωρασμελιζεινκαιλε.εινταπραγµατα 
ὠσαγπαραστ .σωσι.αιμελήδογεσ 
σημεροναμφεμεκωμοσαειδεταιουχοσοναύλων 
ουχ. .ονεπτανοοἶ.]ολυρησαναβαλλεταιηχω 
ἠδυναμε.βο.ε.ηµελεωνϑροονουϑονα[.]ιδε[ 
10 ουρεοσομφήε» . .]σύποκλετασηχετακυχνοσ 
γηθαλεησσειρηνοσακηρατοναχδοσαµειβων 
axpox| . .Ἰρισπτερυγεσσινοτεπνειουσιναητα[ 
αλλ....[...]ρηκησνιφετωδεοσεµπνοοσαύρη 
χειμεριοισπελαγεσσινεπισκαιρουσαϑθαλασσησ 
15 ορῦριοναειδειροδιωνμελοσηδυδεµελπει 
χιονεηνφαεῦοντοσε .[ 
χευμασινομβρο».[ 
καικυνοσαστραιοιοπυρ! 
υγροποροισνιφαδεσσικατα.[..].[ 
ου χευματιγαρχλοουσικαιαστερεσο.[ 
συνδρομονηελιωκυανωπιδαποἶ 
φυχομενωνεφεεσσικαλυπτοµενο[ 
ουκετινυκτοσερευθοσἵτυνπεριβαλλ.[....... ].ν 


1]...[, fortasse £: || 2 .[, pars inferior litterae rotundae || 6 7; et : hastae 
tantum verticales dispiciuntur || 10 4c quasi At || 18 4o, exstant hasta vertica- 
lis, apex litt. A et pars inf. litt. rotundae || 16 .[, vestigium litt. evanidae in 
parte sup. lineae || 19 .[, pars inf. litt. rotundae, fortasse c | pars laeva litt. A 
exstare videtur || 23 .[, pars laeva sup. litt. e | ]., pars inf. litterae rotundae, 


o vel o 
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3 


ο ο. dels sati ases ]...[-] μελωδία" 
ὅπου γὰρ .[...]ν συντρέχουσιν οἱ λόγο[ι, 
τὸν ποικίλον νοῦν τῶν ποιητῶν σωφρόνως 
ἕλκουσιν, ἐκφέρουσιν εἰς εὐτολμίαν 

5 ὥρας μελίξειν καὶ λέγειν τὰ πράγματα, 

ὡς ἂν παραστήσωσιν αἱ μεληδόνες. 
σήμερον ἀμφ᾽ ἐμὲ κῶμος ἀείδεται, οὐχ ὅσον αὐλῶν, 

οὖχ ὅσον ἑπτανόο[ε]ο λύρης ἀναβάλλεται ἠχώ, 
ἡδὺν ἀμειβομένη μελέων ϑρόον, οὔϑ᾽ ὃν ἀ[ε]ίδε[ι 

10 οὔρεος ὀμφήεν[το]ς ὑπὸ κλέτας ἠχέτα κύκνος 
γηραλέης σειρῆνος ἀκήρατον ἄχϑος ἀμείβων, 
ἀκροκ[όμ]οις πτερύγεσσιν ὅτ᾽ ἐζμγπνείουσιν ἀῆτα[ι 
ἀλλ᾽ ὅσον [ἐκ Θ)ρήκης νιφετώδεος ἔμπνοος αὔρη 
χειμερίοις πελάγεσσιν ἐπισκαίρουσα ϑαλάσσης 

15 ὄρϑριον ἀείδει ῥοϑίων μέλος ἡδὺ δὲ μέ}πει 
χιονέην Φαέϑοντος ε.[ 
χεύμασιν ὄμβρον .[ 
καὶ κυνὸς ἀστραίοιο πυρ[ 
ὑγροπόροις νιφάδεσσι κατασ[τα]λ[άο 

ϱ0 χεύματι γὰρ χλοζάγουσι καὶ ἀστέρες, οὐ[ κέτι 
σύνδρομον ᾿Ηελίῳ κυανώπιδα πο[ 
ψυχομένῳ νεφέεσσι καλυπτοµμενοὶ. 
οὐκέτι νυκτὸς ἔρευϑος ἴτυν περιβάλλε[ται ἄστρ]ῳν. 


1 χ[ρὴ τοὺς] ϑ[εατὰς εὐνο]εῖν [μ]ελωδίᾳ 6 χ[ρὴ τῇ γ᾽ ἄνωϑεν συμπνέ]ειν με- 
λῳδίᾳ Gr |} 2 [ἄστρω]ν Οἳ9 [ἀνδρῶ]ν Μα [ἔργο]ν Πὰ [εὔνω]ν Ge | Adyofı Ge || 
6 παραστήσωσιν Κοὶ παρασπ[ά]σωσιν Ge | post h.v. paragraphum exhibet /7 || 
8 επταν- II, def. Livrea £ntarövoro corr. Ge || 9 ovà" II, def. Sc o$ó' Ra | 
ἀείδε[ι 6ο |. 19 ὀμφήεν[το]ς Ge | κλέτας Κοὶ κλίτος (9 || 11 σει[ο]ῆν[ο]ς Ge |i 
12 ἀκροκ[όμ]οις 49 ἀκροτ[άτ]οις Ῥὰ ἀκροχ[έρ]οις Ἡο | ἑέμλδπνείουσιν Μα | 
[ἀ]ῆτα[ι α6 |} 138 ὅσον [ἐκ Ἠο ὃν [Θ]ρήκη[ς ἐκ] 29" [δ]ν [ἀπὸ Θ]ρῄκης Κ9ὶ | 
γ[ε]φε[τ]ώδεος disp. Ke!Ho σ[υσ]ώδεος ας φ[ρικ]ώδεος Ma, qui et [O]enixins 
ΡΤΟΡ. | [α]ύρη (16 |} 14 ἐ[π]ι[σ]κα[ίρ]ουσα (16 || 15 ῥοϑίων ἀρ. Κοὶ ῥοϑ[έ]ω 09 | 
µ[έλο]ς (39 |} 16 ἐ[ριφλεγέος πυρὸς αἴγλην 9 || 1Τ ὄμβρον ἀϊ5ρ. Κο ὀμβρο[τό- 
κων σβεῖσαν διεροῖς νεφελάων (93 | 18 πυρ[αυγέος Κε πυρ[αιθέα διψαλόεντα 
Ge || 19 κατασ[τα]}[άουσαν ἑέρσην νε] κατασ[τα]λ[άοντα xouáwyv Livrea xara- 
σβε[σδέντα σελασμόν Εα3 || 20 χλοζάλουσι (9 | οὐ[κέτι µήνην (9 δ᾽ Αἴγλην νοὶ 
Φοίβην Ἡο || 21 πό[τναν ὁρῶμεν Ge (a[ Ke!) éAícocet Ho | 22 ψυχοµενω disp. Ke! 
ψύχδη é» à Ge* | κα[λ]υπτόμενο[ς 4ιὸς αἰθήρ 6ο κα[λ]υπτόμενο[ς δὲ Κοξ || 
23 περιβάλλ[εται ἄστρ]ων Νε περιβάλλ[ετο κόσμου Κοξ περίβαλλ[εν ἑῷ]ον (493 | 
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αρτιµεναντολιησχιονωδεεσεπρἰ.]π[..- .- Ἴαι 

οὅ αιδεριωνγονοεσσαναμεργοµεναι.[.. .].ομβρῶ 
πληιαδασδ᾽ εκρυφεπαλινσ]..].φ...... οσαξων 
ουκετικα[............... Ίν.[.. . «]ε[.]οσαιγλη 
avun|.......... Ἰεσσιφαεινεταιυ 
SPEC Ἰπεξανατερμονί 

ο ασ ος Ἰουσαλακωνιδοσερ .[ 


οσσ[....... «Ἰᾳπαλιγνοστοι 


(decem fere versus desunt) 


. -Jgtól 

as eoa. ] ......... οιτρια[ 
ωδινωγλυκαβαντασαμε[ 
χειµεριωνεφυτευσεφιλα...[..... ]...Aov 
ενθατισηετιωννυμφηήϊοσομβρ! . Ίσερωτων 
εὐνατελεσσιγογοιοχεωνεπιδεμνιαγαιησ 

κο ελπισινευαροτοισιφερεσβιονογµοναφασσει 
χαιτισορεσσινομωναγεληκομοσαγχιβοαυλων 
εκνεφεωνπραιστηραχαλαζηεντα. .κευων 
..σιονομβροτοκοιοπροαγγελονειλιθυῖησ 
πορτια[.]αρτιτοκοισινύπωδινεσσιφ.]νεισασ 

6 .λασενυψικρημνονεσαβροχονα[ . . .]ονεριπνησ 
.«]-κλαδεχνηενταβοοκραιροιοχ.. .νοσ 


25 .[, litt. y infima pars laeva | .], altera hasta vert. litt. v || 28 zt, exstat pars 
laeva lineolae horizontalis cum litt. « coniunctae, neo non pars media prioris 
hastae vert. | v, pars laeva superior || 29 x, pars extrema prioris hastae vertica- 
lis cum litt. c coniunctae || 30 .[, pars infima hastae vert. || 32 ]...... b dsl 
litteras evanidas legere nequeo || 33 .[, pars sup. hastae vert., vix litt. rotun- 
dae || 34 ]pió[, partes infimae tantum exstant || 37 ] ... [, si litt. quattuor, le- 
gendum fortasse y[.]av[ | ., pars media hastae vert.; sequuntur curvaminis 
pars infima et hastae vert. vestigia (an ra., ya.?) i| 44 z, exstat pars dextera ex- 
trema hastae vert. || 45 ., pars inf. hastae vert. || 46 ]., pars infima hastae 


vert. 
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ἄρτι μὲν ἀντολίης χιονώδεες ἔπρ[ε]π[ον .. .Ίαι 
26 αἴθερίων γονόεσσαν ἀμεργόμεναι χ[ύσι]ν ὄμβρων, 
Πληιάδας δ᾽ ἔκρυψε παλίνσ[τρ]οφος ὄρϑιος ἄξων, 
οὐκέτικα[............... ]ν.[....]ε[.]ος αἴγλη 
ἀντιπ[όροις μερόπ]εσσι φαείνεται, ὑ[στατίη δέ 
ἑσπ[ερίην παρὰ] πέζαν ἀτέρμον[ος ὠκεανοῖο 

59 ἀστ[ράπτει κλονέ]ουσα Λακωνίδος ἔρν[εα Λήδης 


000] ae ]α παλιννόστοι[ο πορείης 
Rl ssa vs gis Joel το νι 
JJ t ΠΡΙ ] δρακ.[ 
(decem fere versus desunt) 
2! 
35 &ca.[.]......... οιτρια[ 


ὠδίνων λυκάβαντας ἀμε[ιβομένῃσι λοχείαις 
χειμερίων ἐφύτευσε φιλαγρᾳ[υλ.. «]. « «λων. 
ἔνϑα τις ὑετίων νυμφήιος ὄμβρ[ο]ς ἐρώτων 
ἕδνα τελεσσιγόνοιο χέων ἐπὶ δέμνια γαίης 

0 ἐλπίσιν εὐαρότοισι φερέσβιον ὄγμον ἀφάσσει: 
καί τις ὀρεσσινόμων ἀγεληκόμος ἄγχι βοαύλων 
ἔκ νεφέων πρηστῆρα χαλαζήεντα δοκεύων 
αἴσιον ὀμβροτόκοιο προάγγελον Εἰλιδυΐης 
πόρτια[ς] ἀρτιτόκοισιν ὑπ᾿ ὠδίνεσσι φ[α]νείσας 
«6 ἤλασεν ὑψίκρημνον ἐς ἄβροχον ἀ[ντρ]ον ἐρίπνης᾽ 
κ]ύκλα δὲ (λαγχνήεντα βοοκραίροιο χιτῶνος 


24 Enp[e]n[ov Wit Znp[le]o[av Ge | auyJai Wil ado]ar Ge äxpJaı Ke? || 25 ἆμερ- 
yópev[a]: disp. Ke!Wil ἁμεργομέ[νην χύσι]ν Ge || 26 παλίνσ[τροφος Ge | 
ὄρϑι]ος Κο} aideo]os Ge || 27 αἰθ]έ[ρ]ος Κε ἀστ]έ[ο]ος Β9 |} 28 ἀντι[πόροις 
Κοξ ἀντι[πέραν Ἡο ἀντι[πόδ]εσσι (9 | μερόπ]εσσι Ἠο | gaelvera: disp. Ket 
φάεινε ταρ.[ Ge | ὑ[στατίη δέ Γἰντοα [ὑψιπόρος δέ Ἧο || 29 ἑσπ[ερίην ἐπὶ] Ho Ke! 
ἐς τ[ (9 | zxaod spatii ratione habita praefert Livrea | ἀτέρμον[ος ᾿(ὀκεανοῖο 
Ho dréouov[a Ge |] 30 ἀστ[ράπτειε κλογέ]ουσα νοὶ ἄστ[ρασιν ἀστράπτ]ουσα ... 
ἔρν[εσι 1άντεα ἀστ[ράπτ]ουσα iam Gd, spatii ratione neglecta | ἔρν[εα Anöns 
Wi! ερκ[ 9 | 31 παλιννόστοι[ο πορείης 8ἶτο χελεύδου 1άντεβ παλιννοστο{ Ke! 
παλίννοστος (69 || 32 Ίανασ.δ[ε]ιξ[ Ge || 33 ópaxo[vr Ge || 34 du]pi ó[ Ge || 35 cic 
a[ Ge || 36 ἀμε[ιβομένῃσι Λλοχείαις νε] ἀμε[ιβομένης δὲ λοχείης 1άντθι ἀμε[ιβο- 
µένης δὲ πορείης Ke? ἁἀμε[ιβομένους ἄο || 37 φιλαγρᾳ[υλ 14νθβ φιλα[»]ῥρίωπ 
Ge || 38 veriwv Ge ηετιων {7 || 40 óy[u]ov Ge || 41 ὀρεσσινόμων ΑΣ ὀρεσσινο- 
μῶν (493 | ἀγεληκόμο[ς] 49 || «2 πρηστῆρα 49 πραιστηρα | [δο]κεύων Ge || 
43 α]ῖσιον Ge | ElAıdvins cum papyro legendum, vix ElA(e»iDvínc Ge* || 44 π]όρ- 
τιας 9 | -εσσι φανείσας Ke! (dispexerat Ma) -cooıv ἀνείρᾳς Ge || «6 ἤ]λασεν 
(6 | ἄ[ντρο]ν Ar-Wil a[löAı)» Ra || 46 κ]ύκλα Ge | δὲ «Λλαλχνήεντα Μα ὃ ἐχζιδὸ- 
νήεντα (9 | χ[ιτῶ]νος νε] χ[υτῆ]ρος Ge 


19 


PAMPREPIVS 


.]ωσαμενοσπερινωτονεδυσατοδειραδαπετρησ 
..].ξωναγελησιμογισδ᾽ ανεβαλλετοσυριγ[ 
.-.«]ασιλεπταλεοισιν ὑπωροφιησμελοσηχουσ 
50 ..... Ἰσασδεδονητοχαν. . .ανωταδεταυρων 
ο οπών Va ada ]..χ[----...]υνε.εσουσα 
ος ο ο ο ο αλ τς οί Ἵτινυμφαι 
ο οι ιν οοὲ 1.νυδουσινοπωραι 
ως ο ως .]- - - -rogvraAtaov 
Beer Ἰναθηλεαπήχυναεισαι 
Ίνανεδρεψαντοχαλαζησ 
—— a 1.νοναεξιφυτοιολοχειησ 
ηµενανγ....... Ἰσαπολυπλοκονοξονεδειρησ 
παντοϑιγ.[.....]ησαπεσεισατοφυλλαδαχαιτησ 
60 ηδ᾽ενιφοβλ[..]οιοπαραπρηωνακολωώνησ 
απτορϑοισπαλαμησιναρυετοκαρπιμονυύδωρ 


πυκναχαλαζοβολων. .οτου[.]εν[..].[........ ]ao» 
καιχροαδενδ...... ο ee Ἴρω 
ο ο. ]-roul 

Dee ]χιων. .ι.εδρομενυμφη 
Epp a ERES Ἰισί . ππολυψηφιδο[ .]εερσησ 


αλ .].υφορ[. . . .Ἰφευ] .Ἱελιδωδεαγηδομενήδε 
δεξατοχιονοπεπλοναναγκαιή.[ . . ]οφονύλήησ 
ουκαραδηρονεµελλεναερταξε. . . .Ῥονομβοων 
1ο ουδ᾽ ετιχιωνεηισ] . ]δατωδεωδε[ .Ἰμακαλυπτρήησ 
Ίδηγαργεφεωνανεφαινετομεσσοδικυκ[ 


48 ]., pars summa hastae verticalis || 50 ..., pars superior trium vel quattuor 
litterarum quae dispici nequeunt || 51 Joa dispicere sibi visus est Ge: non liquet || 
54 ac£e primum dispexit Livrea, i.e. apex inf. sin. litt. a, hasta horizont. inf. 
litt. e, cauda litt. £, hasta horiz. inf. litt. € || 57 ]., pars infima hastae vert. || 
59 .[, pars sup. hastae verticalis || 62 .., hasta horiz. in parte sup. lineae || 
64 ]., fortasse a || 67 ]., pars litt. rotundae || 68 .[, hasta verticalis || 69 ...., 
punctum prope mediam hastam horiz. litt. e; pars inf. hastae vert.; puncta 


duo, supra et infra foramen parvum; pars dextera litt. o 
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ζ]ωσάμενος περὶ νῶτον ἐδύσατο δειράδα πέτρης 
συρ]ίξων ἀγέλῃσι- μόγις δ᾽ ἀνεβάλλετο σῦριγ| ξ 
ἄσϑμ]ασι λεπταλέοισιν- ὑπωροφίης μέλος ἠχοῦς 
pd Ἴσας δεδόνητο κακ.. .α' νῶτα δὲ ταύρων 
ο ο... ].. χ[ιὼν ἐπάλ]υνε πεσοῦσα 

οι ο ο Du CLE M ES εἰσέ]τι νύμφαι 
a ο dd E φϑ]ινύϑουσιν ὁὀπῶραι 
ον ο Md Ed ] ἀέξετο φυταλιάων 

ο μα σέ σαν τσι ]ν ἀϑήλεα πῆχυν Ταεισαι] 
ού IR d S eR decade p ἀνεδρέψαντο χαλάζης 

— ο ο πο. Ἰ.νον ἀεξιφύτοιο λοχείης 

ἡ μὲν αν[....... ]σα πολύπλοκον ὄξον ἐϑείρης 
πάντοϑι γῃ[ ραλέ]ης ἀπεσείσατο φυλλάδα χαίτης. 
60 ἢ δὲ νιφοβλ[ήτ]οιο παρὰ πρηῶνα κολώνης 
ἀπτόρϑοις παλάμῃσιν ἀρύετο κάρπιμον ὕδωρ 
πυκνὰ χαλαξοβόλων . .οτου[.]εν[..].[-.. νεφελ]άων 
καὶ χρόα δενδ[ρήεντα])..[...--............ Jow 
een jarou 

ee re ] χιὼν ἐπιδέδρομε νύμφῃ 
——— }ισ[.]πολυψηφῖδο[ς} ἑέρσης. 
ἀλλ} οὐ φόρ[τον ἔ]φευ[γ]ε λυϑώδεα, γηϑομένη δέ 
δέξατο χιονόπεπλον ἀναγκαίην [τρ ]οφὸν ὅλης. 
οὐκ ἄρα δηρὸν ἔμελλεν ἀερτάζειν ῥόϑον ὄμβρων 
90 οὐδ᾽ ἔτι χιονέης [ὑ]δατώδεα δε[σ]μὰ καλύπτρης. 
ἤδη γὰρ νεφέων ἀνεφαίνετο μεσσόϑι κύκ[λος 


47 ξ]ωσάμενος Ge || 48 συρί]ζων «9 | [σ]δρι[γξ (9 || «9 ἄσθμ]ασι Ge | post 
h. v. lacunam statuit Wi? perperam || 50 ῥοιζή]σας .. . κα[τ᾽ ἠέρ]α, võra Wi? 
κα[τηχέ]ον᾽ ὦτα Ωε |ὶ 51 χιὼν ἐπάλ]υνε ΛΙ | [π]εσοῦσα Ατ || 52 εἰσέ]τι νύμφαι 
Livrea || 53 φϑι]νύϑουσιν 9 |} 54 ἀέξετο disp. Livrea || 55 ]}ν ἀθήλεα Μα, Ίνα 
ϑήλεα 09" | ἀζνγεῖσαι ἀαδ. Κοὶ ἀεῖραι dub. GeHoe || 56 ]ν ἀνεδρ- Ma Ίναν ἑδρ- 
Ge* || 58 dv[erAíocov]ca Ge, dub. Ke? || 59 yz[paA£]gc Ke! z[oogvoé£]gc Ge || 
60 νιφοβλ[ήτ]οιο Ge || 61 κάρπιμ[ο]ν Κοὶ πάροιν[ο]ν σε, αηὰθ παρϑέν[ο]ν Δτ | 
62 χαλαξοβόλων Μα -βολῶν 49. | νεφελ]άων Livrea || 63 óevó[grjevra Ke? || 
65 ἐ[π]ιδέδρομε νύμ[φ]ῃ (6 |} 66 βαλλομένη ῥοϑίο]ισ[ι 6; συμμιχϑεῖσα ῥόο]ισ[ι 
πολυφηφῖδο[ς (6 || 67 ἀλ[λ᾽ ο]ὐ φόρ[τον ἔ]φευ[γ]ε ΛΠ ἄλ[λ]η φόρ[τον ἔ]ρει[π]ε 
ArRa ἀλλ᾽ ο]ὐ φορ[μὸν ἔ]ρει[κ]ε Ηο ἀλ[λ}ῆ φόρ[τον ἔ]ρευ[γ]ε Μ6! ἀλ[λ] 
ὑφορ[βὸς ἕ]ρυ[κ]ε (49 | 68 [τρ]οφὸν (ο | 69 ουκαρα I1. o$ó' doa Wi? | ἔμ[ε]λ- 
λεν ἀερτάζε[ιν ῥ]όθον (ο |! “0 χιονέης 49 χιωνεηισ Π | ὑδατῶδες (deinde 
ὑδατώδεα) δεσμ[ὰ] κ[α]λ[ύ]πτίρ]ης 69 Ἱδατωδεω 1 || 71 νεφεωνανεφαινετο ΗΠ, 
disp. Ho (εἴ νεφέων οοπϊεοθγαῦ ΜΗ) νεφελώδης φαίνετο (93 νεφελῶν διεφαίνετο 
Ra | κύκ[λος (9 
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ακρονερευ.[.]οῳνλεπτηδ᾽ανεϑηλεεναι[ 
βοσκομενητιναχωρονοσοννεφοσεκτοσερυκει 
..}.εριηνδ᾽ω[ .Ἰξενανήηλυσινηελιουδε 


Lee oo simus Ίνελαμψεβοωπιδοσοιασελήνησ 
—— Ἴδ᾽ηστραφενοϊστευουσακολωνασ 
ανα ]εουσαμογισδ᾽εκεδασσενοµμιχλην 
vyot[...... ]ελικτοναλαμπεαμήτεραπαχνησ 
zaca|....... Ἱελασσεπαλί .].μµειδησεγαληήνη 
ο ο ο... ]οσεμπλεοναι.λησ 
ο ο »]ενὸ᾽ανεπαλλετοδελφισ 


ημιφανήσρο .ιοιἱ . ]ικαιηεριοντονερεσσων 
στερναδενυμφαωγεζωσατοπαντροφοναιγλην 
μαρναμενῃνχιονεσσιφυσισδημιπτοχαλαζησ 

85 εισροονομβρηενταχιωνδ’ ετινασσετογαιη 
φϑεγγεϊνικ.ϑεισαβιαξομενηδεγαλήνη 
ἐρρεεποικιλοὸ...υσανηναμενημοὕθονιαγλησ 
πηγαωνδετενοντεσεμυκησαντορεεῦροισ 
στεινομενοινιφαδεσσιδιἴπετεωνπροχοαων 

90 μαδοιδ᾽εσφιγοωντοροωδεεσεκδεχαραδρησ 
ωρτοροοσπαλ.. .ρόοσοπηπιτυω. .οσῦλησ 
γειοθενερριξωντοσυνήλικεσερνεσινυμφαι 
τοιαδ᾽α[ . .Ἱδρυαδωντισυπερκυπτουσαπετηλων 


η 
εννεπεπηγαιηροδοπηχεϊγειτονινυµφαι 
95 χαιρεμοιαρχεγονοιοφιλοντεκοσωκεανοιο 


74 ]., punctum in parte sup. lineae |! 79 ]ελᾳσσεπᾳλ[, pars sup. tantum || 
81 0 sive & || 91 ..., vestigia duarum bastarum vert. nec non circuli 
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ἄκρον ἐρευθ[ι]όων, λεπτὴ δ᾽ ἀνεθήλεεν αἴ[γλη 
βοσκομένη τινὰ χῶρον ὅσον νέφος ἐκτὸς ἐρύκει, 
..].ερίην δ᾽ ὤ[ε]ξεν ἀνήλυσιν ' ἠελίου δέ 


— κ ως ]ν ἔλαμψε βοώπιδος οἷα σελήνης, 
πλησιφαὴς] δ᾽ ἤστραψεν ὀιστεύουσα κολώνας 
axe ess Ἴεουσα” μόγις δ᾽ ἐκέδασσεν ὀμίχλην 


ὑψόϑ[εν ἀμφι]έλικτον, ἀλαμπέα μητέρα πάχνης᾽ 
πᾶσα [δὲ γαῖα γ]έλασσε, πάλ[ι]ν μείδησε γαλήνη 


80 ἠέρ[α δ᾽ ἠέλιος παλιναυξέ]ος ἔμπλεον αἴγλης 


ϑερμότ[ερον ποίησε, πάλ]ιν δ᾽ ἀνεπάλλετο δελφίς 
ἡμιφανὴς ῥοϑίοι[σ]ι καὶ ἠέρι πόντον ἐρέσσων᾽ 
στέρνα δὲ νυμφάων ἐξώσατο παντρόφον αἴγλην 
μαρναμένην χιόνεσσι, φύσις δ᾽ ἤμέεγιπτο χαλάζης 


85 εἰς ῥόον ὀμβρήεντα, χιὼν δ᾽ ἐτινάσσετο γαίῃ 


φέγγεϊ νικηϑεῖσα, βιαζομένη δὲ γαλήνῃ 

ἔρρεε ποικιλόδᾳκρυς ἀνηναμένη μόϑον αἴγλης 
πηγάων δὲ τένοντες ἐμυκήσαντο ῥεέϑροις 
στεινόµενοι νιφάδεσσι διιπετέων προχοάων. 


90 μαζοὶ δ᾽ ἐσφέρλιγόωντο ῥοώδεες: ἐκ δὲ χαράδρης 


95 


ὦρτο ῥόος παλίνορσος, ὅπῃ πιτυώδεος ὅλης 
γειόϑεν ἐρρίξωντο συνήλικες ἔρνεσι νύμφαι. 
τοῖα δ᾽ Ἁ[μα]δρυάδων τις ὑπερκύπτουσα πετήλων 
ἔννεπε πηγαίῃ ῥοδοπήχεϊ γείτονι νύμφῃ: 

χαῖρέ μοι, ἀρχεγόνοιο φίλον τέκος ᾿Ωκεανοῖο, 


72 ἐρευ[ϑιόων] (6 | αἴ[γλη Ge || 73 ερυκει Π ἐρύκει[ν Κοὶ, papyro obstan- 
te || 74 αἰϑ]ερίην (39, quod in vestigia non quadrat 7j]eoíy» Ho, brevius spatio | 
[ῶι]ξε[ν (9 || 7δ αὐγὴ πρῶτο]» (8ἱνο αἴγλη βαιὸ]ν) ἔλ[α]μψε 069 || 76 πλησιφαὴς] 
Livrea a)£ouéyg)dub. Ke? Aauzpoórepov] Wi?, fortasse longius spatio ὑψίπορος], 
deinde ὑψιπόρου] Ω6 || 77 ἀκ[τῖσιν βολ]έουσα νε] ἀχ[τάς τε κλον]έουσα Ge àx|- 
ροτέρη προϑ]έουσα ΥΣ, spatii ratione neglecta |} 78 ὑφόϑε[ν ἀμφι]έλικτον (6 | 
79 πᾶσα [δὲ γαῖα γ]έλασσε Ma πάᾶσᾳ[ν δ᾽ ἀτμίδ᾽] ἔλασσε 595 | πάλ[ιν] Ge 
παλ[ιμ]μειδὴς «δγὲ ἯΙ |} 80 ἠέρ[α Ω9 | δ᾽ ἠέλιος παλιναυξέ]ος Ὠλντεὰ δ᾽ ἠέλιος 
πυριλαμπέ]ος 6 δὲ στορέσασα (816 λαμπρύγασα) πυραυγέ]ος Wi! δεξαμένη 
πυριλαμπέ]ος Κε2 | αἴ[γ]λης (9 | 8Ι θδερµότ[ερον ποίησε 1άντοβ ϑερμο[τέραις 
ἀκτῖσι, πάλ]ιν Κοὶ-2 ϑερμο[τέρην ἅλα τεῦξε, πάλ]ιν Wit ϑέρμε [τε καὶ πέλαγος 
νηυ]σὶν (163 || 82 -[σ]ι καὶ ἆῑ5ρ. Κοὶ ῥο[ϑίοισιν Ev] Ge || 83 ν[υ]μφάων (9 | εζω- 
cato disp. Ke!lHo é£ócaro (sic) bis Ge* || 8εήμέελιπτο 46 ηµιπτο Π | 
86 γαίῃ Ke! yainls βἱνο αἴγλῃ σ9 || 86 φ[δ]εγγεῖ [1 |} 87 ποικιλόδ[α]κ[ρ]υς (9 | 
μ[ό]δο[»] ἄε | 88 ῥ[εέ]δροις (ο || 90 ἐσφζρλιγόω[ν]το ΑΣ || 91 παλ[ίνο]ρσος 


66ο | πιτυώ[δε]ος (ο || 9ἳ Ἀ[μα]δρυάδων (9 || 94 ῥοδοπ[ήχ]εϊ Ge | νυμφαι Π | 
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φυταλιησβασιλειατιµοι. .. .[ .]εστιροαων 
βοιϑομενηγεραεσσιμ.[....... .. ]ννεφελαων 
ουχοραασοσοσομῤροσί.............. ]-Aoxunv 
ημετερησεντοσύεναποσ.[....... Ίκαμιδοσ 

100 ενϑενεχειστοσονοιδματα...[....... 1.νεγειρω 
Ῥυμοδακησοτιμυϑοσεπειταδεμητισί...... ]- 


εγγυϑιγαρχρονοσουτοσοτανποτεσεἶ 
ενθατεωνγεραωντιμποροσεσσετ] 
ναιτοτεποτνατιταινεφυτοσπορον{ 

105 ε.σετιδιφαλεησινοπωσχαρισευχαρί. 
ημενεφηγελοωσαχαρισδ᾽ απελαμπετοπ[ 
εἰσ. .ινορν...[.]νηφιλομειδεαπαρδερε[ 
στερνοϑεῖ.......... ]απαρηοροσυδασι[. 
ηϑελεναδ[.............. Ἰαινεινενιμυ[ 

110 


...ἸομενωνζειδωρονεσορύΓ.]. .[ 
..]ησιπονοισδεβοεσσινεφήρµοσανἶ........ Je 
.«]θαμετ᾽ αιθεριωνχιονὠδεακωµο[. . .]ωτων 

115 .]ρεϊγειοπονωνυ.φευεταιομπνιαδήω 
παντεσδ᾽ευχετ[.]ωντοϑυοσδεμεμήλενεκαστω 
.Ἰωμοναν..... [..]ωδηωιονεσδεϑυηλασ 
ων»... Ἰσσκοπελοισικαλαυ.... .]. .[....οταυροσ 
..«]..[.].. «δεφαλαγγεσεπερρωοντοβοτηρι 

0 ..]αμενωδυοεσσανελευσινιησφλογαπευκησ 


96 ...., pars summa diagonalis ad laevam vergentis; insequuntur partes sup. 
litterarum oco. || 98 ]., duo apices litt. a || 99 .[, pars infima bastae vert. || 
100 Aav incertissimum, infima enim litt. pars tantum asservatur || 101 ]., pars 
superior litt. » || 107 ..[, pars superior dextera litt. v et summa duarum hasta- 
rum verticalium (gu) || 112 ]..[, pars infima hastae verticalis et litterae rotun- 
dae || 115 ., exstant vestigia infima duarum hastarum verticalium litt. μ || 117 
vestigia quinque litterarum incertissima dispici nequeunt: exstant enim puncta 
quattuor in parte inf. lineae, quibusinsequuntur hastae verticales tres || 118 ]. .[, 
hastae horizontales summae litt. x et € || 119 ]..[, o0 sive op possis | ..., vesti- 
gia infimae partis trium litt., quae legi nequeunt 
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φυταλιῆς βασίλεια' τί μοι χρέο[ς] ἐστὶ ῥοάων, 
βριϑομένη γεράεσσι με[ λανστέρνω]ν νεφελάων; 

οὐχ ὁράᾳς ὅσος ὄμβρος [ἐμὴν κατὰ φυλλάδ]α λόχμην 
ἡμετέρης ἔντοσϑεν ἀποστ[άζει πλο]καμῖδος; 


100 ἔνϑεν ἔχεις τόσον οἶδμα; τάλαν, [τί δὲ μῆν]ιν ἐγείρω; 


ϑυμοδακὴς ὅτι μῦϑος, ἔπειτα δὲ μῆτις [ἀμείνω]ν. 
ἐγγύδι γὰρ χρόνος οὗτος, ὅταν ποτὲ del 

ἔνϑα τεῶν γεράων τιμήορος ἔσσετ[αι ὥρη. 

ναὶ τότε, πότνα, τίταινε φυτοσπόρον [ὄμβρον ἀρούραις 


105 εἰσέτι διψαλέησιν, ὅπως χάρις εὔχαρι[ς εἴη. 


ἡ μὲν ἔφη γελόωσα, χάρις δ᾽ ἀπελάμπετο π[ολλή 
εἰς ἔριν ὀρνυμ[έ]νη φιλομειδέα' πὰρ δὲ ῥε[ έϑροις 
στερνόϑε[ν ἀντέλλουσ]α παρήορος ὕδασι [νύμφη 
ἤϑελεν Ἀδ[ρυάδεσσιν ἐριδμ]αίνειν ἐνὶ μύ[ϑοις 


«.]ομένων ζείδωρον ἐς ὄρϑ[ο]εο[ν & ἔργον ἀρότρων, 
τλ]ησιπόνοις δὲ βόεσσιν ἐφήρμοσαν [ἱστοβοῆα]ς. 
ἔν]ϑα μετ᾽ αἰϑερίων χιονώδεα κῶμο[ν ἐρ]ώτων 


115 Ἄ]ρει γειοπόνῳ νυμφεύεται ὄμπνια Ληώ. 


πάντες δ᾽ εὐχετ[ό]ωντο, ϑύος δὲ μέμηλεν ἑκάστω 

β]ωμὸν ἀν..... [..]ω Δπώιον: ἐς δὲ ϑυηλάς 

πλαζόμενο]ς σκοπέλοισι καλαύ[ροπι] πέ[μπετ]ο ταῦρος. 
«.]..[-}--. δὲ φάλαγγες ἐπερρώοντο βοτῆρι 


120 ἁψ]αμένῳ ϑυόεσσαν Ἔλευσινίης φλόγα πεύκης. 


96 μ[οι χρέος} (36 || 97 με[λανστέρνω]ν 16 || 98 ὄμβρο[ς ἐμὴν α6 | κατὰ φυλ- 
Adó]ja Livrea προχυϑεὶς κατὰ] Ατ η Ke?, quod in vestigia non quadrat || 
99 ἀποστ[άζει 49 ἀποστ[άξων Κοξ | πλο]καμῖδος Ge || 100 τόσον Μα τὸ σὸν 
Ge | r[£ de um]ır Κοὶ τ[ί δὲ μῦθ]ον Ατο || 191 μῆτι[ς ἀμείνων Ge || 102 σε[ίο 
χατίζω Μα Σε[ίριος αἴθῃ νε] ἄξῃ (38 || 198 ἔσσετ[αι ὥρη ΊΝ || 194 [ὄμβρον ἀρού- 
gasc sive οἶδμα πίτυσσι" (19 [ἀρδμὸν ἁλωαῖς Ho || 105 ε[ἐ]σέ[τ]ι αα | εὔχαρι[ς 

Ge | εἴη dub. Ma 5o: Ge || 108 στερνόϑε[ν 49 | ἀντέλλουσ]α Wi! |} 199 ἑνὶ μύ[- 
ϑῳ Ω6 || 110 [ἀλλὰ .. . νοὶ [εἰ μὴ... εχ. ρτ. ΥἿἿΙ || 112 ἐγρ]ομένων νε] ἀγρ]ομέ- 
yov Ke! | [£]e/óoo[o]» Ge || ὄρθ[ριον ἕ ἔργον ἀρότρων Ke! || 113 τλ]ησιπόνοις (6 | 
ioroßona]s Livrea | 114 ἔν]ϑα.... κῶμο[ν ἐρ]ώτων Ge || 115 Z1]oe: Ke! idees 
(6 | νυ[μ]φεύεται (19 |} 118 π]άντες δ᾽ εὐχε[τόω]ντο Ge || 117 β]ωμὸν Ge | á 
ιπταμ[έν]ῳ sive ἀνερχομ[έν]ῳ, melius d»worap[év]o Livrea ἀγι[στάμεναι Ra* 
d»y[ayauéyo) dub. Ke?, at in vestigia non nr [| 118 πλαζόμενο]ς Κοὶ βοσκό- 
μενο]ς Ho γηϑόσυνο]ς Ῥα ἀχδόμενο]ς Ge | καλαύ[ροπι] (9 | πέμπετ]ο ἯΙ 
πείθετ]ο Pa ἔσπετ]ο 6ο βάλλετ]ο Μα, κόπτετ]ο Ho || 119 γηϑ)όρ[υ]ναι sive 
ἐνδ]όμ[υ]χοι ἀπρ. Γίντεα ποιμένιαι] ἀπο. ΚεΞ αἰγι]δ[ίων] Ge || 120 dy]jauévo Ge 
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...].νομοιδ᾽αγεροντοπεριστεψαντοδεβωμον 
.... ]εοντινακοσμοναμαλληεντατιδεντ[ 


oal . .]αδοσμελποντοφιλοφροσυνην. .[ 
ησχαρινησπαξ .[ .]τ] .]βοοτί 
ανδρασινευαντητοσεφ[ 
τριπτολεµωζευξασαδρα...[........ Ίαδιφρων 

10 ϑεσμοφορονδ᾽ετελεσσεναγηνοραδημοναθήνησ 
καιταμενενϑυεεσσιβοεσδ᾽αροτηρισιδήρω 
νειον[. |πισπερχοντομεταλλευοντεσαρούρησ 
μαστιξωνδεκατερδεσυνωριδοσϊχνίαταυρων 
γηπονοσηνιαχενενεπιξυοσηνιατεινων 

145 ρινοσευτρήητ .ἴοπερισφιγγοντακελευδουσ 
ουτωπανδαματειραφυσισπειδη .[ . |νιτεχνή 
εξορεωνεσαροτραβοωνεβιησατοφυτλην 
..Ἰ]οβορωτικτου. .νεοικοτατεκνα.] . . Jein 
..].αδιηνδεχαραξετανυπλευρουπτυχαγαιησ 

140 .|τοιχαδαδινευωνεριβωλακαβαιαδεβαινω[ 
.]ειρωναχθοσερειδενεσαυλακαμηποτ᾽αροτρω 
«..]χυσηπαντιοωνκρυφιοσλιϑοσεργονερυκη 


— ]βωτοισιναν..[.].[.]..αρδµονοδευων 
««.]-οµεησεσπειρ[.......... Ίπτηρα.ενεϑλησ 
145 .]αινωνενϑακα[........... Ἱοραδωραῦεαινησ 


125 .[, cauda exstat litt. & || 126 a, pars dextera adservatur || 129 ..., dispi- 
ciuntur hasta vert. et diag. superior litt. x, nec non pars infima litt. o et » || 
135 ., pars infima litt. rotundae || 137 exstat pars laeva circuli litt. o || 139 ]., 
hasta horizontalis cum parte media litt. a coniuncta || 141 e, lineola summa 
horiz. litt. € et pars superior hastae verticalis || 143 foramen litt. B, non o 
exstare videtur | ..[.].[.].., dispiciuntur pars summa duarum litterarum 
(ασ)), apex summus litt. a, nec non litterae rotundae et duarum bhastarum 
verticalium || 144 ]., pars dextera foraminis litt. o 
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ἀγρ]ονόμοι δ᾽ ἀγέροντο, περιστέψαντο δὲ βωμόν 
....]εον τινὰ κόσμον ἀμαλλήεντα τιϑέντ[ες 
αἴσιον] ἐσσομένης σταχυώδεος ἄγγελον ὥρης. 
ὑμνησα]ν δὲ γέροντες, ἐπωρχήσαντο δὲ κοῦ[ροι 
16 ἀζ[όμε]νοι µεγάλοιο φιλοξενίην Κελεοῖ] ο. 
᾿Ρα[ρι]άδος μέλποντο φιλοφροσύνην βᾳ[σιλείης, 
ἧς χάριν ἠσπάξο[ν]τ[ο] βροτ[οἱ 
ἀνδράσιν εὐάντητος ἐφ[ 
Τοιπτολέμῳ ζεύξασα δρακον[τείων ζυγ]ὰ δίφρων, 
130 ϑεσμοφόρον δ᾽ ἐτέλεσσεν ἀγήνορα δῆμον Ἀϑήνης. 
καὶ τὰ μὲν ἐν ϑυέεσσι- βόες δ᾽ ἀροτῆρι σιδήρῳ 
νειὸν [| ἐ]πισπέρχοντο μεταλλεύοντες ἀρούρης. 
μαστίζων δ᾽ ἑκάτερϑε συνωρίδος ἴχνια ταύρων 
γηπόνος ἡνιόχευεν ἐπ᾽ ἱξύος ἡνία τείνων 
135 ῥινὸς ἐυτρήτοιο περισφίγγοντα κελεύϑους. 
οὕτω πανδαμάτειρα φύσις πειϑήμ[ο]νι τέχνῃ 
ἐξ ὀρέων ἐς ἄροτρα βοῶν ἐβιήσατο φύτλην 
ὠμ]οβόρῳ τίκτουσαν ἐοικότα τέκνα λ| οχ]είῃ᾽ 
ἐκ]ταδίην δ᾽ ἐχάραξε τανυπλεύρου πτύχα γαίης 
140 σ]τοιχάδα δινεύων ἐριβώλακα, βαιὰ δὲ βαίνω[ν 
χ]ειρῶν ἄχϑος ἔρειδεν ἐς αὔλακα, μή ποτ᾽ ἀρότρῳ 
τρη]χὺς ὑπαντιόων κρύφιος λίθος ἔργον ἐρύκῃ 
πμ ]βωτοισιν αν..[.].[-]-. ἀρδμὸν ὁδεύων 
ἀνδ]ρομέης ἔσπειρ[εν ..... Ὀρε]πτῆρα γενέϑλης 


145 ῥ]αίνων ἔνϑα κα[ὶ ἔνϑα φυτοσπ]όρα δῶρα ϑεαίνης. 


οι 


121 ἀγρο]νόμοι (6 | Öle β]ωμόν Ge | 122 ἀζαλ]έον .. . τιϑέντ[ες (6 || 123 αἷ- 
σιον] Μα αὖον ἐπ]εσσομένης 6 αὖον ἔτ] Βὰ | σταχυώδ[ε]ος .. . ὠρη[ς (ο | 
124 Öuynoa]» dub. Ge yrdnoa]v dub.Ra μέλπεσκο]ν Ho | xov[go« Ge ||| 125 å- 
[ζξόμε]νοι Ge | Κ[ε]λ[ε]οῖ[ο (ο || 126 ᾿Ῥα[ριά]δος 9 | [βασιλείης Μ8 || 127 ἠσπά- 
ζο[ν]τ[ο] βροτ[οὶ Ge || 129 δρακον[τείων Κοξ δρακον[τζερίοιν Κα | ζυγ]ὰ δί- 
φρριν Ra, δίφρῳν disp. Ke? || 130 ϑεσμοφορον ΠΠ, def. Ar Φεσμοφόρον Ωε || 136 
πειϑή[μο]νι Ατ || 137 [φύ]τλην (9 | 198 ὠμ]οβόρῳ ΚεΙ αἱμ]οβόρῳ «9 χορτ]οβ- 
βἱνθ χιλ]οβόρῳ Πο | τίκτου[σα]ν 6 | τέκνα [λοχ]είῃη Κοὶ τέκνα [τελ]είῃ Ho 
texvla [ Ρ]είῃ Ge || 139 ἐκ]ταδίην Κο! ὀρ]ϑαδίην (49 «|| 140 σ]τοιχάδα .. . βαί- 
vo[v Ge || 141 χ]ε[ε]ρῶν 6 || 142 τρα]χὺς (810) Ge | 'ὑπαντιόων Ge ηπαντι- 
ocv II || 148 κλήμασι in. Livrea | γυ]ρωτοῖσιν ἆαρ. Κολ κι]βωτοῖσιν Τἑντεα, 
cogente papyro, unde σὺν δ᾽ ἄρα xı]Bwroicı Ke? | àv’ Go[r]a(v]ov dub. Livrea 
dvd[orgogov] dub. Ke?, qui olpov praetulerit || 144 dvóo]ouégc Ma ἐσσ]ομέέν»- 
"c Ge | é&enew[cv Ge. | dyoóv Ho γύην Ῥα ἑῆς Ge | δρεμιτῆρα [γ]ενέθλης 
Ge || 145 ῥ]αίνων Κο} δι]νῶν (9 | κα[ὶ ἔνϑα φυτοσπ]όρα Ge 
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.-]uveóezwoo[ . ........ Ίνερκεσιμιμνεδεβακτρω 
««]«οβορων..[...].νπολεµηϊονεσμονερυχων 
«.]αδ[...].[.:-]ενωντοσσηνδ᾽ανεβαλλετοµολπη 
Ἰθαλυσιονυμνοναειδων 
sehe Inwviepovyeroowoyapoiw 
— Ἰυκεταχανμακαρεσσινεριζει 
E 1.ἠσαιτοτισανσταχυναγγοναεξοι 
—m 1.μεγαλησινεφελπισινϊλαοσειησ 
— ]1.υολβεσυδ᾽ουμαθεσοργ..... -α 
ee ledanxe..... Ne Jeıpaı 
ο ο. Ἰβασιλειαπολυλ .ιδενευσονϊδεσδαι 
—— Ἱροισινεμοί .]... .οσκεναεξοισ 
TET [-----...]πακαιωριονεργοναμαλλησ 
τοιαγερωνµ[.. . .]εσκεμελοσδ᾽ απαμειβετονυμφη 
160 εγγυϑιβουκολεουσαλαθεναραθηλυσεουσα 
ανεροσειµαφερουσακαιαρσενα.ἷ...]μαπεδιλων 
πασαμενεσφηκωντοκαλυψομὶ. .]ηχροαπεπλοισ 
ποιμενιωξωστηριπεριπλοκοσί .]κδεκαρηνου 
χαιτηναμφιελισσαναποῦλιψασακομαων 
166 «].δρειηνεδιηνενοληνραχινουδεµιναιγλη 
. .]. -ointl . .Ἰσαινεναποσταζουσανεερσην 


κο κος Ἱκαξουσαπατονκρυμνωδεοσυλησ 
bandes aes ]γληενταμετηλυϑενηελιωώδε 
xv|..... Ἰφοβλητοιοπεριστειλασαχειτωνοσ 
170 αχκρ.[...]ωνγυµνωσενεσευφυεωνπτυχαμηί 
ουδῇ[...... Ἰαμελησεναλωομενηνδετιδηνη{ 


147 ]., o. || 148 ).[, pars lineolae horizontalis in parte sup. lineae || 152 J., 
hasta verticalis || 153 ]., pars media hastae verticalis || 154 ]., pars dextera 
litt. A | exstant in partesumma lineae vestigium hastae verticalis (¢), apices duo, 
(aó), hasta horiz. (e), punctum, pars sup. dext. litt, v || 155 ..... fortasse vq. 4€ 
sive vo. Ac || 157 ]. ., parsinfima litt. rotundae, sequiturA sivea siveó || 158 pars 
infima tantum litt. ergió[ dispicitur | z sive yy || 165 ].ó, pars summa hastae 
verticalis et angulus dexter litt. Ô || 166 ].., litt. ze hastae horizontales sum- 
mae 
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τέ]μνε δὲ πυρο[ φόρον πέδο]ν ἕρκεσι, μίμνε δὲ βάκτρῳ 
πυ]ροβόρων γε ράν]ων πολεμήιον ἑσμὸν ἐρύκων 
ἱλ]αδ[ὸν Ππ|ταμ]ένων, τόσσην δ᾽ ἀνεβάλλετο μολπήν 
ο οκ ] δαλύσιον ὕμνον ἀείδων: 

— —— Ίπων ἱερὸν γένος' ὡς γὰρ dio 
ο ο... Ίυκε, τάχ᾽ ἂν µακάρεσσιν ἐρίξοι" 
TIPP ]- ήσαιτο, τίς ἂν στάχυν ἁγνὸν ἀέξοι; 
λαθος .]. µεγάλῃσιν x’ ἐλπίσιν ἵλαος εἴης 
νο. πο]λύολβε, σὺ δ᾽ οὐ μάϑες ὄργια δεινά 
ο... δ]εδάηκε .....[....-.--...]εῖψαι 
EX ad. ] βασίλεια πολύλλιτε, νεῦσον ἰδέσθαι 
νο. Ἴροισιν ἐμοὶ [.]....ος κεν ἀέξοις 
εἰσιδ[έειν ... .Ίπα καὶ ὥριον ἔργον ἀμάλλης. 


τοῖα γέρων μ[έλπ]εσκε- μέλος δ᾽ ἀπαμείβετο νύμφη 


160 ἐγγύϑι βουκολέουσα, λάϑεν (δ᾽) ἄρα ϑῆλυς ἐοῦσα 


ἀνέρος εἶμα φέρουσα καὶ ἄρσενα δ[εσ]μὰ πεδίλων" 
πᾶσα μὲν ἐσφήκωτο καλυψαμ[έν]η χρόα πέπλοις 
ποιμενίῳ ζωστῆρι περίπλοκος" | ἐ]χ δὲ καρήνου 
χαίτην ἀμφιέλισσαν ἀποϑλίψφασα κομάων 

165 ἀ]νδρείην ἐδίηνεν ὅλην ῥάχιν, οὐδέ μιν αἴγλη 
ἑσ]περίη τ[έρ]σαινεν ἀποστάζουσαν ἑέρσην. 

ἣ μὲν ἀλυσ]κάζουσα πάτον κρυμνώδεος ὕλης 

ἐς λόφον αἰ]γλήεντα μετήλυϑεν, ἠελίῳ δέ 

κύ[κλα νι]φοβλήτοιο περιστείλασα χιτῶνος 


110 ἄκρα [.. .]ων γύμνωσεν ἐς εὐφυέων πτύχα µη[ ρῶν. 


οὐδ᾽ [ἀγέλης] ἀμέλησεν' ἀλωομένην δὲ τιϑήνν[ν 


146 τέ]μνε . . . πυρο[φόρον πέδο]ν (9 | 147 πυρ]οβόρων α6 | γε[ράνω]ν Μα (οἱ 
ye dispexerat Ke?!) α[τηνῶ]ν Ra || 148 ἰλ]ᾳδ[ὸν ἱπταμ]ένων Κοξ Ίγενων Πο |!| 
150 Μερό]πῳων Ge | «eoo» II, con. Ma ἱερῶν (69 | 151 ὃς φίλος ὕμμι πέφ]υχε Ατ 
ἐρίζοι Ατ εριζει Π Ἱ 152 ὃς δ᾽ ἐπιμωμ]ήσαιτο Ατ || 153 ἐπ᾿ nescio quis ἐφ᾽ Π | 
154 4ήμητερ πολ]ύολβε Ατ | ὄργιᾳ δεινὰ Κοὶ ὄργ[ια Κ]ῷα Ge || 155 δ]εδάηκε 
nescio quis ὀ]εδαήχειε... Ἡο | ἀμ]εῖψαι Απ | 156 πολύλ[λι]τε 9 πολυλ- 
λιδε IT || 157 ]ροισι νεμοντ[ (6 Ἴροισιν ἐμὸν Ῥο | -ς [ῶ]ς κεν Κο” | 168 εἰσιδ[έ- 
eww üpyt]d dub. Ke? | [ἔρ]γον Ge || 159 μ[έλπ]εσκε (6 || 160 (Ó^» add. Ge | 
161 ἄ[ρσ]ενα ῥ[εσ]μὰ Ge || 165 ἐσφήκωτο καλυφαμ[έν]η Ge εσφηκωντοκαλυ- 
vou[ H || 165 à]vóoeíg» Ge cum 41, negavit Ke! qui 1i» tantum dispexit || 
166 ἑσ]περίη «6 ἑσπ]ερίην dub. Ma | z[éo]oawev Ke! ἵ[σχ]ναινεν Ω6 || 167 ἡ μὲν 
Κοξ καὶ δ᾽ ἂρ Ατ | ἀλυσ]κάδουσα Ατ || 168 ἐς Aógov Livrea γήλοφον αἰ]γλήεντα 
Ge || 169 κύ[κλα νι]φοβλήτοιο (16 | χιτῶνος 6 χειτωνος II || 170 áxo([a ποδῶν] 
Μα ἄκρα [μελ]ῶν Ge dxo[orár]ov Ke*, papyro obstante | uz[pàv Ge || 171[dyé- 
λης Μα [αἰγῶν Ge | ἀ]μέλησεν 6 | τιϑήνη[ν Ge 
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lese ]..ενουσα.ευπ[.......... Ἴουρων 
— esses Jouevqvxeo[ . ............. ]a 
yAaxtogaycvBAegeov| . . .... loss: Ίτερησδε 


115 ῃκαπερ|.]σφιγξασαπολυρρυτοναντυγαμαζων 
ἠλκεροονγλακοεντακαιωπασεπανιϑυήλην 
ηδημενφαεθοντοσεφεσπεριησπομαλιμνησ 
αιϑεριηνκροκεοντεσυπιχνεσινατραπονιπποι 
αντυγαμυδαλεηνλιποφεγγεοσελκοναπηνησ 

180 περιδηγερεδοντοπαλιννεφελωδεεσαδµοι 
εκχϑονοσαντελλοντεσαπεκρυπτοντοδεπαντα 
τειρεαπουλυϑεμεθλακαιουκετιφαινετομήνη 
υψιπετησὸ ορ. . .«εμεγασβρονταιοσαητησ 
λαβροσεπαιγιξωννεφεωγδ᾽ εξεσσυτοδαλοσ 

186 ρηγνυ! .]ενωνεκατερθεκαιαλλήλοισιχυθεντων 
παιδαδενηπιαχονταπατηρεπικολποναειρασ 
ουασιχειρασεβαλλενοπωσμηδουπονακουση 
υψοϑεναλληλοισιναρασσομενωννεφελαων 
αιδήρδ᾽εσμαραγησεν| .Ἰρινομενήδεκαιαυτή 

190 παρὺενοσελκεσιπεπλοσεηνεκαλεσσετιδην/ 
γαιαδεχαρποτοκωνλαγονωνωδινασανεσχἲ 
αιϑερικαινεφεεσσινεπιτρε..... ος 
αλλαµοιευµενεοιτεκαιεξελ[ 
πεμπετεµεσπεισαντεσεφισταµε.[ 

135 κουρηνηκαλεειμεβιαξομενοσ.[ 
ελκειδηροφονοιοφιΛλήησεπιγουνα.α[.. .]φ.σ 
.[---.]φιλοιπροσεδεϑλοναρειμανεοσπτ[. .]εµαιου 
.[-]ϑαμε......κουσιλιβυστιδεσεισετι.[.]υσαι 


172.[,9 sivea | ]..,littera prior x vel v (melius: ao interse coniunctae), al- 
tera y vel y || 173 ..[, fortasse 44 (puncta quattuor dispiciuntur) || 192 ]...[ 
pars summa litt. rotundae, cui insequuntur apex ad laevam vergens et pars su- 
perior hastae verticalis || 194 .[, pars inferior hastae vert. || 197 frustulum cum 
litt. gv, quod in imagine lucis ope expressa servatur, nunc periisse videtur || 
198 supersunt pars inf. hastae vert. et sup. diag. sup. litt. x; pars summa dua- 
rum hast. vert.; linea ad dexteram descendentis litt. A; puncta duo in parte 


sup. lineae 
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κλή[µατα µα]στεύουσαν ἐνπ[τόρθων παλι]ούρων 
αν ον Ἰομένην κερ[αελκέα ........ ]α 
γλακτοφάγων βρεφέων [...... ].φ[... ϑηλυ]τέρης δέ 
175 ἧκα περ[ι]σφίγξασα πολύρρυτον ἄντυγα μαζῶν 
εἷλκε ῥόον γλαγόεντα καὶ ὥπασε Πανὶ δυηλήν. 
ἤδη μὲν Φαέϑοντος ἐφ᾽ ἑσπερίης πόμα λίμνης 
αἰϑερίην κροτέοντες ὑπ᾽ ἴχνεσιν ἀτραπὸν ἵπποι 
ἄντυγα μυδαλέην λιποφεγγέος ἕλκον ἀπήνης. 
189 ἠέρι δ᾽ ἠγερέϑοντο πάλιν νεφελώδεες ἀτμοί 
ἐν χδονὸς ἀντέλλοντες, ἀπεκρύπτοντο δὲ πάντα 
τείρεα πουλυϑέμεϑλα καὶ οὐκέτι φαίνετο μήνη. 
ὑψιπέτης δ᾽ ὅρμαινε μέγας βρονταῖος ἀήτης 
λάβρος ἐπαιγίξων, νεφέων δ᾽ ἐξέσσυτο δαλός 
196 ῥηγνυ[μ]ένων ἑκάτερϑε καὶ ἀλλήλοισι χυϑέντων. 
παῖδα δὲ νηπιάχοντα πατὴρ ἐπὶ κόλπον ἀείρας 
οὔασι χεῖρας ἔβαλλεν, ὅπως μὴ δοῦπον ἀκούσῃ 
ὑψόδεν ἀλλήλησιν ἁρασσομένων νεφελάωγ. 
αἰϑὴρ δ᾽ ἐσμαράγησεν, [ὀ]ρινομένη δὲ καὶ αὐτή 
190 παρθένος ἑλκεσίπεπλος ἑὴν ἐκάλεσσε τιδήν[ην. 
γαῖα δὲ καρποτόκων λαγόνων ὠδῖνας ἀνέσχ[εν 
αἰϑέρι καὶ νεφέεσσιν ἐπιτρέψασα .[. ..]...[ 
ἀλλά µοι εὐμενέοιτε καὶ ἐξ ελ[ 
πέμπετέ µε σπείσαντες ἐφισταμεν[ 
ὅ Κυρήνη καλέει µε, βιαξόµεγος δ[έ µε Φοῖβος 
ἕλκει ϑηροφόνοιο φίλης ἐπὶ γούνατα [νύμ]φης. 
δ[εῦτε], φίλοι, πρὸς ἔδεϑλον ἀρειμανέος Πτ]ολ]εμαίου 
ἔ[ν]δα µε κικλήσκουσι Λιβυστίδες εἰσέτι ΜΙ ο]ῦσαι. 


4 
w 
ο 


172 κλή[ματα ua]ore?ovcary dub. Livres Ἰπτεύουσαν Κεὶ Ἰ.γνεύουσᾳν Ge | èy- 
π[τόρϑων παλι]ούρων Κοὶ ἐμπ Ge εηπ[ Ho | οὐρῶν 9 μ 173 κάλλ[ει ἀγαλ- 
AJouevnv dub. Livrea καλλ[ωπιξζ]ομένην Ho, contradicit We | xeo[aeAxea Li- 


vrea κερ[εαλκε Ho || 174 yAax|r]o[pd]yo[»] Ge* | Boepéo» Ge βλεφεων Π 


ὑηλυ]τέρης δέ Ἡο ἐ]τέρης δέ 69 || 1756 περ[ισ]φίγξασα Κε], quod coniocerat Ma 
ἐπι[σ]φ- Ge || 176 εἶλκε Ge ηλκε HM | γλαγόεντα Ge γλακοεντα Π || 178 xoo- 
τέοντες Ge xpoxeovres IT || 180 druoi Ge aöuoı IT || 181 ἀπεκρ- Κοὶ ἀποκρ- 
(9 || 1868 ὄρ[μαι]νε μέ[γ]ᾳας (ο, at metri causa dub. Ke? || 185 dnyr[vu]evov Ge || 
188 ἀλλήλῃσιν Μά. -λοισιν Π || 189 [ὀ]θινομένη .. . αὐτ[ή (69 || 190 τιθήν[ην (ε | 
191 ἄνεσχ[εν (51ο) (9 || 192 ἐπιτρέψᾳσᾳ γ[ενέ]ϑλη[ν 9 |} 193 “Ελ[ληνος ἀρούρης 


Ge |) 194 ἐφιστάμεν[ον νέῳ ἔργῳ Ge* fortasse Eriorauev[ov Livrea, cl. 153 


196 Κυρήνη Ge xovonvn II | δ[έ µε Φοῖβος dub. Ma κ[αὶ Ἀπόλλων Ar || 196 
[νύμ]φης (9 || 197 δ[εῦτε] ... Πτ[ολ]εμαίου 06 |} 198 ἔν]ϑα .. . [κικ]λή[σ]κουσι 


... [MoJüca: Ge | post h. v. carminis finis ornamento indicatur 
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4 
]- -ewtovzavoix| . . . . ]eayevquyü[ 
«..]αδοσαγνοναγαλµμαϑεαγενεσ[ 
«}«πεδονελληνωνθαλεϑειπανὸ.[.....].β.σ 
.. Ἰδιονὺμνοπολουγενεησσκεπασωξ[ .]ιπασασ 
υβρεϊγηρασκωνελικωνανεθηκατομουσασ 
5 αλσοσακήρασι.ἶ.]ξενιουδιοσωενιπαντων 
«]ασαπολυπλαγκτ.νμεροπων[.Ί]µπαυεταιορµη 
«]}-ετοσαιγιοχοιοὖΪ.]οσβασιληϊοσορνισ 
«.]ϑριονηελιοιοβοληνχρυσαμπυκοσαιγλησ 
«]σευηγενιησεπιμαρτυρονοιδεκαλεσσαι 
10 ...]μανοιδ᾽εφεπουσιϑεμιστοπολουποταµοιο 
..«].Γ. Ἰαμωμητοιοδικασπολονοιδμαγε[ 
λα... 1.ηγενιησεπιμαρτυραπασιφυλασσ[ 
— Ἰιψαντοφογοιοκυβερνητηραχορειη! 
— Ἰαραυτονανακτακαιαιακοναμφιπολί 
Bar Ἰυμετερησῃγητορασησαποπασα 
πασα ο νομος ]χαιϊασεστιγεν[ 
ποιονσῖ............. ]oaztoujvós .| . . . .]ov 
ἐπταμιτονφορμιγγατεασακτεινασαεισω 
πατριδασηνπρωτηνπαρελευσομαιευεπιησμεν 
20 χευ.αταφωνηεντατεαινεικωσιναθήναι 
ενϑαγαραιγληεισανεϑηκατοµαντισαπολλων 
καικιϑαρηνκαιτοξακαιερνεαϑεσκελαδαφνησ 
αλλαοιευρυτεροντιμελοσμετατουτοφυλασσων 
σονποϑονευκελαδοιοφερωνηγητοραμολπησ 


Tit. ]. ., vestigia litt. Joy dispici Inequeunt; ornamenti potius ad titulum ad- 
positi vestigia exstare videntur, cf. quae egimus ZPE 25, 1977, 123 || 2 ]., hasta 
vert. sin. litt. p || 7 ]., infima pars hastae vert. || 11 ].[, punctum supra li- 
neam || 12]., pars sup. dextera litt. v || 17 .[, fort. pars laeva hastae horiz. 
litt. t || 21 g ex & correctum 
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4 
]- -eic τὸν [[ατρίκ|ιον Θ]εαγένη ᾿[χψ| 
Ἑλλ]άδος ἁγνὸν ἄγαλμα, Θεάγενες, | ᾧ ἔνι πάντων 
ἔ]μπεδον Ἑλλήνων ϑαλέϑει πανδή[μιος ὄ]λβος, 
εὔ]διον ὑμνοπόλου γενεῆς σκέπας, ᾧ ἔ[ν]ι πάσας 
ὕβρεϊ γηράσκων Ἑλικὼν ἀνεϑήκατο Μούσας, 
5 ἄλσος ἀκηράσιο[ν] ξενίου Λιός, ᾧ ἔνι πάντων 
π]ᾶσα πολυπλάγκτῳων μερόπων [ἀ]μπαύεται ὁρμή: 
α]ἱετὸς αἰγιόχοιο 4[ι]ὸς βασιλήιος ὄρνις 
αἴ]ϑριον ἠελίοιο βολὴν χρυσάμπυκος αἴγλης 
ἧ]ς εὐηγενίης ἐπιμάρτυρον οἷδε καλέσσαι, 
10 Γερ]μανοὶ δ᾽ ἐφέπουσι ϑεμιστοπόλου ποταμοῖο 
μάρ]τ[υ]ν ἀμωμήτοιο δικασπόλον οἶδμα γε[νέϑλης- 
σῆς δ᾽ ε]ὐηγενίης ἐπιμάρτυρα πᾶσι φυλάσσ[εις 
Ζῆνα γ]ιγαντοφόνοιο κυβερνητῆρα χορείη[ς. 
Ζῆνα γ]ὰρ αὐτὸν ἄνακτα καὶ Αἰακὸν ἀμφιπολ[εύεις 
15 φύτλης) ὑμετέρης ἡγήτορας, ἧς ἀπὸ πᾶσα 
πάσα[ις ἐν πολίεσσιν Ἀ]χαιιάς ἐστι γεν[έϑλη. 
ποιον οἱ oos cer us ]ος, ποίην δὲ .[... .]ων 
ἑπτάμιτον φόρμιγγα τεὰς ἀκτῖνας ἀείσω; 
πατρίδα σὴν πρώτην παρελεύσομαι" εὐεπίης μέν 
20 χεύματα φωνήεντα τεαὶ νικῶσιν Ἀϑῆναι. 
ἔνϑα γὰρ αἰγλήεις ἀνεθήκατο μάντις Ἀπόλλων 
καὶ κιϑάρην καὶ τόξα καὶ ἔρνεα ϑέσκελα δάφνης. 
ἀλλά οἱ εὐρύτερόν τι µέλος μετὰ τοῦτο φυλάσσω 
σὸν πόϑον εὐκελάδοιο φέρων ἡγήτορα μολπῆς. 


tit. vo? a9ro]v Ge Παμπρεπίο]υ Kö | πατρίκ[ιοέζν» Θ]εαγένη 49 | Ἰχθ[ύα 
6ἆ Ἰχὺ[ύος νοὶ Ἰχϑ[ύονος (19 Ao[ legisse sibi visus est Ma || 1 Ἑλλ]άδος Ge | 
[ᾧ ἔνι πάντων Μα [ὄφρα τυ ἄρχεις Ge* ||} 2 ἔ]μπεδον 19 | πανδή[μιος αΘ xay- 
δέ[ξιος Ἡο | ὄ]λβος Ho aJl oc Ge* || 3 εὔ]διον .. . [ἔν]ι Ge || 5 ἀκηράσι[ον] 
Ge | £gr[.]ov disp. Ke!, unde£ev[í]ov Ma £e([vo]v Ge || 6 π]ᾶσα Ω9 || 7 αἰ]ετὸς 
. . . (4:0]c Ge || 8 at]9ouvov Ge || 9 7]: Ma v5]c Ge || 10 Γερ]μανοὶ 9 |} 11 μάρ]- 
rlw] Ge | γε[νέῦλης Ge || 12 σῆς δ᾽ εὐ]ηγενίης .. . φυλάσσ[εις Ως || 18 Ζῆν]α 
?iy- Ge, at litterae Jay nune desunt | χορείη[ς 69 || 14 Ζῆνα γ]ὰρ 69 | ἀμφι- 
πολ[εύεις Μὰ ἀμφιπολ[εῖτε 19 |} 1δ φύτλης] Ge | ἠγήτορας ἀἱβρ. Κ6ὶ [γεννή- 
τοῖρας (9 |! 16 πάσα[ις ἐν πολίεσσιν ΗΟ záca Ke! M& raca[ Ge | ᾿Ἀ]χαιΐας 
(510)... γεν[έϑλη Ge || 17 o[oi . . . néA]oc Livreae. g. | τ[ιταίν]ων Μα, || 18 τεας 
disp. Ho ria; Ke! Ma Ίπασακτεινας 69 | 20 χε[ύμ]ατα Ge | νειχωσιν Π || 214 
ex d corr. IT || 28 εὐρύτ[ε]ρόν Ge | φυλάσσω Ge φυλασσων Π 
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56 εκδετεογμελπεινφερομαιγενοσαλλαλιγαινειν 
δειµαινωγενεηγαρεμ.νσειρηνακαλυπτεισ 
εἰμενευφϑογγοισινανύμνεοναλλοναοιδαισ 
ανερατιµηενταβοωμενονηταχακενμὶ .]ν 
«γαϑεοισηειϑεναριστηεσσινεἴσκων 

8ο ..]λαδοσευκαματοιοσεδ᾽ελλαδαπασαναειδων 
...]ωσσωτινατουτονεν .ρωεσσικαλεσσω 
..» ε].ναυδησωτελαµω .[ .]οναιμακομιζεισ 
ekas ]πακικλησκωκαιερεχϑεαδιονενιψω 
Ίοναμφοτερωνγενοσεπλεονεστοραλεξω 
]oo .[ - - .Ίαφερει.λαπιθηνδεσεκαιεναφαιην 
]ncacazagxaóuoatpornoco 
Ἱεγονοιολυκαονοσεσγενοσερπεισ 
pU ES ].εντακαιηρακλήηακαλεσσω 
γνησι.[... ]Ιτελλεισπελοπηϊοσαλλοναεισω 
40 μικτιαδ[.]νκαιτονδεφερεισηγήητοραφυτλῃσ 
αυδήησω[ .]επλατωναπλατωνιδοσεσσιγενεθλ[ 
ενσοιπ|.]νταεχεισπαντων[......... ]σετυχϑί. 
...-]υηγενιησπροτερηγενησευχοσαεξων 
ε.[...]ελεσδεξοιμιτεησκρήδεµ. .γενεϑλησ 

46 αλαιονποτεκουρονεγεινατοκυσαμενηχθων 
τιτηνωνμεγαλοισισυνηβησαντακυδοιµοισ 
αζαιοσδιλυκωναγιγαστεκνῳ .[ . ]τονυμφησ 
αντησασεσερωταλυκωγδ[ . . ]ωπιδακουρην 
ἠρωσδηϊανειραναεξοµ[.. . .]σδε . .]λασγοσ 

δοεισλεχοσευπ|.............. Ἰηϊανί . .]ρησ 
ζηνοσελευ[...... Ἰοφιλοσ[ . .]νοσησαπολεκτρων 


26 ., hasta verticalis || 31 ., hasta horiz. litt. n || 32 ]., pars sup. sin. litt. ro- 
tundae || 35 ., partes dexterae extremae curvaminis litt. o || 38 ]., pars sup. 
hastae vert. || 47 .[, pars sup. litt. c 
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25 ἐκ δὲ τεὸν μέλπειν φέρομαι γένος ἀλλὰ λιγαίνειν 
δειμαίνω, γενεῇ γὰρ ἐμὴν σειρῆνα καλύπτεις. 

εἰ μὲν ἐυφϑόγγοισιν ἀνύμνεον ἄλλον ἀοιδαῖς 

ἀνέρα τιμήεντα βοώμενον, ἦ τάχα κέν μ[ι]ν 
ἠγαϑέοις ἤειδον ἀριστήεσσιν ἐίσκων 

90 Ἑλ]λάδος εὐκαμάτοιο σὲ δ᾽ Ἑλλάδα πᾶσαν ἀείδων 
ἀγν]ώσσω τίνα τοῦτον ἐν ἡρώεσσι καλέσσω. 
Αἰακ]ὸν αὐδήσω; Τελαμών[ι]ον αἷμα κομίζεις. 
Κέκρο]πα κικλήσκω καὶ Ἐρεχϑέα δῖον ἐνίψω; 
γνήσι]ον ἀμφοτέρων γένος ἔπλεο. Νέστορα λέξω; 

55 Λ]έστο]ρος [αἷμ]α φέρεις. Λαπίϑην δέ σε Ιἰαινέα φαίην; 
Καινέος ἐκβλάστ]ησας. ἀπ᾽ Ἀρκαδίης σε βοήσω; 
Ἀρκάδος ἀρχ]εγόνοιο Λυκάονος ἐς γένος ἔρπεις. 
bebes Ἰήεντα καὶ Πρακλῆα καλέσσω; 

γνήσιο[ς ἀν]τέλλεις Γ]ελοπήιος. ἄλλον ἀείσω 

40 Μιλτιάδ[η]ν; καὶ τόνδε φέρεις ἡγήτορα φύτλης. 
αὐδήσω [σ]ε Πλάτωνα; Πλατωνίδος ἐσσὶ γενέθλ[ης. 
ἔν σοι π]ά]νταζς) ἔχεις, πάντων [......... ]ς ἐτύχϑ[ης, 
σῆς ε]ὐηγενίης προτερηγενὲς εὖχος ἀέξων. 

εἰ [δ᾽ ἐϑ]έλεις, δεζίγξοιμι τεῆς κρήδεμνα γενέϑλης᾽ 
46 Ἀδειόν ποτε κοῦρον ἐγείνατο κυσαμένη χϑών 
Γιτήνων μεγάλοισι συνηβήσαντα κυδοιμοῖς. 

Ἀξειὸς δὲ Λύκωνα γίγας τεκνῴσ[α]το νύμφης 
ἀντήσας ἐς ἔρωτα, Λύκων δ᾽ [εὐ]ώπιδα κούρην 
ἥρως Δηιάνειραν. ἀεξομ|ένη}ς δὲ [ΠΙε]λασγός 

50 εἰς λέχος εὐπ[οίητον ἐπήλυϑε 4]ηιαν[εέ]ρης 

Ζηνὸς ἐλευ] ϑερίοι]ο φίλος [γό]νος, ἧς ἀπὸ λέκτρων 


26 φέ[ρο]μαι Ge || 26 ἐμ[ὴ]ν σειρῆν[α] “6 || 28 μ[ε]ν α6 || 29 [ἠ]γαϑέοις αο | 
ἤειδον Ατ ηειϑεν Π ἢ εἶτεν Ge* |} 30 Ἑλ]λάδος Ge || 51 ἀγν]ώσσω .. . [ἠ]ρώεσ- 
ei Ge || 32 Αἰακὸ]ν Μα Αἴα]ν σ6΄ | Τελαμώ[νι]ον αἷμ[α] Ge || 33 Κέκρο]πα Ge || 
34 γγήσι]ον ΚΘ’ γείατ]ον Ge || 35 Νέστο]ρο[ς αἷμ]α φέ[ρε]ι[ς] 56 | Καινέα 9 
xareva II || 36 Kawéoc éxBAdor)goac Wi: | 37 Ἀρκάδος ἀρχ]εγόνοιο Κοὶ Ἶε τό- 
xouo Ge || 98 Θησέα 6ο «Ἀτρέα co’ Ho | xvórj]evrra Gd ἁλκή]εντα Ho || 39 γνή- 
σι[ος ἀντ]έλλεις Ge || 40 Μιλτιάδ[η]ν 49ο μικτιαδ[.]ν Π | φύτλ[η]ς (69 || 41 [oJe 
ες γενέθλ[ης 4ε || 45 π[ά]νταζς) ΜΕ π[.Ίντα Π | [μέρος αὐτὸ]ς ἐτύχϑ[ης Ως || 
43 σῆς ε]ὐηγενίης Ge | -ves Ge νης Π |} 44 [δ᾽ ἐϑέ]λεις 9 | δεζέ)ξοιµι Μα ôe- 
ξοιµι 1 λέξαιμι Ατ | κρήδεμ[να] Ω9 || 45 Alcıov Ge ala» IT || 47 Ἀζειὸς δὲ 
Ge αξαιοσδι 1 | τεκνώ[σα]το [9 || 48 [εὐ]ῴπιδα Κοὶ [εὐέ]λπιδα Ge || 49 de£o- 
μ[ένη]ς Ατ | [1ε]λασγός {9 || 5ὺ εὐ[ποίητον ἐπήλυδε 4]ηιαν[εί]ρης (ο εὔ[στρω- 
töv nor’ ἀνήιε Pa || δι ἐλευ[ϑερίοι]ο .. . [γό]νος Ge 
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α[. ]καδιησε[..... Ἱελυκαογαποιμεναγαιησ 
= 000% 252 Ἰδεμνιονευπατερειησ 
κωδ ον Ἱναπηυτοκοιοδενυμφ[ 
κκ ο Ἰοσκικλησκετοβουνοσ 
Ot: ιδ ορ θές Ἰοναρηϊφιλοσδεκροτῳπ[ 
παρ εδ ....]0ημει].]νελλαδιγαιησ 


56 .[, infima pars hastae vert. | «x, pars dextera litt. « et sinistra litt. π 


CARMINA 


Ἀ[ρ]καδίης ἐ[φύτευσ]ε Λυκάονα ποιμένα γαίης. 


αὐτ]ὰρ ὁ κ[.......... ] δέμνιον εὐπατερείης 
ο) ο aate cach w: àm? ἠυτόκοιο δὲ νύμφ[ης 
νο ο ανν ]ος κικλήσκετο Βοῦνος 
Gi. ον ]ον, ἀρηίφιλος δὲ Κρότωπ]ος 


υἷα φ[έλον Ψαμάϑης, βεβ]οημέν|ο]ν Ἑλλάδι γαίῃ 


52 Α[ρ]καδίης ἐ[φύτευσ]ε (19 || δ3 αὐτ]ὰρ ò Livrea || 54 ]ων[ Κοὶ Κ]υλλ[ήνης 
Ge | vöup[ns Ge |i 55 Boüvos KetMa BovAAo; Ge || 56 Koovoa[ disp. Ho et 
Κε}, qui Koórcz[o» proposuit AKooroz[óc dub. Ma Κροτητ[ (16 || δ7 υἷα φ[{- 
Aov Yauadns Livrea vla p[úórevoey dub. Ho ὕια τ[ (εἰο) 29 | βεβ]οημέγ[ο]ν Κοὶ 
]σήμερ[ο]ν (Ε ὑπερπ]οϑημέν[ο]ν ἀαὈ. Ἠο | γαίῃ Ηο yaıns IT || encomium, 
quod integrum non est, hic explicit; in papyro paginam explent Gregorii Naz. 
epp. LXXX et XC 


ADDENDA 


p. 11, app. ad 1v 14: 14 00... ore]oenjoıv Livrea | axovais disp. Ke! κόραις Ge” 
p. 13, app. ad 1r 17: x9óeuovz[o» Ke! κηδεµονή[σας (9 
app. ad 1r 18: votg[ Ge. ro:[do Ca 
p. 25, app. ad 3, 106—107: 106 π[ολλή (9 ||! 107 εἰ]ς Ge | ὀρν[υμέν]η Ar | ῥε- 
[έδροις Κε] delovoa Ge* 
app. ad 3, 108: | [vóuyg Wi! 
app. ad 3, 109: ZAó[oevdóccot &oióu]atvew &vi uv[O0i; Wit 
p. 27, app. ad 3, 133: 133 ιχγια Π ἰσχία Μα 
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1vl H. Cer. 358 Διὸς βασιλῆος ἐφετμῇς, οὐ οἵ. Ap. Rh. 1, 279; 
2, 615; 3, 390; Paul. Sil. S. Soph. 706 | vocabulum e tribus vel 
pluribus syllabis constans extremo versus loco oxytonum apud 
Nonn. excluditur: repugnant hic lv 3.5; lr 15. 19 || 2 Nonn. 
D. 48, 295 φήμης οὐκ ἐτύχησα καὶ ἐλπίδος, Αραζη. Α. Ρ. 11,372, 
l = 98, 1 Viansino ἀδερκέι σύμπνοον αὔρῃ, Prisc. Laud. 
Anast. 231 — 232 ingenuos relevas occulte munera praestans; nam- 
que cupis superi te cernere lumine solo || 3sqq. £óexro (9), ἁλά- 
nafe (5), éÓióaaxev (9) non ad imperatorem pertinere, sed potius 
ad magistrum militum per Orientem lohannem Soceytham 
(Theoph. 5976—5977, Ioh. Ant. fr. 214, 4 Müller — FHG IV 
620 — Exc. de ins. 166, 15 —16 De Boor) contendit MeCail | a 
328, ὃ 408, Ἡ. ἨΜετο. 445 δέσπιν ἀοιδήν | 4 ἀνιχνεύω e. g. X 192, 
Lycophr. 824, Nic. Th. 142, Nonn. D. 29, 375, P. 18, 28, Agath. 
A. P. 5,302, 18 — 54,18 Viansino | 8 4 508 νέων δ᾽ ἀλάπαξε 
φάλαγγας. πὶο λέων — óg Aécov, vd. Fraenkel ad Aesch. Ag. 393. 
ad comparationem imperatoris cum leone refert Viljamaa cl. 
Prisc. Laud. Anast. 67sqq. (leonem imperator prosternit ap. 
Pancr. XV 2 Heitsch?), at verba non ad flactAéa, sed ad eius du- 
cem spectare vidit McCail cl. ad xaAudg loh. Ant. {τ. 206, 2 
Müller = FHG IV 617 τοῦτον (sc. castrum Papirii) zoó roc véov 
ἐφώλευε | 6 [Ορρ.] ΟΥπ. 4, 141 ἔστι δέ τις ϑήρης τρίτατος νόμος 
Αἰϑιοπήων | uóvoç, i.e. sublato Theoderici magistri militum per 
Orientem auxilio, qui in suspicionem Zenonis venerat, cf. Ioh. 
Ant. fr. 214,4 Müller = FHG IV 620 || 7 Nonn. D. 4, 170 7/a- 
σεν. ..᾿Αρης ἐγκύμονα Λητώ, 14, 295 ὕβριν ἐλαύνων ἀνδρῶν κυανέων, 
P. 7,29 = 16, 108 ἀμπλακίης ἐγκύμονα, 8, 59 δυσσεβίης ἐγκύμονες, 
Q. S. 09, 83 δυσμενέων ἀλεγεινὸν ... λαὸν ἐλάσσῃ || 8 speluncam 
prope Papirii castrum exstitisse docet Gottwald, ByzZ 36, 1930, 
p. 888sqq.; cf. Ioh. Ant. fr. 214, 4 Müller - FHG IV 620 τοὺς λοι- 
ποὺς (86ο. ΠῚ πιἰ]1ύ65) ἐν τοῖς ἄντροις ἀπεχώρησαν, ἃ πολλαχοῦ τῇ 
φύσει τῶν τόπων εἴργαστο | Σ 145 αἱ δ᾽ ὑπὸ κῦμα ϑαλάσσης αὐτίκ᾽ 
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ἔδυσαν, Ορρ. Ηαὶ. 2, 249 δῦσαι φωλειοῖο μυχὸν κατὰ πετρήεντα, 
[Opp.] ΟΥη. 1, 130 ὑπὸ σπήλυγγα, Νοπη. Ῥ. 2, 142 δύνουσιν ὑπὸ 
χϑόνα, 20, 356 ἔσω δύνοντα πολυφλοίσβοιο μελάϑρου, 31, 17 Övoßa- 
τον ἄντρον ἔδυνε, 38, 5 δεδυκότες εἰς σπέος, 2, 451 σπήλυγγας ἐναύ- 
λων, 43, 311 ὑπὸ σπήλυγγα Kaßelowv, Anon. XXXVI recto a 3 
Heitsch? μ[έσ]ων ὃδ᾽ ὑπέδυνε βερέδρων | 9 οὐδιάϊίο castri Papirii 
quattuor per annos producitur; de mortibus Verinae imperatricis, 
Marsi, Pamprepii, Arethusae Illi filiae cf. Keydell, RE 18,3 
(1949), 413—414 | Ο 866 πολὺν κάματον καὶ ὀιζύν, Z 89 ὀιξύομεν 
κακὰ πολλά, ὃ 152 -- y 30" odoac éuóygotev, Hes. Op. 177 — 178 
ὀιξύος ... χαλεπὰς μερίμνας, Ἰτγρπίοὰ. 196 ὀιξυρῆς ὑπ᾽ ἀνάγκης | 
10 Ioh. Ant. fr. 214, 10 Müller — FHG V 28 de Illo et Leontio 
πολλὰ πρὸς τὸ ϑεῖον σὺν δάκρυσιν ἀπειπόντας καὶ τὰς χεῖρας εἰς τὸν 
οὐρανὸν ἀνατείναντας | ποινήτειρα ap. Nonnum deest, cf. Tzetz. Post- 
Ἠοπι. 396 εὐχετόωντο... Ἕκτορος ἐσθλοῦ ποινήτειρα» τήνδε γενέσϑαι, 
Nonn. D. 36, 142 dAc&jjtewav àváyxyv || 11 ad publicationem bono- 
rum Illi eiusque sociorum post caedem refert McCail cl. Ioh. Ant. fr. 
214,12 Müller — FHG V 28 || 12 &Awoıov eodem vs. loco Ap. Rh. 
2, 264, Agath. A. P.9,154,3 || 18sqq. deimperatoris clementia lau- 
danda cf. Men. Rh. 3 p. 374, 25sqq. Spengel | ad £Aéyyeiv ' certamine 
vincere' cf. Pind. P. 11, 49, Call. fr. 84 Pfeiffer, D. P. 750, Nonn. 
D. 1, 42 || 14 Prisc. Laud. Anast. 183 et faciles precibus populo- 
rum praebuit aures; dxovaig in eadem vs. sede Call. fr. 43, 16 
Pfeiffer, Nonn. D. 1, 413 al., P. 5, 151 al. || 15 Zeno parcit vitae 
Asteriae, Illi coniugis, et Theclae, Illi filiae, cf. Ioh. Ant. fr. 214, 
11 Müller = FHG V 28 | aneAvcao deou@v cf. Nonn. D. 21, 66; 
cf. etiam Α 40] ὑπελύσαο δεσμῶν, Ω. 8. 2, 442 ὑπελύσατο δεσμῶν, 
Nonn. D. 26, 140 ἀνελύσατο δεσμῶν | 17 τὰ κατὰ τὴν εἰρήνην for- 
tasse canit poeta, quibus δικαιοσύνη βἰνο φιλανϑρωπία, σωφροσύνη 
et goó»notc continentur (Men. Rh. 3 p. 375, 6 Spengel) | cf. 4, 23, 
nec non Verg. Ecl. 4, 1 paulo maiora canamus, Nonn. P. 14, 52 
καὶ τούτων πολὺ μᾶλλον ὑπέρτερα ϑαύματα ῥέζει, Anon. XXVIII 35 
Heitsch? aAia ra uev uoAnnow Ev ebpvreoncw delow. eadem sede 
deiow in prooemiis, e. g. Call. Dian. 186, Del. 1, Cleanth. Iov. 6, 
Nonn. D. 1, 29; 25, 6 || 18 Q.S. 6, 16 νῦν δέ µοι ἀλλήκτους ὀδύνας 
éreOxaro óaíuov, [Orph.] fr. 158 Kern τῷ δὲ Δίκη πολύποινος 
ἐφέσπετο πᾶσιν owyóç, Nonn. D. 35, 390 εἰν ἑνὶ πᾶσιν ἀρήξω | 
19 Prisc. Laud. Anast. 239sqq. | Nonn. P. 1, 148; 18, 73 Zow deo- 
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δέγμονος αὐλῆς, 18, 71 ἔσω πολυχανδέος αὐλῆς, Ὦ. 18, 62 βασιλήιος 
αὐλή, 8, 125 βασιλῆος .. . αὐλή || 20legatos Odoacris nec non Iulii 
Nepotis ad Zenonem pervenisse a. 476 compertum habemus e 
Malch. fr. 10 Müller 2 FHG IV 119; vd. Lippold, RE 10 A, c. 166 | 
Aicovujo» eodem vs. loco D. P. 333. 467, Anon. XXII 1 verso 
8, XX XIV 1 Heitsch?, Nonn. D. 3, 199, P. 11, 196 καὶ ἀνέρες Αὖσο- 
vujeg || 21 ad ronov encomii cf. Prisc. Laud. Anast. 249sqq. quos 
doctrina potens et sudor musicus auget, ... adsumis socios ... 
muneribus ditans et pascens mente benigna.— ceterum poetas 
Pamprepium, Pelagium, Panolbium et Aetherium apud Zenonem 
floruisse memorat Al. Cameron, Historia 14, 1965, p. 505 —507 | 
ad ĝé te vd. Denniston, GP, p. 528 | Anon. XXX A verso 20 
Heitsch? zratóec Goygdgov; plura collegit McCail || 22 Ap. Rh. 3, 
97" ἐμῆς ἤψασδε τραπέξης, Νοπη. Ἑ. 26, 374 μιῆς ἥπτοντο τραπέ- 
ζης, 40, 2517 μιῆς ἥψαντο τραπέζης, 48, 975 μιῆς ἔψαυσε τραπέζης | 
23 christianam sapit fidem, cf. Nonn. P. 14, 20 ζωὴ ἀληϑείη τε καὶ 
ὄρθιός εἰμι πορείη, Ἐτουο]. Ἡ. 2, 19 ἐμὴν βιότοιο πορείη», 6, 4 ἐμοῦ 
βιότοιο πορείην, Paul. Sil. S. Soph. 145 βασιλῆα φερέσβιον | 26 
Theocr. 17, 115 — 116 Movodov δ᾽ ὑποφῆται ἀείδοντι [τολεμαῖον 
ἀντ᾽ εὐεργεσίης 

1τ4 side Anastasio agitur, cf. Prisc. Laud. Anast. 153 argenti 
relevans atque auri pondere mundum (de chrysargyri vectigali- 
bus sublatis), nec non Euagr. 3, 39, Cedren. 357 —358 || 5 Agath. 
A. P. 4, 3 B 105 σοὶ γὰρ éyo tóv de0Aov éuóyOcov || 6 de Longino 
Zenonis fratre, magistro militum praesentali et consule &nnis 486 
et 490, cogitat MceCail; at possis ad Paulum Anastasii fratrem 
referre | 7 ad Diogenem illum refert McCail, qui comitis schola- 
rum muneribus functus a. 493—494 bellum contra Isauricos 
duxit | 8 de rebus Aegyptiis sub Zenone vd. Lippold, c.199, 
36 —42; fortasse Henoticon a. 482 emissum respicitur. Heraclium 
Zenonis ducem bellum intra Aegyptii fines gessisse docent fr. 
XXXIV Heitsch? (de quo vd. Keydell, Byz. Neugr. Jb. 12, 1936, 
p. 9), Procop. 3, 6, 9—11, Theoph. 5963 | [Opp.] Cyn. 2, 377 
πυμάτης ἐν τέρμασι Κρήτης, Ὁ. Ῥ. 219 πυμάτης παρὰ τέμπεα Κέρ- 
γης || 9 Procop. Gaz. Pan. 22 p. 14, 17 — 18 Kempen xai διὰ τὸν 
σὸν ἔννομον φόβον δίκαια μὲν τὰ συμβόλαια, σώφρονες δὲ τοῖς ὑπηκόοις 
οἱ γάμοι, Anon. XXVIII verso 33 Heitsch? gaívew εὐνομίης ἱερὸν 
gáoc, Prisc. Laud. Anast. 191—192; 252—255 | ad čao cf. Antip. 
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Sid. A. P. 7, 29, 3 — XVI 272 Gow-Page, Iul. Aeg. À. P. 7, 601, 
1, Anon. 7, 12, 1; vd. etiam L. Robert, Hellenica 4, Paris 1948, 
p. 18sqq.; 97sqq. || 10 Coll. 321 τὴν δὲ δολοφροσύνης, κενεῶν loé- 
πτειραν ὀνείρων || 11 κατέϑλασε vox Biblica, LXX Ps. 41, 11, Is. 
63, 3, Epiph. Haer. 29, 9; 48, 15 | si de Longino agitur, ut con- 
tendit MceCail, fortasse bellum contra Tzanos describitur a. 488 — 
489 actum; cf. Procop. Goth. 4, 3, 15 — 17, Aed. 3, 6, 23 || 12 ad 
Isauricos refert Viljamaa, p. 50, cl. Prisc. Laud. Anast. 65sqq., 
Procop. Gaz. Pan. 8—10, Christod. A. P. 2, 398—406 | ad Evda 
μὲν ... ἔνϑα δέ cf. Coll. 237 —239 || 13 xovcoxíro» Pind. fr. 195 
Snell-Maehler, Phil. Thess. A. P. 6, 102,6 = XVII 2746 Gow- 
Page, Pisand. fr. 17 Heitsch, Orph. Lith. 715, Paul. Sil. S. Soph. 
156. 599 | de Zenonis bello in Armenios Illi socios cf. Proc. Aed. 
3, 1, 22 χιτὼν ἐκ μετάξης ἐγκαλλωπίσμασι χρυσοῖς πανταχόϑεν ὡραϊσ- 
μένος ἃ δὴ νενομίκασι πλούμια καλεῖν, Agath. Hist. 3, 15, 2 yıro- 
yıov nodnopss onóyovcov ubi satraporum Armeniae tunica descri- 
bitur (McCail). ceterum de Armenia a Zenone subducta vd. Lip- 
pold, c. 191 | éxózrcepog — summa cum celeritate || 14 Nonn. 
D. 20, 5] αὐχένα γαῦρον ἔχοντα κατ᾽ οὐρανὸν Ἄρεα φεύγω. δᾶ αὐχέγα 
yatoov cf. Livrea ad Ap. Rh. 4, 1606; de Achaemenidis Christod. 
A. P. 2, 389 | Anastasii bellum contra Persarum regem Coaden 
(8. 502 — 506) fortasse respicitur, de quo Procop. Pers. 1, 7 —10, 
Euagr. 3, 37, Malal. 398, 11, nec non Stein, Bas- Empire 2, p. 92 — 
101. at Zenonem subaudiendum censet McCail cl. Stein, p. 6443 
et Lippold, c. 183 || 15 votog éóv Ap. Rh. 2, 470, Coll. 110 (v. 1.) 
sine otoc abs. dictum | /' 179 ἀμφότερον βασιλεύς τ᾽ ἀγαϑός κρατε- 
ρός τ᾽ αἰχμητής laudant Lib. Paneg. Const. et Const. 4, 268 
Foerster, Diod. Sic. 24, 5, 2, Zosim. 3, 34, 7, Plut. Mor. 1, 331; 
Tryphiod. 526 xogavepoí te uayqgraí. vocabulum oxytonum ante 
caesuram masculinam et trisyllabum in exitu versus ex imitatione 
Homeri excusationem habet, vd. ad lr 17 || 16 σαοφροσύνησι 
eadem vs. sede y 30, Opp. Hal. 3, 359 | ad rem non faciunt Ap. 
Rh. 2, 504, Sext. Emp. Math. 6, 26, Nonn. D. 24, 46 quibus νύμφην 
fuleit McCail; cf. potius A. P. 1, 10, 43 ἑῆς κοσµήτορα “Ρώμης, 
A. Pl. 62, 2 σῆς Ῥώμης | 17 ΑΡ. ΒΗ. 1, 271 ᾗ οὔκ εἶσιν ἔτ ἄλλοι 
κηδεµονῆες, ΑΠΟΠΥΠ. XXXVI verso a 9—10 Heitsch? octo Ó£ 
π]άτρη δεύετο νόσφιν ἐόντος, 17 πατρὶς ὃ᾽ ἔτι σεῖο yariteı || 18 de 
reditu Zenonis post Marciani usurpationem agitur, vd. Lippold, 
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c. 175. iam Basilisci temporibus (a. 475 —476) Zenonem se fugae 
mandasse compertum habemus ex Ioh. Ant. fr.210 Müller, 
Euagr. 3, 3, Vit. Dan. Styl. 36, Theoph. 5967, Malal. 377. hic red- 
itus imperatoris cum Ulixis illo comparatur | -oig fortasse cum 
&tóruov iungendum, cf. Syn. Hymn. 8, 14 éxióguoc égauépotg | 
ἴχνος ἐρείσας -- Νοππ. Ῥ. 10, 151, P. 5, 31; huc faciunt P. 12, 36 
ἔνϑεον ἴχνος ἔχων ἐπιδήμιον εὐ 21, 21 ἴχνος. . . ἐπιδήμιον | 19 for- 
tasse encomii oóyxgucig exstat | Nonn. P. 9, 65 ἐξαπίνης φάος 
εἶδον, ὃ μὴ ztágoc slyov óxcat, Mus. 268 νυμφίε, πολλὰ μογήσας ἃ μὴ 
πάϑενυμφίος ἄλλος, et Anonym. A. P. 9, 460, 1, Suppl. Epigr. 8, 1937, 
281 p. 43 || 21 ei xaí vs. initio Ap. Rh. 1, 814; 2, 342, Nonn. P. 8, 
1l | 22 Marciani seditio fortasse respicitur (a. 479), de qua vd. 
Lippold, ο. 175 | xói£ó» eadem sede T' 195, ó 656, Coll. 372. 383 || 
28 ὠλεσίπατρις 56πι6] ἀῑοίαπ | Aesch. Sept. 1075 — 1076 öde Kaö- 
µείων ἤρυξε πόλιν μὴ ᾿νατραπῆναι || 24 neoılwodeioa eodem vas. 
loco Nonn. D. 41, 268 || 25 Nonn. D. 33,143; 41, 402 yaAnvıowyrı 
προσώπῳ, Ῥ. Ι, 160 γαληναίῳ δὲ προσώπῳ; Νοππ. Ῥ. 20, 280 οοπ- 
tulit MeCail, yaA5Zvgv pacem ab imperatore impositam ratus || 
26 Nonn. Ῥ. 21, 16] ἵνα μή τις ἀγηνορέων βροτὸς ἀνήρ. Ἠ]ο αἰζήιος 
- Marcianus, a. 455 —45"7 natus (McCail); potius de imperatoris 
salvatore dicitur || 27 verbiooéóetwwin panegyricis exempla profert 
Al. Cameron, CQ 20, 1970, p. 126; Q. S. 11, 438 —439 λιλαιομένων 
ἀνὰ ϑυμὸν ... σαῶσαι | Νοπα. Ῥ. 47, ]]θφονίῳ .... οἴστρῳ | 28 } 
383, Ap. Rh. 4, 1005 στονόεσσαν ἀυτήν, οὐ cf. Y 379, Nonn. D. 13, 
91.459; 28, 303 | Nonn. D. 14, 248 (ὅτε)... ἐδύσατο κόσμον ἐνυοῦς, 
86, 195 ἔμφυλον ἐνυώ, 29, 41 οἰστρήεις ... ἐδύσατο μᾶλλον ἐνυώ | 
29 Coll. 185 ἁρμονίης ἀδίδακτος, ὁμοφροσύνης ἀδαήμων, Nonn. D. 
13, 8 δίκης ἀδίδακτον, 20 εὐσεβίης ἀδίδακτον Nonn. D. 4, 451; 
36, 281 ἄορι τύψας | 90 in Anastasium ipsum imperatorem lapi- 
dem inter Prasinorum tumultum emissum esse a. 498 comperi- 
mus e Malal. 16, p. 384 Bekker, Chron. Pasch. p. 608 (Viljamaa, 
p. 956 — 57). cf. etiam Procop. Gaz. Pan. 21, p. 13, 30 Kempen et 
Stein, Bas-Empire 2, p. 81. quae omnia. ad Zenonem spectare 
videntur, vd. Al. Cameron, Porphyrius the Charioteer, Oxford 
1973, p. 233 et cf. Ioh. Ant. fr. 211, 3 — FHG IV 619 xai 6 τῆς 
πόλεως ὅμιλος ἐκ τῶν δωμάτων διὰ πάσης ὅλης ἐχώρει κατὰ τῶν ὑπὲρ 
τοῦ βασιλέως ἀγωνιζομένων | λᾶας 8οο. ρ]ατ. Ορρ. Η. 3, 417. 422, 
Maneth. 6, 417, Nonn. P. 8,188; 10, 109 | ad &dnuova vd. Kost ad 


42 


SVBSIDIA INTERPRETATIONIS 


Mus. 312 || 30 &eivov @dvoua ad equum ligneum perperam refert 
Viljamaa, p. 104 

2,1 Anonym. A.P. 1, 10,43 Kwvoravrivov, Eis κοσμήτορα 
“Ῥώμης || 2 nonest praefectus praetorio Anastasii (Heitsch), sed 
magnus imperator in comparatione quadam adductus, cf. An- 
onym. A. P. 1, 10, 71 noAögoova Kwvoravrivov || 3 ad vóocov ... 
6000» cf. Theocr. 17, 66, Paul. Sil. S. Soph. 153— 154 || 4 Doißos 
AzxóAAov Hom. passim, Theocr. 17, 67, Tryphiod. 509, Nonn. D. 
48, 708 | 9 εἰσόκεν A. P. 1, 10, 41, Nonn. P. 8, 156; 10, 101 

3,1 De prologis iambicis vd. quae collegerunt Schissel, 
c. 1073sqq. et Viljamaa, p. 68—97; adde A. Stock, De prola- 
liarum usu rhetorico, Regimonti 1911 et Al. Cameron, Pap. Ant. 
III. 115 and the Iambic Prologue in Late Greek Poetry, CQ 20, 
1970, p. 119—129. conferendi sunt Agath. Praef. 1—46, Paul. 
Sil. S. Soph. 1 — 134, Amb. 1—29, Ioh. Gaz. 1, 1 — 25, Enc. Max. 
b (XXVIII Heitsch?), Laud. Ber. (XXX. XXXI Heitsch?) 1, 
1—32;2,1—24, PSI 149 (XXXIII Heitsch?) 1 — 17, Diosc. 3, 1— 
23; 5, 40—62; 12 A Heitsch? || 2 Ioh. Gaz. 1, ] ἆρ᾽ ἔστι συγγενές 
τι μόχϑος καὶ λόγος, Ἰ --8 καὶ δηγμὸς εὐθὺς ἐμπεσὼν μελῳδίας 
ἔκλυζε τὸν νοῦν τῷ σάλῳ τῆς φροντίδος, Αροίῃ. Ῥταεί. ὅ--7 λόγων 
γὰρ ἡμῖν πολυτελῶν καὶ ποικίλων πολλοὶ προϑέντες παμμιγεῖς εὐωχίας 
περιφρονεῖν πείϑουσι τῶν εἰδισμένων, Paul. Sil. Amb. 19 —20 óc 
πᾶσι σεμνὴν ἐμβαλὼν εὐθυμίαν πᾶσαν κεκίνηκε λογικὴν ἀηδόνα, 
Choric. Dial. 1, p. 1, 8-13 Förster-Richtsteig äyere oöv, & Adyoı, 
.. . γῦν ἥκετε μᾶλλον ἐστεφανωμένοι .... καὶ ποικίλην παραϑήσοντες 
εὐωχίαν, 14, p. 281, 21 —22 ἄγετε οὖν, ὦ λόγοι, ἑτέραν τινὰ καὶ 
ἡμεῖς βαδίσωμεν ἀσμάτων ὁδόν. -- Πο λόγοι ποπ ρίάηαβη5, ut Ger- 
stinger contendit, sed verba esse videntur, quae poetarum men- 
tem comprehendunt eosque ad cantum et narrationem inducunt: 
cf. ex. gr. Ioh. Gaz. 1, 21; 2, 4, Epib. 12, Paul. Sil. S. Soph. 69. 
90. 109, Amb. 5, Agath. A. P. 4, 3, 2. 5. 13. 46 al., nec non An- 
onym. (fort. Coll.) Anacr. 3, p. 362 —364 Bergk 42 —44 Joyixai 
πάρεισι Μοῦσαι: στέφος ἐκ λόγων κρατοῦσαι λογικοὺς στέφουσι πάν- 
tac. vd. Norden, Kunstprosa 1, p. 375sqq.; Friedlànder, p. 165; 
Viljamaa, p. 77 || 3 ad zrotxi2ov vd.quae collegit Viljamaa, p. 79 || 
4 αὔξησις ὑποϑέσεως: να. ΟΠποτἰο. 3, p. 48, 4—5 Förster-Richt- 
steig, Procop. Gaz. Pan. 1, p. 1, 5sqq.; 2, 9sqq. Kempen, Men. 
Rh. 3, p. 369, 7 —13 Spengel | audaciae excusationem in rerum 
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difficultate inveniunt poetae et ap. Agath. Praef. 35 —36 appv 
γὰρ αὐτοῖς λιτὸν οἴκοϑεν µέρος καὐτὸς παρέµιξα, 1814. Ῥετ. (ΧΧΧ 
Heitsch?) 1], 28-80 φϑόνος γὰρ οὐδείς, φησί που Δημοσθένης ἐκ τοῦ 
παλαιοῦ συγγραφέως ἀποσπάσας, πρὸς τοὺς ϑανόντας τοῖς ἔτι ζῶσιν 
τέως, 19οἩ. (1. 1, 24-- 256 ἐγὼ γὰρ ἦλϑον οὐ γραφεὺς τῆς εἰκόνος, 
μηδέν τι τολμῶν, ἀλλὰ τὴν τόλµαν φράσων, Ῥαπ]. Sil. S. Soph. 99 — 
105 ἐγὼ δὲ ταῦτα τοῦτον εἶναι τὸν τρόπον οὐκ ἂν ἀποφαίην' πρὸς δὲ 
τὸν σκοπὸν βλέπων, ὃς παµµέγιστος οὐκ ἔχων ὃ᾽ ὑπερβολήν, δέδοικα 
τὴν ἀγωνίαν, ϑαρρεῖν δ᾽ ὁμῶς ἐξ ὧν ἐδεδίειν πρότερον αὖϑις ἄρχομαι, 
Anacr. 3, p. 362 —364 Bergk 33 —36 θρασὺς ὧς νέος προῆλθον νόμον 
(corr. Bergk: νόον πιβ) Ὀρφέως λιγαίνων Φαέϑοντι φῶς κομίζων, ὅτε 
σοι λόγους κοµίξω, 47 --δ0 δότε μοι, φίλοι, τὸ ϑάρσος- ὁ λόγων ἔρως 
γὰρ ἄρτι κραδίην ἐμὴν προσῆγε σοφίης φίλον γεραίρειν. αι π8πο οβπθηα1 
audaciam cf. Ioh. Gaz. Anacr. 2, 1—2 ὁ λόγος στρατηγικὴν λαβὼν 
ἐξουσίαν, ϑαρρῶν πρόεισι τῷ στρατηγῷ συντρέχων, Ῥαπ]. 81]. S. Soph. 
66—70 πρὸς δὲ τὸν νεὼν ἤδη βαδίξειν βουλομένοις ϑαρρεῖν δίδου. 
ἔστω δὲ τῶν σῶν καὶ τὸ δήπου ϑαυμάτων, λόγους φανῆναι πρᾶγμα 
τολμῶντας φράσαι τὸ πάντα νικῶν ϑαυμάτων ὑπερβολῇ, nec non 
Agath. Praef. 25 —3"7, Ioh. Gaz. 1, 9—25, Anacr. 3, 1—2, Paul. 
Sil. S. Soph. 89—124, Anonym. XXX 25.30, XXXI 23—24 
Heitsch? || 5 Aphthon. 37, 17 συνεζευγµέναι (8ο. ἐκφράσεις) δὲ ὡς 
αἱ πράγµατα καὶ καιροὺς ἅμα συνάπτουσαι, Απασίπι. 29, Ρ. 69, 18---18 
Fuhrmann ἔστι δὲ προοίµιον καδόλου μὲν εἰπεῖν ἀκροατῶν παρασκευὴ 
καὶ τοῦ πράγματος ἐν κεφαλαίῳ μὴ εἰδόσι δήλωσις, ἵνα γυνώσκωσι 
περὶ ὧν ὁ λόγος παρακολουϑῶσί τε τῇ ὑποϑέσει, καὶ ἐπὶ τὸ προσέχειν 
παρακαλέσαι ... εὔνους ἡμῖν αὐτοὺς ποιῆσαι | 6 μεληδόνες τοοἰο 
interpretatus est Viljamaa, p. 78-79 | 7 Nonn. D. 25, 48sqq. 
οὐ τότε χερσαίης ἐνοπῆς κτύπος, οὐδ᾽ ἐνὶ πόντῳ ΙΙερσέι μαρναμένῳ 
πολεμήια λαίφεα νηῶν ἐγρεμόϑοις ἀνέμοισιν Ἄρης κολπώσατο ναύτης, 
οὐ φονίῃ ῥαϑάμιγγι Λίβυς φοινίσσετο Νηρεύς, οὐ νέκυν αὐτοκύλιστον 
ἐδέξατο λοίγιον ÖÖwe‘ aAAa ..., Anonym. XXXVI 1,1 Heitsch? 
οὐκ ἄρα μοῦνον Ἄ[ρης μ]ενεδήιος, ἀλλὰ καὶ αὐτα[ὶ] Μοῦσαι ἀριστεύου[σι 
xrÀ., Paul. Sil. S. Βορπ. 1835-1837 σήμερον οὐ σακέων μὲ φέρει 
κτύπος, οὐδ᾽ ἐπὶ νίκην ἕσπερον ἠὲ Λίβυσσαν ἐπείγομαι, οὐδὲ τροπαίοις 
ἀμφὶ τυραννοφόνοις καναχήποδα ῥυϑμὸν ἀράσσω, 145 --150 ἀλλὰ σύ 
μοι βασιλῆα φερέσβιον, ὄμπνια Ῥώμη, στέψον ἀκηρασίοισι χύδην κατα- 


ειμένον ὕμνοις, οὐχ ὅτι .. . ἐφήρμοσεν ... οὖχ ὅτι... . ἐτάνυσσεν .. . 
ἀλλ᾽ ὅτι.. ., ΙδΤ -- 160 καὶ γὰρ ἄναξ οὐ μοῦνον ... . ἀλλὰ καὶ αὐτός, Τοπ. 
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(87. Απαο;. 1, ὃ --6 Μοῦσά µε νῦν ϑώρηξεν ἑκηβόλος, οὐκ ἐπὶ χάρ- 
μην, οὐκ ἐπὶ δυσµεγέω» νίφα βάρβαρον:. ἀλλὰ μεγοινὴν ὑμετέρην σκο- 
7ztóv oia ; Stat. Silv. 1, 5, 1sqq. adducit Gerstinger. vd. quae dis- 
seruerunt W. Kröhling, Die Priamel als Stilmittel, Greifswald 
1935, p. 13. 17; H. Fränkel, Wege und Formen frühgriechischen 
Denkens, München 1955, p. 56; R. Schaefer, Die Negation als 
Ausdrucksform, Diss. Bonn 1959, p.21sqq.; U.Schmid, Die 
Priamel der Werte im Griechischen, Wiesbaden 1964, p. 35 —38. 
87.90; Nisbet-Hubbard, A Commentary on Horace, Odes, 
Book 1, Oxford 1970, p. 2—3 | àpg' éué elisio Nonniana, D. 25, 
12; 34, 10; 47,175 | Ioh. Gaz. 2, 280 ἡδὺν κῶμον ἄειδε χαριζο- 
μένη Κυϑερείῃ | 600v = öv (cf. 9), vd. Schmid, Attizismus 1, 
p. 129.281; 2,p. 135; 3, p. 69; 4, p. 70—71. 209. 611; Peek, s. v., 
c. 1212—1213 | Nonn. D. 41,374 δίϑροον ... ἐυτρήτου μέλος 
αὐλοῦ, 43, 345 συμπλεκέων ἔϑλιψε μέλος διδυμόϑροον αὐλῶν, 1, 
39 —40 ἡδυμελῆ .. . δίϑροον αὐλόν, 20, 305 αὐλοῦ μελπομένοιο μέλος 
Βερεκυντίδος ἠχοῦς, οὐ 18, 155 -- 26, 14; 3, 237 — 44, 4; 39, 125; 
45, 163 | 8 ἑπτανόοιο non sollicitandum, vd. Livrea, ZPE 17, 
1975, p. 36 | Nonn. D. 24, 242 φορμίζων ἀνεβάλλετο Κύπριν ἀείδειν. 
de vocis 7/yó ap. Nonnianos usu vd. Kost, p. 389 —390 || 9 Nonn. 
D. 8, 26 ἀμειβομένη κτύπον αὐλοῦ, 48, 494 κτύπον ... ἀμείβεται 
᾿Ἠχώ, 16, 385 φϑεγγομένης σύριγγος ἀμείβετο σύνϑροος Ἠχώ, et 1, 
240; 2, 250; 16, 288; 22, 230; 45, 186; 47, 740; 48, 790, nec non 
4 604 Μουσάων 9’, αἳ ἄειδον ἀμειβόμεναι ὁπὶ καλῇ, Ρἰπᾶ. Ν. Ἰ, 81 
πολύφατον ϑρόον ὕμνων, Plut. Symp. 6541 ἠχήεις ϑρόος αὐλῶν, 
Nonn. D. 11, 124; 5, 369; 15, 108 et praecipue 6, 4254. περιϑλίβων 
Ὀρόον αὐλοῦ ... μελίξετο, 41, 184 σύνϑροον ἐκρούσαντο µέλος ... 
"Qoar, 3, 231 σύνϑροον ἐκρούσαντο µέλος ... αὐλοῦ, 3, 66—67 
αὐλὸς ἔμελπε καὶ ὀρχηστῆρας ἐπείγων σύνϑροον ἐσμαράγησε μέλος | 
10 Them. Or. 27, 336c un µε ἄλλως νομίσῃς ὡραΐξεσθϑαι τῷ κύκνῳ 
καὶ τῇ ἀηδόνι, καϑάπερ οἱ κομψοὶ σοφισταὶ οἱ κομμοῦντες τοὺς λόγους 
οἷον φυκίῳ κέχρηνται τούτοις τοῖς ὀρνέοις (de quo Norden, Kunst- 
prosa l, p. 376!); Anonym. Anacr. 3 p. 362—364 Bergk 23—26 
σοφίης ἄναξ Ἀπόλλων, καλέειν κύκνον δοκεῖ μοι, ἵνα τὸν σοφὸν προσ- 
είπῃ λιγυραῖς φάρυγξι κύκνος. quod ad Apollinem et cycnum atti- 
net cf. Plut. Orac. 1,409 et Hymn. Hom. 21, Sapph. fr. 208 
Voigt, Pind. fr. 122 Snell-Maehler, Aristoph. Av. 772. 870, Call. 
Ap. 5, Del. 249: complura congessit D'Arcy Thompson, Glossary 
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of Greek Birds, p. 184 | fatidicus mons est Parnassus, cf. Nonn. 
D. 183,131—132 llaovygcoóv δικάρηνον: ἀγειρομένοισι δὲ λαοῖς 
[Ι]υϑιὰς ὀμφήεσσα ϑεηγόρος ἔκλαγε πέτρη. ἆὁ ορἱϊποῖο νὰ. ΊάντοΒ 
ad Coll. 320 | Nonn. D. 5, 59 ἐργατίνης Βοιωτὸν ὑπὸ κλέτας, ἣν 
παρὰ λόχμῃ, 261] καὶ σκιερῆς πολύδενδρον ὑπὸ κλέτας εὔβοτον ὕλης, 
32, 244 ὑπὸ κλέτας ἕξετο λόχμης, Ρ. 4, 92 ὑμεῖς δ᾽ ἄρμενον ἄλλον 
ὑπὸ κλέτας “Ιροσολύμων. ad óxó cum accus. cf. Keydell, Prol. p. 67* 
et Livrea ad Coll. 14. xAérag vox Nonniana | Eur. El. 151 x$xvoc 
áyérag. epitheton cicadam decet (Hes. Op. 582, Pamphil. A. P. 
7, 201,3 = I 2841 Gow-Page, Arch. A. P. 7, 213,3 = XXXI 
9718 G.-P. ἀχέτα μολπὰν τέττιξ, et vd. Gow ad Theocr. 16, 96), at 
cum cicada cycnum comparat Antip. Thess. A. P. 9, 92, 1—2 
-- 1 81 Ω.-Ρ. ἀρκεῖ τέττιγας μεϑύσαι δρόσος, ἀλλὰ πιόντες ἀείδειν 
κύκνων εἰσὶ γεγωνότεροι. de cycno et Graecia boreali vd. Garzya 
ad Alem. 1,101 || 11 Nonn. D. 41, 180 γήραος ἄχθος ἀμείβων», 
nec non Eur. H. F. 638 ἄχθος δὲ τὸ γῆρας αἰεὶ βαρύτερον Αἴτνας 
σκοπέλων ἐπὶ κρατὶ κεῖται, Call. fr. 1, 35 —36 Pfeiffer ağı rò ð` èx- 
δύοιμι, τό μοι βάρος ὅσσον ἔπεστι τριγλώχιν ὁλοῷ νῆσος ἐπ᾽ Eyxe- 
λάδῳ, Ω. 8. 2, 330 ὑπὸ γήραος ἄχϑομαι αἰνοῦ | σειρήν 4, 26, Paul. 
Sil. S. Soph. 205 μή τις ἐμὴν σειρῆνα βάλοι νεμεσήμονι μύϑῳ, οὐ οἱ. 
Alem. fr. 30 Page á Móva κέκλαγ᾽ ἆ λίγηα Σηρήν, Ῥθπίε Ῥατ. 12, 
7 —8 nostre Muse, nostre serene | phoenicis est e cinere suo ad 
novam vitam redire (D'Arcy Thompson, Glossary of Greek 
Birds, p. 307 —308); cum cycnum respiciat, fortasse Nonn. D. 40, 
394sqq. et 41, 179sqq. contaminat poeta || 12 dxodxouos d. 1. 
homericum, A 533; ad arbores accommodatum Eur. Phoen. 1516, 
Diod. 2, 53, Theocr. 22, 41, Arch. A. P. 7,213, 2 2 XXI 3717 
Gow-Page, Orph. fr. 225 Kern, nec non Nonn. D. 11, 502; 15, 112 
(e Dion. Per. 1010), P. 12, 56, Ioh. Gaz. 2, 334, Apol. Ps. 67, 52. 
fortasse ventis qui arbores dxpoxópovc canentes percutiunt cycnus 
alis aere commotis comparatur | ι 199 ἐπιπνεύσωσιν ἁῆται, ΑΡ. 
Rh. 1, 336 ὅτε μοῦνον ἐπιπνεύουσιν ἀῆται, 428 ἐπιπνεύσειε δ᾽ ἀήτης, 
unde Nonn. D. 47, 362 ὅτε πᾶσιν ἐπιπνείουσιν ἀῆται οὐ Μη.. 257 
ὅϑεν πνεύσειεν ἀήτης | 13 N 901, Υ 485 ἐκ Θρήκης | νιφετώδης 
solutae orationis est (Arist. Met. 364b 21, Pol. 3, 72, 3, Plut. 
Crass. 10, Strab. 4, 5, 2), at cf. .£ 227 Oopnxà» ὄρεα νιφόεντα | ε 4609 
αὕρη δ᾽ ἐν ποταμοῦ ψυχρὴ πνέει ἠῶὺδι πρό, et Nonn. D. 13, 390 — 
391 || 14 Β 294 χειμέριαι εἰλέωσιν ὀρινομένη τε Ῥάλασσα, ε 335, 
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Hymn. Ap. 73, Hymn. Hom. 33, 16 ἁλὸς ἐν πελάγεσσι, Nonn. 
D. 47, 965 χειμερίη ... ϑαλάσσῃ, 18, 180 -- 18] ϑαλάσσης .. . πε- 
λάγεσσι | Νοπη. 41, 632 ἐπισκαίρουσι ϑαλάσσῃ, 43, 352 — 353 En- 
εσκίρτήσε δαλάσσῃ οἷα [Γ]οσειδάωνρς ἐπισκαίρουσα καρήνῳ, 38, 121 || 
15 Nonn. Ὁ. 27, 304 μέλος ἀείσει | 16 Αρ. ΒΗ. 4, 301 πυρὸς αἴγλη. 
ἐριφλεγής Νοπη. Ῥ. 26, 33 | 17 Nonn. D. 2, 450 ὀμβροτόκων ... 
νεφελάων, Anonym. XXXIV 1 verso 47 Heitsch? ὀμβροτόκους 
ὠδῖνας ἐλαφρίζει(ν) νεφελ[ά]ων || 18 Nonn. D. 47, 259—260 alpe- 
piov. . .Kvyóg: vd. Stegemann, Astrologie und Universalgeschich- 
te, Bern-Leipzig 1930, p. 80 || 19 Nonn.D. 14, 174 xaraotaidovca 
χοµάω», 38, 494 κατασταλάουσιν ἐέρσην || 20 Opp. Hal. 1, 24 παρὰ 
δὲ χλοάουσι ῥεέϑροις || 21 Νοπη. Ὀ. 3, 431; 8, 99 σύνδροµον Ἠελίοιο | 
Hymn. in Lun. 10, 52 (LIX Heitsch?) xvavéa, Theocr. 2, 69 al. 
πότνα Σελάνα | 22 e 293 = ι 68 -- μ 314 σὺν δὲ νεφέεσσι κάλυψεν, 
Ρ 594 κατὰ νεφέεσσι κάλυψεν, Nonn. D. 6, 114 παῖδα καλυπτομένην 
νεφέλης . . . μίτρῃ, 2, 20 καλυπτοµένου νεφέων ... . μίτρῃ || 28 ἔρευθος 
ap. Nonnum deest, at vox Alexandrina est, vd. Kost ad Mus. 173 
et Livrea ad Ap. Rh. 4, 173. de astro Arat. 884 εἴ τί που ἤ οἱ ἔρευ- 
dos ἐπιτρέχει | 4 486 ὄφρα ἴτυν κάμψῃ περικαλλέι δίφρῳ, Nonn. D. 
2, 248 περιβάλλεται ἄντυγα κόσμου, 2, 100 καὶ κραιπνὸς ἐς αἰϑερίων 
ἴτυν davoov || 24 Tryphiod. 668sqq. ἄρτι γὰρ ἀντολίηϑεν ἀπόσσυτος 
᾿Ωκεανοῖο ἠρέμα λευκαίνουσα κατέγραφεν ἠέρα πολλὴν νύκτα διαρρή- 
ξασα μιαιφόνον ἱππότις Ἰ]ώς, Νοπη. Ῥ. 41, 1 ἄρτι μέν, 22, 196 --197 
ἀλλ᾽ ὅτε χιονόπεξα χαραξαμένη ζόφον ᾿Ηὡς ὄρθρον ἀμεργομένῃ (Κογ- 
ἀε]]: ἀμεργομένη 1) δροσερῇ πορφύρετο πέτρῃ | Νοπη. Ῥ. 45, 343 
ἔτρεχον αὐγαί, 48, 894 ἤλυϑον αὖραι, 18, 100 -- 26, 116 ἔπνεον 
αὖραι, 10, 82 ἥρπασαν αὖραι || 26 derore matutino, cf. Verg. Geo. 
2, 202 gelidus ros, Call. fr. 260, 64 Pfeiffer orıßneıs ἄγχαυρος, 
Νοππ. Ὦ. 22, 196 χιονόπεζα ... Πώς, 27, 6 δροσεροῖο δὲ δίφρου 
(Aurorae), 37, 86 ὁδροσεροῖο ... ἅρματος ᾽᾿Ποῦς | Nonn. D. 13, 
499 --440 γονόεσσα .. . Οὐρανίη .. . ἑέρση, 40, 387 -- 388 σεισάµενος 
γονόεσσαν ἀθαλπέος ἰκμάδα χαίτης ὄμβρον ἄγεις φερέκαρπον | Nonn. 
D. 14, 333 χειμερίην . . . χύσιν ὄμβρου, 10, 296 ἠερίου χύσιν ὄμβρου, 
8, 302 al. yóotw óufoov (Ioh. Gaz. 2, 41 etc.) | 26 mense Novembri 
ineunteanteSolisortum Pleiadesoccidunt (Wifstrand, p.191 — 193) 
eodemque anni tempore Cereris sacra celebrantur (115sqq.; 
2aA$ctov 149 = autumnale, vd. ad loc.). Caniculae enim vis plu- 
viis diluitur (vv. 18—19) et arboribus folia delabuntur (vv. 59. 
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61) | Nonn. D. 1, 232—233 οὐρανίῳ κενεῶνι πεπαρμένος ὄρϑιος 
ἄξων μεσσοπαγής, [ὈῃΡ.] Ογπ. 2, 99 κέρας .. . παλίστροφο», de quo 
egit O. Rebmann, Die sprachlichen Neuerungen in den Kynege- 
tika Oppians von Apamea, Diss. Basell918, p. 32 | 27 Nonn. D. 
19, 281 ἁστέρος αἴγλην, Β 458 αἴγλη παμφανόωσα δι᾽ αἰϑέρος οὐρανὸν 
ἴκε, Νοππ. Ῥ. 1, 186 αἰϑέρος ἀννεφέλοιο . . . αἴγλην, 38, 423 αἰϑέρος 
αἴγλην | [ΌῃΡ.] Cyn. 1, 218 ἀντία δ᾽ αἴγλη, Αρ. ΒΗ. ὃ, 1957 --1968 
αἴγλη ... ἀστράπτουσα || 28 ad spatii rationem habendam vd. Key- 
dell!, p. 290 et Horna, p. 259 | Nonn. D. 6, 386 äprıyovoıg μερό- 
πεσσιν, Paul. Sil. S. Soph. 1, 81] ἀντιπόροις ἑλίκεσσι | Nonn. D. 8, 
158 ὑστατίην ἐπὶ πέξαν .. . Ωκεανοῖο, 10, 141] --145 ὑψιπόρου δέ... 
᾿Ηελίοιο, 28, 901 -- 502 ὀψιπόρους δὲ Ἰχθδύας ἀστερόεντας || 29 Nonn. 
D. 15, 242 ἑσπερίην ἐπὶ πέζαν, 2, 941 ῥιζοπαγὴς ὅδι πέξα παλίμπορος 
᾿Ωκεανοῖο, 8, 158 ὑστατίην ἐπὶ πέξαν ἐλεύσομαι ᾿Ωκεανοῖο, οὐ 2, 686; 
17, 269; 18, 321; 21, 308; 24, 82; 99, 107, ἑσπερίην -- οοοἰὰθηία- 
lem, vd. W. Seelbach, Die Epigramme des Mnasalkes von Sikyon 
und des Theodoridas von Syrakus, Wiesbaden 1964, p. 8 | Nonn. 
D. 24,3; 32,8 ἀτέρμονος '"Qxsavoio | 30 Gemini post Pleiadas 
ante Solis ortum occidunt | Nonn. D. 35, 41 μαρμαρυγαὶ κλο- 
γέουσιν, 2, 3283 ἀστέρες ἀστράψειαν | Ἠγτιη. Hom. 33, 2 Λήδης ... 
ἀγλαὰ τέκνα || 31 Nonn. D. 2, 407 παλιννόστοιο πορείης, 1, 116 -- 
40, 279 zaAwvóoto de nopein || 33 de Dracone boreali inter Ursas 
posito vd. Vian ad Nonn. D. 1, 190; hic attamen δράκων οὐροβό- 
poc tempus significare videtur, vd. A. Festugiére, La révélation 
d'Hermés Trismégiste 4, Paris 1954, p. 1778qq.; J. G. Préaux, 
Hommages Déonna, Bruxelles 1957, p. 394sqq.; Chuvin, Nonnos 
III— V, Paris 1976, p. 84sqq. || 36 Avxdßas óig 4. Homericum 
(É 161, r 306) Alexandrinis dilectissimum | subaudiendus est 
Aiov (West cl. Nonn. D. 7, 73; Al. Cameron, Claudian, Oxford 
1970, p. 207?) sive 'HéAtoc, cl. Nonn. D. 98, 114 ᾿Ηέλιος λυκάβαντα 
δυωδεκάµήηνον ἑλίσσων. θᾶάε 1ο]. σ8Ζ. 1, 142 (Αἰών) ποιμαίνει λυκά- 
βαντα δυωδεκάµηνον ἑλίσσων, ΟΠτἰβίοα. Α. Ῥ. 2, 136 πάντα γέρων 
παραμείβεται Αἰών | Νοπη. Ῥ. 5, 192 = 26, 28δ ἀμοιβαίῃ δὲ λοχείῃ, 
et 5, 228; 10, 131; 24, 197; 41, 219 || 37 Nonn. D. 7, 73 ἀενάων 
ἐτέων αὐτόσπορε ποιμήν (Αἱών) | φιλάγραυλος Νοπα. D. 8,15 | 
98 Aesch. fr. 4& Nauck? — 125, 21 — 24 Mette Zpoc de Tatay łap- 
βάνει γάμου τυχεῖν, ὄμβρος δ᾽ ἀπ᾽ εὐνάεντος Οὐρανοῦ πεσὼν ἔκυσε 
Γαῖαν, ἣ δὲ τίκτεται βροτοῖς μήλων τε βοσκὰς καὶ βίον Δημήτριον, 
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Eur. fr. 898, 9—13 Nauck? épà δ᾽ ὁ σεμνὸς οὐρανὸς πληρούμενος 
ὄμβρου πεσεῖν εἰς γαῖαν Ἀφροδίτης ὕπο᾽ ὅταν δὲ συμμιχϑῆτον ἐς ταὐ- 
τὸν δύο, φύουσιν ἡμῖν πάντα καὶ τρέφουσ᾽ ἅμα, δι᾽ ὦν βρότειον ζῇ τε 
καὶ ϑάλλει γένος, Claud. Rapt. Pros. 2, 89 glaebas fecundo rore 
maritat, Mar. Vict. Aleth. 3, 64 infindunt rastris et semine rura 
maritant, 395—396 rura maritat aquis ... Iordanis, Alc. Avit. 
Carm. 1, 278 lympha maritavit sitientis viscera terrae, Dracont. 
Romul. 3,3—4 rore maritat arva suo, Ennod. Carm. 1, 3,1—2 
tellus ... lacte maritatis turgida caespitibus, P. L. M. 5, 422 
Baehrens (carm. 118, 2) imbre maritatum vegetabat spiritus or- 
bem, Perv. Ven. 11 maritis imbribus, al., et vd. J. B. Friedreich, 
Symbolik und Mythologie, Würzburg 1859, p. 43sqq. | Nonn. D. 
14, 200 φιλοτήσιον ὄμβρον ἐρώτων, 25, 121] ἀπατήλιον ὄμβρον ἐρώ- 
των, 47, 518 ᾿Ὀλύμπιος ὄμβρος ἐρώτων, Ioh. Gaz. 2, 125 ἀπόσσυτον 
ὄμβρον ἐρώτων || 39 Nonn. D. 48, 282 ἁβρὰ τελεσσιγάμοιο μολὼν 
ἐπὶ δέμνια Πειϑοῦς, 27, 317 καὶ σύ, τελεσσιγόνου φιλοπάρϑενε νυμφίε 
Γαίης, Ῥτοο]. H. 5, 9 τελεσσιγόνων δ᾽ ἀπὸ λέκτρων, Οτρ᾽. Η. 53, 10 
εὐιέροις καρποῖσι τελεσσιγόνοισι βρυάζων | Νοπη. D. ὅ, 574 ἐπὶ δέ- 
μνια, Ὁ 282 περὶ δέμνια χεῦεν, ζ 20 δέμνια κούρης | 40 Αρο]. Ps. 4, 
10 —11 ἐλπὶς φερέσβιον ὄλβον ὀρέξει (Πο]6ορα, ρ. 106), ῬΡαα]. Sil. S. 
Soph. 232 φερέσβιον ἐλπίδα τείνει, nec non Nonn. P. 6, 117 φερέσ- 
fioc υἱὸς ὀὁπάσσει | 41 Νοπη. Ῥ. 47,208 ἀγεληκόμος ἔννεπε βούτης | 
Calpurn. 5, 43sqq. nec tu longinquas procul a praesepibus herbas 
nec nimis amotae sectabere pabula silvae, dum peragit vernum 
Iovis inconstantia tempus. veris enim dubitanda fides etc. | fóav- 
Aog [Theocr.] 25,108, Nonn. D. 10,313; 13, 554; 37, 486 || 
42 Nonn. D. 23, 228 ἐκ νεφέων, Ο 170 ὡς δ᾽ ὅταν ἐκ νεφέων πτῆται 
γιφὰς ἠδὲ χάλαζα | Nonn. D. 2, 528 χειμερίου πρηστῆρος ἀϑαλπέι 
βάλλετο πάχνῃ | χαλαξήεις cf. Pind. I. 5, 50, Leon. Tar. A. P. 6, 
221,1 -— LIII 2291 Gow-Page, Nic. Th. 13, Nonn. D. 18, 232 al. || 
43 Nonn. D. 38, 281 εἰλείϑυιαν ἑέρσην (6 ρἰατία), ΟτρΒ. H. 21, 1—2 
ἀέριοι νεφέλαι . . . ὀμβροτόκοι, 82, 5 ὀμβροτόκους νεφέλας | 44 ἄρτι- 
τόκοισιν per hypallagen ad zóopriag spectat, ut dprırdxos ap. Non- 
num (17,78; 32,240; 45,304; 48,736; P. 9,157) | Tryphiod. 
386, Coll. 173 ὑπ᾽ ὠδίνεσσι |ὶ 46 Νοπη. Ῥ. 3, 2606 --267 πόρτις... 
ἐλαύνετο, 8, 58 πόρτις .. . ἐλαύνεται, 9, 266 -- 267 ὑψιλόφου δὲ αἰπό- 
λος ἤλασεν αἶγας ὑπὸ πτύχα φωλάδα πέτρης | ὑψίκρημνος Hom. Ep. 
6, 5; Nonn. D. 2, 454 — 455 ὑψίκρημνον ἐοῦσαν... κυκλάδα πέτρην | 


49 


SVBSIDIA INTERPRETATIONIS 


Nonn. D. 8, 178; 13, 244; 46, 14 ἄντρον ἐρίπνης ex Ap. Rh. 2, 434 | 
Paul. Sil. S. Soph. 899 dfooyov 0Axóv Audtnc | 46 Nonn. D. 9, 184 
λαχνήεντας .... χιτῶνας | Booxpawos Nonno dilectum eadem v. 
sede D. 19, 344; 36, 435 || 47 Νοπη. Ῥ. 10, 29 περὶνῶτον | Νοπη. 
D. 32, 9 Λιβανηίδα δύσατο πέτρην, π60 ποπ 6, 124; 24, 28; 32, 243 | 
Opp. Hal. 1, 21 λόχμαι τε σκιεραὶ καὶ δειράδες ἄντρα τε πέτρης, 
Nonn. D. 8, 24--25 πολλάκι ποιμενίην ὑπὸ δειράδα . . . συνάειδε et 
10, 177; 20, 147 || 48 Nonn. D. 19, 102 δίστιχον ἁρμονίην ἀνεβάλ- 
Aero Qoifldót uoAzj, Coll. 114 —115 ἔνθεν ἔχων aspiyya . . . Hoi... 
φίλην àvsBáAAevo uoAzv, nec non Blemyom. 80 (XX XII Heitach?) 
Atyvor| Ó' àveflóuBee oáAzuy& || 49 post hune versum nulla lacuna 
statuenda, cf. Nonn. D. 2, 18 κερδαλέης δεδονημένος ἄσϑμασι pod- 
πῆς | Νοπη. Ῥ. 13, 285 ἄσϑμασι λεπταλέοισι καταψύχουσιν ἀῆται; 
de structura vd. 2, 408; 8, 401; 25, 479; 38, 205 | Nonn. D. 2, 
184 φϑεγγομένη λάλος ὄρνις ὑπωροφίης μέλος ἠχοῦς, 1, 800; 6, 120, 
et 6, 278 ὑπωροφίης δόμον ἠχοῦς, 47, 32 καὶ Ζεφύρου λάλος ὄρνις 
ὑπωροφίην χέε μολπήν || 51 Nonn. D. 8, 275 οὐ νιφετοῖς ἔτι γαῖα 
παλύνεται, Tryphiod. 190 7£oa παχνώσασα χιὼν ἐπάλυνεν ἀρούρας (6οχ 
K 7). de éxdáAvve vd. Erbse ad schol. ad K 7. cf. ctiam Ap. Rh. 3, 
69 γιφετῷ δ᾽ ἐπαλύνετο πάντα, [0ΡΡ.] Ογη. ὃ, 171 χιὼν ὃ᾽ ὅτε πάντα 
παλύνει, Men. Prot. Exc. de leg. p. 207, 12 —13 Bekker-Niebuhr 
ἅτε τῆς αὐτῶν χώρας ϑαμὰ νιφετῷ παλυνομένης, Ω. 8. 10, 250 χεῖμα 
παλύνῃ, 416 ἥ τ᾽ ἄγκεαπολλὰπαλύνει || 52 Nonn. D. 35, 362 εἰσέτι 
Νύμφαι | ὅ8 Ω. 8. 3, 321 φϑινύϑουσιν ὀπῶραι, ubi vd. Vian, Nonn. 
P. 16, 19 οὐ μινύϑουσαν ὀπώρην. οἵ. Αρ. ΒορΏ. 45, 17 ὁπώρα δὲ xa- 
λεῖται ὁ μεταξὺ ϑέρους καὶ φϑινοπώρου καιρός οἵ 51Ρτ4 αἆ τ. 26 | 
55 Nonn. D. 48, 364—365 ἠνίδε μαξοὺς ὄμφακας οἰδαίνοντας ἆϑη- 
Aéac, 45, 69 δεουδέα πῆχυν ἐρείσας. ἀθ adi. vd. Wernicke ad Try- 
phiod. 34, p. 86 —90 || 56 Nonn. D. 9, 120 καμπύλον ἄνϑος ἀναδρέ- 
ψασα κορύμβων | δ7 Νοπη. Ῥ.7, 146 νειφόµενον Κρονίωνος ἀεξιφύ- 
τοισιν ἐέρσαις, 47, Ἰ ἀεξιφύτοιο ô Baxyov; eadem v. sede dekipv- 
tog 12, 195; 39, 63; 40, 296; 41, 7; 45,153 |! ὅ8 ἀνειλίσσω verbum 
non Nonnianum, Nic. Al. 596 | Nonn. D. 24,195 al. fórovc 
ἐϑείρης, 10, 18] --183 χαίτης βότρυες εἱλικόεντες ... ἀπλεκέες | 
59 Nonn. D. 2, 639 — 640 ἀπεκείρατο δενδράδα χαίτην βόστρυχον 
ὑλήεντος ἀποτμήξασα καρήνου, 11, δ14 φυλλοχόοις ἀνέμοις ἀπεκείρατο 
δενδράδα χαίτην, 26, 166, Ιοἡ. (87. 2, 290 ὤλεσε δεγδράδα y., et vd. 
Stegemann, Astrologie und Universalgeschichte, Bern-Leipzig 
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1930, p. 136. derhythmo cf. Nonn.P. 5, 9; 11, 69 || 60 vundßAntos 
[Opp.] Cyn. 1, 429 (active), 3, 314 (passive), Nonn. D. 48, 470 
νιφοβλήτῳ ... Ταύρῳ. τὰ. O. Rebmann, Die sprachlichen Neue- 
rungen in den Kynegetika Oppians von Apamea, Diss. Basel 1918, 
Ρ. 61 | Νοπη. Τ. 11, 140 --141 οἱ δὲ κολώνης ὑψιτενῆ πρηῶνα, 28, 
223 ἑλὼν πρηῶνα κολώνης, οὐ 39, 341 || 61 änropdos semeldictum, 
vd. ad v. 172 | Nonn. D. 42, 93 äpvero naroıov Ööwe, P. 4, 74 
ἀρύειν βεβιηµένον ὕδωρ, ΑτἱβΌΟΡΗ. Vesp. 264 —265 ócirat 06 καὶ τῶν 
καρπίμων ἅττα μή στι πρῷα ὕδωρ γενέσθαι κἀπιπνεῦσαι βόρειον 
αὐτοῖς | 62 Νοπη. D. 2, 194 — 195 πυκνὰ διαΐσσουσα χαρασσομένων 
γεφελάων ἀστεροπὴ σκίρτησε, 2, 540 xaAaCatov (Scaliger: yagaógatov 
1) νιφετοῖο, 12, 53 νιφετοῖο χαλαζήεσσαν ἐνυώ, Plut. Mor. 499 f où 
νέφη χαλαζοβόλα πεδίοις περιρρήγνυσι καρποφόροις, Ο]6τα. Αἱ. Βίσοπι. 
6, 3 (446, 12) χαλαζοβολήσειν μελλόντων νεφῶν | 68 Νοπη. D. 2, 
639; 11, δ14 δενδράδα χαίτην; δενδράς saepius ap. Nonnum || 
65 ênıtoéyw cum dat. vd. Peek s. v. || 66 noAvynpis orac. ap. Hdt. 
1, 55, Plat. Rep. 8, 566 c, Naumach. 60 λᾶες ἐπὶ ῥηγμῖνι πολυφηφῖδι 
,2aAdconc. vd. W. Schmitt (Münster 1969, p. 146) ad [Opp.] Cyn. 
1, 292 || 67 caesura post g0pro» Nonniana non est (Gerstinger, 
p. 19) | Nonn. D. 2, 546 Atóg πετρούμενον ὕδωρ, 25, 418 πετραῖον... 
góoto», 40, D13 A(Qov ... pópvo, 41, 10A/0ov ...gópro ; adi. ap. Nonn. 
P.2,85;5,47;7,141;19, 222invenies || 68d&£aro eroticum ut vide- 
tur exhibet colorem, de quo E. Degani, QUCC21,1976,23 — 24 | yı- 
ovóztEztAoc semel dictum | àváyxr naturae esse videtur, cf. G. Kroll, 
Deoraculis Chaldaicis, Vratis]aviae 1894 (Hildesheim 1962), p. 48 — 
49; E. Des Places, Oracles Chaldaiques, Paris 1971, p. 37 et vd. 
ΦΥη68. Ἡ. 1, 671-674 ὅδε γὰρ χϑονίας ϑεσμὸς ἀνάγκας διχόϑεν 
ὑνατοῖς βίον οἰνοχοεῖ | Ap. Rh. 1, 1117 ἔντροφον ὕλῃ || 69 ı 475, 
À 558, ν 298 οὐκ ἄρ᾽ ἔμελλες, K 336, M 3, 113, P 497, X 356, w 470 
οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἔμελλεν (-ον) | Nonn. D. 6,332 ὁὀμβρηροῖς ῥοῦίοισιν | 
70 de elisione vd. 171 | quod ad numeros attinet, cf. Nonn. D. 
19, 333; 25, 221; 42, 141; P. 8, 97; 11, 177 || 71 E 864 otn à' éx 
νεφέων ἐρεβεννὴ φαίνεται ἀήρ, 1 62 οἷος δ᾽ ἐκ νεφέων ἀναφαίνεται 
οὔλιος ἀστήρ | Νοπη. D. 2, 482 al. ἤδη γάρ | μεσσόϑι cum gen. Ap. 
Rh. 2, 172, Arat. 368, Nonn. D. 2, 442; 21, 330; 33, 250 | Arat. 
796 —197 xóxAog ... ἐρευθόμενος, 884 -- 895. 867 φαίνονται νεφέλαι 
ὑπερευδέες | 72 ἄκρα αἁνοτοίαηι Νοπη. Ῥ. 3, 56; 10, 404 | Arat. 
80 λεπτοτέρη γὰρ τῇ καὶ τῇ ἐπιδέδρομεν αἴγλη. ἀναϑάλλω, quod Non- 
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nianum non est, Gregorianum illud góc dvad'aAfcav in vitam re- 
vocat; cf. Apol. Ps. 27, 20, Paul. Sil. A. P. 5,264,10 || 73 Nonn. 
P. 21, 113 εἴς τινα χῶρον | Κ 161 ὀλίγος δ᾽ ἔτι χῶρος ἐρύκει, Soph. 
Phil. 1153 ἀνέδην ὅδε χῶρος ἐρύκεται | 74 ϱ. 8.2, 665-666 ἢ δὲ 
καὶ αὐτὴ αἰϑερίας ὤιξε πύλας, ἐκέδασσε δ᾽ ἄρ᾽ ἀχλύν, Νοππη. D. 27, 2 
ἀντολίης ὤιξε ϑύρας .. . Hoc, Paul. Sil. S. Soph. 000 --001 πολλοῖς 
δὲ πεπασμένος ἀστράσιν αἴθὴρ ἀτραπιτοὺς ὤιξεν, πεο ποπ Nonn. D. 
7,315 | ΤΌ Νοπη. Ὁ. 17, 240; 92, 96 βοώπιδος Σελήνης | 76 Nonn. 
D. 28, 232 πλησιφαὴς ἤστραπτε, 41, 257 -- 258 -- 48, 922 -- 929 
ὀιστεύουσα .. . πλησιφαής, 10, 14] --142 ὑψιπόρου .. .|.. . ᾿Ηελίοιο 
μεσημβρίζουσαν ἱμάσϑλην; incertissima autem protulit Wifstrand?, 
p. 467 | Νοπα. Ῥ. 32, 144 ὀιστεύων δὲ κολώνας | 77 ε 479 ἠέλιος 
φαέϑων ἀκτῖσιν ἔβαλλεν | P 649 αὐτίκα δ᾽ ἠέρα μὲν σκέδασεν, 
καὶ ἀπῶσεν ὀμίχλην, Νοππ. Ρ. 9, 105 ἐκέδασσεν ὀμίχλην | 78 Nonn. 
D. 9, 140 ὑψόϑεν ἀστήρικτος | Νοππ. Ῥ. 2, 528 χειμερίου πρηστῆρος 
ἀϑαλπέι βάλλετο mxáyvm | dAauzc Bacchyl 13,175, Soph. Tr. 
691 | 79 Τ᾽ 8362 αἴγλη δ᾽ οὐρανὸν ἶκε, γέλασσε δὲ πᾶσα πέρι χδώ», 
Hymn. Hom. Cer. 14 yatá re näca y&Aaooe, Homerocent. 4, 5 Lud- 
wich yElaoce d& näca neoi xdwv, Q. S. 2, 210 roapepn) ÖE γελᾷ περὶ 
γαῖα καὶ αἰϑήρ, 6, 3 γέλασσε δὲ γαῖα καὶ αἰθήρ, Νοπα. Ῥ. 7, 344; 22, 
7; 98, 416 γαῖα δὲ πᾶσα γέλασσε | 80 Nonn. D. 98, δ2 ἄμμορον 
αἴγλης || 81 Νοπη. D. 6, 382 ϑερμοτέραις ἀκτῖσιν, 13, 239 ϑερμο- 
τέραις ἀκτῖσι χέων .. . αἴγλην, 30, 74 ϑερμαίνεται ἀήρ, 36, 322; 48, 
68 ἠέρα ϑερμαίνων, 22, 341 ἠέρα ϑερμαίνοντες, 14, 14 ϑερμαίνουσα... 
ἠέρα | de delphinis cf. Hes. Sc. 209 — 213, Verg. Aen. 8, 673 — 674, 
Q. S. 5, 93 —96 etc., et vd. D. Wachsmuth, Πόμπιμος ὁ δαίµω», 
Berlin 1967, p. 164 || 82 „uwyarng de natatione Nonn. D. 1, 76 
ἡμιφανὴς πεφόρητο δι ὕδατος ὑγρὸς ὁδίτης, 5, 184 μεσσοφανὴς ἐχό- 
ρευεν ἐπιξύων ἅλα δελφίς, 99, 251 --258 Γαλάτεια ϑαλασσαίου διὰ 
κόλπου ἡμιφανὴς πεφόρητο διαξύουσα γαλήνη», 49, 284 --285 φαγεὶς 
δέ τις ὑγρὸς ὁδίτης μεσσοφανὴς δελφῖνας ὁμόζυγας ἔσχισε δελφίς | 
£o&oowv = nans, cf. u 444, E 351, Nonn. D. 11, 49; 10, 150; 11, 
415; 41, 239 — 240, P. 5, 25, Mus. 255. de verbo transitive posito 
cf. Nonn. D. 11, 49, P. 5, 25, Agath. A. P. 4, 4, 30 = 2, 30 Vian- 
sino || 83 Nonn. D. 1, 340 στέρνοιο δὲ νύμφης, 21, 9 στέρνα... Νύμ- 
ons |] Oracul. Chald. fr. 67 Des Places παντρόφου αἴδρης | 84 
Nonn. D. 14, 412 — 413 ἔκ δὲ ῥοάων χιονέην ἤμειψε φυὴν ξανϑόχροον 
ὕδωρ, Ρ. 2, 36 χιονέην ἤμειψε φυὴν ἑτερόχροον ὕδωρ | [Orph.] Arg. 
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422 ὡς ἐπάμειψε φύσεις | 86 Νοπη.Ρ.1], 116 δάκρυσι νικηϑεῖσα | 
87 noıxıAodaxevs Nonn. D. 10, 45; 24,192;30, 162 | Nonn. D. 10, 
298 πρηστῆρος ἀναίνομαι αἰϑέριον πῦρ | 88 Nonn. P. 3, 122 ἀμπλα- 
κίας νίπτοντες ἐφαιδρύνοντο ῥεέϑροις | τένων -: αὐχήν Νοππ. ΤΡ. 2, 996. 
400, Agath. A. P. 4, 4, 12 = 2, 12 Viansino | Nonn. D. 6, 252 
ἐμυκήσαντο χαράδραι, 32, 1583 χειµερίων ῥοδίων μµυχώμενος ὀλκῷ | 
899 Φ 220 στεινόμενος νεκύεσσι, ΝοΏη. Ῥ. 4, 147 στεινομένων νεφεληδόν 
| Nonn. D. 27, 152 — 48, 327 διιπετὲς ὕδωρ, Ρ 263 ἐπὶ προχοῇσι 
διιπετέος ztorauoio, unde Nonn. D. 22, 393; 24, 10 || 90 Nonn. D. 
ὃ, 98ὺ σφριγόωντες ... μαδοί, 34, 280 σφριγόωσαν ἴτυν .. . μαξοῦ, 
Christod. A. P. 2, 105 μαζοὺς μὲν ogotyóvovrag | Nonn. D. 41, 124 
χαραδραίῳ ... μαζῷ | dowöng de flumine ex. gr. Plut. Caes. 22 | 
91 Nonn. Ὦ. 97, 11: 40, 445: 42,175: 44, 186 πιτυώδεος ὕλης | 
92 ν 105 ἐρρίξωσεν £vegüe | Nonn. D. 2, 94 -- 96 κορύµβου σύγχρο- 
νος... ἁμαδρυὰς ἄνθορε δάφνης, 16, 245 καὶ δρυὸς ἐντὸς ἔκανεν ὁμ- 
ήλικος, 48, 64] ἐδόνησεν ἁμαδρυὰς ἥλικα πεύκην, 14, 212; 45, 190; 
48, 547 et alibi compluries, ex. gr. Hymn. Hom. Ven. 2598sqq., 
Call. Del. 79 —80, Plut. Er. 15, Def. Orac. 11, schol. Ap. Rh. 2, 
477, Etym. Magn. 75, 44, Serv. ad Verg. Ecl. 10, 62 Hamadryades 
nymphae, quae cum arboribus et nascuntur et pereunt .... Drya- 
des vero sunt, quae inter arbores habitant; et vd. R. E. 17,2 
(1937), 1541 —1542 || 93 Nonn. D.2, 94sqq.xalrıs.... Auaöovas 
εως ἀγόρευε μετήλυδι γείτονι Νύμφῃ, 9Ἴ, 20 -- 21} καί τις Ἁμαδρυάδων 
... Νύμφη, πηγαίῃ .. . μίγνυτο κούρῃ, 44, 115ηα., 48, ὄ]8βαα. ἑξο- 
μένῳ δὲ ἥλικος, αὐτομέλαϑρος ὑπερκύψασα κορύμβου παρϑένος ἀκρή- 
δεμνος ἁμαδρυὰς ἔννεπε Νύμφη || 94 Nonn. D. 42, 99; 44, 14 πη- 
γαίη .. . νύμφη | Nonn.D. 2, 97 yeitovi vöugn, et 6, 133; 12, 372; 
32, 93-94 || 95 V 19. 179,» 59, Q. S. 7, 642 yaioé uot | Nonn. D. 
40, 550 —551, Ioh. Gaz. 1, 272 dpyeyóvoto . . . 'Qxcavoto. cf. etiam 
Nonn. D. 38, 196sqq. et Themist. Or. 13, 162 α γῆν καὶ ὕδωρ χαὶ 
ἔτι τὰ τούτων ἀρχεγονώτερα | T 162 οἱο., ὃ 611 εἴο. φίλον τέκος | 
96 Ap. Rh. 3, 12, Nonn. D. 4, 43 al. t yoéoc || 97 Ioh. Gaz. 2, 126 
νεφέλης μελανστέρνοιο | 98 H 448, O 555, 108, o 545, Arat. 733, 
Nonn. D. 7, 30, Coll. 338 al. o?x ópdac. diatribarum usum redolet, 
vd. A. Knecht, Gregor von Nazianz, Gegen die Putzsucht der 
Frauen, Heidelberg 1972, p. 87, 129 | Nonn. D. 21, 340 φυλλάδα 
λόχμην || 99 anootaöw ap. Nonnum deest. | 100 Αρ. ΒΠ. 8, 388 τίς 
δ᾽ ἂν τόσον οἶδμα περῆσαι τλαίη ἑκών, Nonn. D. 42, 102 tnåixov 
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οἶδμα περήσας, Μαη». 203 παρϑένε, σὸν δι’ ἔρωτα καὶ ἄγριον οἶδμα 
περήσω, Οο]]. 295 ἧς ἕνεκεν τέτληκα καὶ οἴδματα τόσσα περῆσαι | 
Apolin. Met. 7, 5 μῆνιν ἐγείρει, Nonn. D. 31, 8 xai χόλον ἄλλον ἔγει- 
oev, Mus. 157 μῆνιν ἐγείρῃς | 101 ὃ 186 ϑυμοδακὴς γὰρ μῦϑος, 
Nonn. D. 6,36 | £xeva óé, quod Nonnianum non est, habent 
A 490 al., Ep. Adesp. 9, IV, 10 Powell, Q. S. 4, 398, Or. Sib. 13, 
29; 11, 20, Mus. 243 | Ο 609 καὶ µῆτις ἀμείνων | 105 Nonn. P. 
16, 4 ἀλλὰ ταχὺς χρόνος οὗτος, 16, 119 ἐγγύϑι δὲ χρόνος οὗτος, ὅτε 
σκίδνασϑε φυγόντες | Νοπη. Ὁ. 98, 907 Σείριος αἰϑαλόεις, 5, 276; 
13, 282 Σείριον αἰϑαλόεντος ἀναστέλλων πυρετοῖο, 6ὐ 14τα Νίο. Τη. 
779 καὶ Tv µέγα Σείριος à55: at coniectura Gerstingeriana textum 
minime probabilem exhibet, vd. enim quae collegimus ad v. 20, 
ubi tempus autumni, vix veris descriptum esse contendimus || 
103 Hymn. Hom. Cer. 311 yeodo» ... vuv | Nonn. D. 46, 350 
ἔσσο . . . τιµήορος, 48, 419 ἔσσομαε. . .τιµήορος | t 510 ἔσσεται... 
oon | 104 dehacinvocatione vd. A. J. Festugiére, Une formule 
conclusive dans la priére antique, SO 28, 1950, p. 89 —94; Post- 
scriptum sur vaí, ib. 29, 1952, p. 78 | gvroozópoc Nonn. D. 21, 
256; 33, 42; 41, 315, P. 8, 105; Christod. A. P. 2, 106 ἔφαινε φυτο- 
azópov | Nonn. D. 8, 276 óufgov . . . ἀρούρης, 38, 417 ὄμβρος ... 
ἀρούρας | ztórva non Nonnianum || 105 Nonn. D. 22, 124 εἰσέτι 
óatvvuévotst, Ioh. Gaz. 1, 78 εἰσέτι χιονέοισιν | Nonn. D. 48,19 
ὅπως... εἴη | Aesch. Αρ. 1545 ἄχαριν χάριν, 01ο. 44 χάριν ἀχάρι- 
to», Eur. Phoen. 1767 χάριν ἀχάριτον, Ι. Τ. 566 χάριν ἄχαριν etc.; 
eöyapıs ap. Nonnumdeest || 106 Nonn. Ὀ. 1, 944: 2, 105 ἡ μὲν ἔφη, σ 
40 ὣς ἔφαθ’, οἱ δ᾽ ἄρα πάντες ἀνήιξανγελόωντες | «Ξ 185 χάρις δ᾽ ἀπελ- 
άμπετο πολλή, Οπτἰβιοὰ. Α. Ῥ. 2, 324 σέβας δ᾽ ἀπελάμπετο μορφῆς 
(Viljamaa, p. 58), et vid. Livrea ad Coll. 319 | 107 Eur. I. T. 
1148 —1149 eis ἔριν ὀρνυμένα, Νοπη. D. 6, 11 eig ἔριν οἰστρηϑέν- 
τας | Ap. Rh. 4, 1767 óijow àueugéa | Nonn. D. 16, 11; 35, 189 
ἐν δὲ ῥεέδροις, 7, 180 παρ᾽... ῥεέϑροις | 108 Αρ. ΒΗ. 1, 1258 --1229 
ἢ δὲ νέον κρήνης ἀνεδύετο καλλινάοιο Νύμφη ἐφυδατίη, Νοπη. Ὅ. 6, 
189 παρήορον αὐχένι νύμφης Ἱ 109 ἆο contentione sine ira ἐριδμαί- 
veiw usurpatur ap. Mosch. Eur. 69 (ubi vd. Bühler), Nonn. D. 10, 
159 || 112 Hes. Op. 20 ἐπὶ ἔργον ἔγειρεν || 119 τλησίπονος ΟΡΡ. Hal. 
1, 35, Cyn. 4, 4, Nonn. D. 9, 301 | Nonn. D. 1, 219 --214 ἀγραύ- 
λοιο πεπαυμένον ἱστοβοῆος ταῦρον, 41, 24 ἐφ᾽ ἱστοβοῆι γεωμόρος 
aüyéva xáuyac. de fine versus cf. Hes. Op. 431. 435 al. || 115 Ozc- 
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uogógia et lloonoócia in honorem Cereris ante arandi tempus 
mense ZI]vaveyió»t celebrantur, vd. Deubner, Attische Feste, Darm- 
stadt 19693, p. 50sqq. et H. W. Parke, Festivals of the Athenians, 
London 1977, p. 73sqq., 195. Eleusinios cultus extrema quoque 
aetate floruisse docent Zosim. 4, 18 exemplum proferens Nestorii, 
Plutarchi avi, qui êv êxcivorç τοῖς χρόνοις (8ο. Valente a. 375 im- 
perante) iegopavreiv vevayuévog Athenienses e terrae motu eripuit, 
nec non Suda z 2472 Adler /loóx4oc, ó ΠΙροκλήιος (sc. discipulus 
Procli Magni, vd. Nilsson, GGR 2, p. 3485) χρηματίσας, Θεµεσίω- 
νος, «{αοδιχείας τῆς Συρίας, ἱεροφάντης. vd. etiam S. Eitrem, SO 22, 
1942, p.55 —56 | Suda a 3852 Adler Aoc: κυρίως ὁ σίδηρος 
(Keydell), Nonn. D. 22, 262 αὔλακες ... ἐνυμφεύθησαν ἀρότρῳ, 
Ioh. Gaz. 2, 130 καὶ χϑὼν τερπομένη νυμφεύετο. Ο6τοτὶβ νοτο οἱ 
Martis templa Hermionensia finitima fuisse docet Paus. 2, 35, 9. 
de Martis natura chthonica cf. Soph. O. T. 190sqq., Artemid. 2, 
34, Paus. 8, 44, 7, et vd. P. Kretschmer, Ares, Glotta 11, 1921, 
p.195 —198; F. Schwenn, Ares, ARW 22, 1923 — 1924, 224 — 244, 
praesertim 238; O. Kern, Die Religion der Griechen I, Berlin 
1926, p. 119 —120 et 121 — 122 de Triptolemi bellica indole. for- 
tasse noster pendet ex interpretatione quadam loci H 330 ὀξὺς 
Aonc — 'gladium', de qua vd. Plut. Mor. 23 c nec non Antip. 
Thess. A. P. 7, 531, 2 — X XIII 202 Gow-Page, Philipp. A. P. 7, 
234,6 — XXX12844 G.-P., Artemid.5, 87.ceterum Martem satorem 
et messorem novimus, Eur. H. F. 252 ὦ γῆς λοχεύμαὺ’, οὓς Ἄρης 
σπείρει ποτέ, λάβρον δράκοντος ἐξερημώσας γένυν, Αρ. ΒΏ. 8, 1187 
Ἄρεος ἀμώοντος | Νοππ. Ὁ. 11, 213; 91, 39 ὄμπνια Ano; vd. Pfeif- 
fer ad Call. fr. 1, 10 et Philetae Coi reliquiae ed. G. Kuchen- 
müller, Diss. Berlin 1928, p. 103 —104 || 116 4 761, Patric. Ho- 
merocent. 1, 12 Ludwich πάντες δ᾽ εὐχετόωντο; νετῬρατα ἀρ. Non- 
num deest || 117 Nonn. D. 45, 53 βωμὸν ἀναστήσας, 47, 712 Bouóv 
ἀναστήσωσι (-- Αρ. ἈΠ. 2, 689 βωμὸν ἀναστήσαντες); 81, 99 τάφον 
αἰπυτέροισιν ἀγεστήσαντο Óopaío:g. ad coniecturam Keydellianam 
(Gvayauévo) cf. Nonn. D. 5, 270; 7,166;25,290; 44, 101, P. 13, 1 | 
Nonn. D. 6, 3 4ηῴφης ... ϑεαίνης | Νοππ. Ὦ. 5, 6 δὲ δυηλάς | 
118 Nonn. D. 11, 156 καέτις ἀπὸ σκοπέλοιο κατέδραμε ταῦρος ἀλήτης | 
Nonn. Ῥ. 20, 116 ἄγριον ἡνιόχευε καλαύροπι ταῦρον ἀλήτην, 253, 158 
εἰς πλόον ἡνιόχευε καλαύροπι ταῦρον ὁδίτην || 119 de verborum 
structura cf. Nonn. D. 13, 56; 14, 52; 43, 343 nec non 14, 340 al.; 
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24, 129 al.; 48, 32 al.; 5, 33 a1. ; 32, 181; 39, 218 etc. | Nonn. D. 
34, 255 συνεστιχόωντο βοτῆρες | Οο]. 100 φοιτητῆρες Ἔρωτες 
ἐπερρόωντο τιδήνη | 120 de sacerdote Eleusiniae religionis, qui 
ἐπιβώμιος 861 ὁ ἐπὶ βωμῷ vocatur, vd. Nilsson, GGR 2, p. 356 | 
Nonn. D. 9, 118 νυκτιχόρευτον ἀναψαμένη φλόγα πεύκης, οἵ 21, 144; 
39, 35; 48, 202; 32, 206; 2, 320; 27, 262; 47, 28; 3, 43; 34, 136 | 
Hymn. Hom. Cer. 97. 318. 490 Azvoivog voécogc, Nonn. D. 9, 
286 --287 σὺν ἀγρύπνοισι δὲ πεύκαις Κωρυκίδες Üvócvra μετέστιχον 
ὄργια Βάκχαι | Νοπα. ΟΡ. 19, 188 Ἐλευσιυίην χθόνα Δηοῦς, et 27, 
301; 31,607; 48,058 | 122 £ 187 πάντα... ϑήκατο κόσμον | ἆμαλ- 
λήεις 560ταο] ἀἰοίαπι | 1838 Ο 201 ὅτ᾽ ἄγγελος αἴσιμα εἰδῇ, Nonn.D. 
3, 88; 5, 123 ἄγγελος ἐσσομένων, 44, 45 ἄγγελον ἐσσομένων, Ἴ, 989 
ἄγγελον ἐσσομένων ... βότρυν | Η65. Ορ. 664 καματώδεος ὥρης, 
Nonn. D. 9, 065 παρὰ σταχυώδεϊ κούρη, Αποηγτι. ΧΧΧΥΙ τοοίο a 
16 ἨοϊύβοΏξ ἐνναέται Θήβης σταχυώδεος ὑμνείουσιν | 124 Nonn. D. 
21, 281; 40, 225 ἐπωρχήσαντο δὲ Baryaı || 125 respicitur Hymn. 
Hom. Cer.; vd. etiam Apollod. 1, 5, 1; Nonn. D. 6, 1sqgq., 19, 
84sqq. | Nonn. D. 47, 99 £ztwwoóóxov KcAcoio; cf. Bacchyl. fr. 3 
Snell-Maehler, Pamph. ap. Paus. 1, 39, 1, Apollod. 1, 5, 1; 3, 14, 
7, Nic. Th. 486, schol. Ar. Eq. 695, Ov. Fast. 4, 5078sqq., Serv. et 
Philarg. ad Verg. Georg. 1, 163, Myth. Vat. 1, 18 || 126 Hymn. 
Hom. Cer. 450 εἰς δ᾽ ἄρα ᾿Ράριον ἵξε, φερέσβιον οὖθαρ ἀρούρης. 
᾿Ραριὰς βασίλεια est Demetra quae "Papas audiebat, cf. Call. 
fr. 21,10 Pfeiffer, Hermes. fr. 7, 19-20 Powell (text. dub.), 
Epigr. Gr. 931, 6 Kaibel, Choerob. 43, 28 (= Gramm. Gr. 4, 2 
Hilgard), Steph. Byz. s. v. ’Pdoıov nedlov (p. 543, 12 — 13 Meineke), 
Suda o 50 ᾿Ραριάς (4, 285,7 Adler); vd. etiam quae collegit 
N. J. Richardson, The Homeric Hymn to Demeter, Oxford 1974, 
p. 297 —298 | uEAnovro fortasse ex duöuovos EöuoAnoıo Hymn. 
Hom. Cer. 154 | 127 Nonn. D. 8, 51 αἰ]. ἧς χάριν | Νοπη. D. 12, 17 
ἠσπάζοντο eodem vs. loco || 129 Apollod. 1, ὅ, ]--2 Τριπτολέμῳ 
δὲ ... δίφρον κατασκευάσασα πτηνῶν δρακόντων, Cornut. 28 rte- 
ρωτῶν ópgaxóvrov öyņua, Orph. Hymn. 40, 14 ἅρμα δρακοντείοισιν 
ὑποξεύξασα χαλινοῖς, Νοππ. Ῥ. 13, 1885ηα. οἵ τ᾽ ἔχον ἀγλαόπαιδος 
Ἐλευσινίην χϑόνα Δηοῦς μυστιπόλοι ταλάροιο καὶ εὐκάρποιο ϑεαίνης 
Τριπτολέμου γεγαῶτες ἀφ᾽ αἵματος, ὅς ποτε ἠηοῦς δίφρον ἐχιδνήεντα 
δι᾽ ἠέρος ἡνιοχεύων στικτὰ φερεσταχύων ἐπεμάστιε νῶτα δρακόντων, 
19, 86, nec non Greg. Naz. Or. 34, 4 οὐδὲ [ζόρη τις ἡμῖν ἁρπάζεται 
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καὶ 4ημήτηρ πλανᾶται καὶ Ἰκελέους τινὰς ἐπεισάγει καὶ Τριπτολέμους 
χαὶ δράκοντας καὶ τὰ μὲν ποιεῖ, τὰ δὲ πάσχει. νὰ. Εεμτ]ε, Roscher 5, 
c. 1137 et cf. Soph. fr. 596 Pearson ópdxovte Parody ἀμφιπλὶξ 
εἰληφότε, Ovid. Met. 5, 642 geminos dea fertilis angues curribus 
admovit frenisque coercuit ora, Fast. 4, 497 frenator curribus 
angues iungit | Nonn. D. 20, 390 —391 ógoa .. . δίφρον ... tev- 
ξειεν | Nonn. D. 20, 38 ζυγὰ δίφρων || 180 ϑεσμοφόρον (οἵ. Νοπη. 
P. 4, 125; 7, 81. 159) hic non obscure dictum (Page), at — ϑεσμο- 
φοριάζοντα | Nonn. P. 6,131 ἀγήνορα Λαὸν ἐλέγχων, 5, 43 = 8, 
188 Aaös ayrvwe | Coll. 217 Ἀθηναίης ἀπὸ δήμων, de quo vd. Al. 
Cameron, Demes and Factions, ByzZ 67, 1964, 74. 91 et Circus 
Factions, Oxford 1976, p. 33* || 131 Call. fr. 12, 6 Pfeiffer καὶ τὰ 
μὲν ὣς ἤμελλε μετὰ χρόνον ἐκτελέεσϑαι, Αρ. ΒΤ. 2, 345 xai τὰ μὲν 
ὥς κε πέλῃ, τὼς ἔσσεται, π6οο ποη 1, 1309: 2, 528, Arat. 818 xai τὰ 
μὲν οὖν ἐπὶ μηνὶ σεληναίης κε πύϑοιο, γετρ. Αεπ. 8, 18 talia per La- 
tium, Q. S. 1, 128. 010 καὶ τὰ μὲν ὣς ὤομαινε, Νοπη. D. 45, 323 
καὶ τὰ μὲν ἐν σκοπέλοισι, Paul. Sil. S. Soph. 859 àAAà và μὲν περὶ 
πέζαν. -- καὶ τὰ μὲν ἐν -- Τ249, Ψ 243, μ171, £ 429, z 232 | Hes. 
Ορ. 406 βοῦν τ᾽ ἀροτῆρα, Νοππ. Ῥ. 2, 51 βοῦν ἀροτῆρα | Nonn. D. 
7, 83 γαῖα χαρασσομένη σταχύων μνηστῆρι σιδήρῳ, 18,448] οἰο. | 1833 5 
541 γειὸν μαλακήν, πίειραν ἄρουραν | μεταλλεύοντες -- σκάπτοντες, οἵ. 
Pall. v. Chrys. 20 p. 127, 10 Coleman-Norton || 133 Nonn. D. 15, 
45 μαστίξων ἑκάτερϑε, 15, 159 ἰσχία µαστίζουσα .. . ἐλεφάντων, 14, 
176--179 οὐρὴ ἰσχία µαστίξουσα ... φορῆος | Nonn. D. 29, 203 
συνωρίδα δίζυγα ταύρων εἰ 5, 395; 9, 96 | ἰσχία ταύρων Νοππ. Ρ. 2, 
406, αἱ ἴχνια ταύρου 1l, 199 εχ Αρ. ΒΗ. 3, 1288 -- 1289 ταύρων ἴχνια | 
134 papyriscriptio e Ρ 619 κατὰ δ᾽ ἡνία χεῦεν ἔραζε Παχιὐ | Ε 262. 
322 ἡνία τείνας, Nonn. D. 25, 328 ἡνία τείνας | ἐπ᾽ ἰξύος οοάθηι τα. 
loco Nonnianum, D. 6, 293 || 135 Antip. Sid. A. P. 6, 219, 10 — 
LXIV 616 ἄον-Ῥαρε εὐτρήτοισιν ... μυκτῆρσιν || 136 Orph. Hymn. 
10, 3 Quandt (& gvor) navdauarwe, Hymn. Mag. 21, 11 (= 3, 43 
Preisendanz) Dvor ... döauaote, Nonn. D. 2, 650 vauín xóapoto, 
παλιγγενέος Φύσις ὕλης de Natura, et vd. Leisegang s. v. Physis, 
R. E. 20, 1 (1941), 1129, 33sqq. et Vérilhac, Bu!l. Corr. Hell. 96, 
1972, p. 427 — 433. de adiectivi zavó. usu disseruit. Kost, p. 396 — 
397; cf. Epigr. Gr. 810, 8 Peek zavóaudretga Tóyn, Orac. Chald. 
fr. 88, 1 Des Places ἡ φύσις πείθει | ante zretüsjuov. caesura haud 
Nonniana est | ad numeros Christod. A. P. 2, 12 et 242 adducit 
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Viljamaa, p. 57, at cf. etiam Nonn. P. 1, 153;3, 77 = 5,90; 4, 70; 
6, 221; 9, 88; 9, 115 = 11, 187; 18, 41; 10, 144 || 137 17 392, x 303, 
Coll. 7 ἐξ ὀρέων | Hesych. a 7376 Latte äooroa (H: äpovoa K per- 
peram)’ yñ. xóa. πλέδρα, Αταῦ. 112 ἀλλὰ fióec xal dooroa, Pind. P. 
4, 234 — 235 ßo&ovs Öncaıs avayxa Evreoıw adyevas, Q.S. 5, 249 —250 
ταῦροι δ᾽ ὀβριμόθυμοι ὑπὸ ζεύγλης δαμόωνται ἀνδρώπων ἰότητι | 
138 totum locum perobscurum interpretati sumus ZPE 25, 1977, p. 
130 ] Q. S. 11, 300 ἐοικότες ὠμοβόροισιν | ΗΘ5. Ορ. 285 τίκτουσιν 
δὲ γυναῖκες ἐοικότα τέκνα τοκεῦσι, Έπθοςτ. 17, 44 τέκνα δ᾽ οὗ ποτ- 
εοικότα πατρί» Ω. 8. 5, 527 δύρυσάκην τέκεϑ᾽ υἱὸν ἐοικότα πάντα 
toxijt, Nonn. P. 1, 38 ἀλλὰ ϑεοῦ γεγάασιν ἀνήροτα τέκνα τοκῆος, 8, 
128. 140 τέκνα ... τοκῆος | 139 Nonn. Ῥ. 19, 272 ἐκταδίην πτύχα 
μηρῶν; ἂο structura cf. 19, 77; 37, 474 | Nonn. D. 7, 83 yatía ya- 
ρασσομένη, 40, 381 ἐχαράσσετο βῶλος ἀρότρῳ | Αποηγιι. A. P. 9, 
656, 16 τανυπλεύροισιν .. . πέτροις, Nonn. P. 5,4 τανυπλεύρῃσι 
ὑπ᾽ αἰϑούσῃσι | 140 Ῥο]. 7, 147 ἡ ἀμπελόφυτος γῆ, ei μὴ κατὰ 
στοῖχον εἴη πεφυτευμένη" στοιχὰς δέ, ἡ κατὰ oroiyov, Eust. 1524 Órt 
δὲ καὶ διάφορα εἴδη ἀμπέλων, οἱ παλαοὶ δηλοῦσιν: ἐν αἷς καὶ ἡ ξυστὰς 
εἰκῆ, φασί, πεφυτευμένη ἄμπελος, καὶ ἡ στοιχάς, ἡ κατὰ στοίχους δη- 
Aaó5 | éoifó)jdat Homericum, non Nonnianum || 141 Ap. Rh. 3, 
1333 κατὰ ὦλκας ἁρότρου, 1995 λαῖον ἐπὶ στιβαρῷ πιέσας ποδί, Ύοτρ. 
Georg. 1, 45 depresso ... aratro, Nonn. D. 14, 96 nalaum ... 
ἐρείσας | 142 Aristoph. Vesp. 247 µή που λίθος τις ἐμποδὼν ἡμᾶς 
κακόν ti ĉodon | E 308 τρηχὺς λίϑος, Αρ. ΒΒ. 8, 1393 τετρηχότα βῶ- 
λον, Νοππ. Ῥ. 2], 8--9 πέτρῳ τρηχαλέῳ, 99, 543 τρηχαλέου ... 
Aidov | Hes. Op. 28 an’ ἔργου ϑυμὸν ἐρύκοι | 143 Ω 228 κιβωτῶν 
(ν.1.); αὰ κιβωτὸν Anuntoos cf. Paus. 10, 28 et vd. Frazer ad 8, 
25,7 (= 4 p. 202—293) || 144 αὰ ἀνδρομ. γενέϑλ. οἱ. Nonn. D. 7, 
96; 16, 220; 24, 324; 33, 59; 41, 156, P. 15, 78; 17, 71, Apolin. 
Ps. 32, 27, Christod. A. P. 2, 356 | Nonn. D. 41, 214 doenreia 
γενέϑλης || 145 φυτοσπόρος Νοπτ. D. 21, 256; 33, 42; 41, 315, P. 8, 
105 || 146 cf. Z 194, N 707, 1 580; réuevog hic instituitur | Φ 002 
πεδίοιο .. . πυροφόροιο, y 495, Hymn. Hom. Ap. 228 neöiov nvon- 
φόρον, ΑΡ. ΒΗ. 1, 628 τεύχεα πυροφόρους τε διατμήξασῦαι ἀρούρας | 
Pdxtow v. concludit Nonn. D. 7, 44; 11,354; 14,102 || 147 anni 
tempus gruisque vitia respiciunt Hes. Op. 4485αα. φράζεσθαι 
δ᾽, εὖτ᾽ ἂν γεράνου φωνὴν ἐπακούσῃς ὑψόϑεν ἐκ νεφέων ἐνιαύσια κεκλη- 
γυίης, ἥ τ᾽ ἀρότοιό τε σῆμα φέρει καὶ χείματος ὥρην δεικνύει ὀμβρηροῦ, 
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Theogn. 1197, Aristoph. Av. 710, Theocr. 10, 31 ἆ γέρανος τῶρο- 
toov (sc. Ó.Óxet), Antip. Sid. A. P. 7, 172, 1—2 — XXII 312 —313 
Gow-Page καὶ ἁρπάκτειραν ἐρύχων σπέρματος ὑψιπετῆ Βιστονίαν 
yéoavov, Theophyl. Sim. Ep. 5, Etym. Magn. 227, 56 etc. in uni- 
versum vd. Ael. H. A. 2, 1 et Gossen-Steier, s. v. Kranich, R. E. 
11, 2 (1922), 1572 | cum aquilis grues pugnant (O 692, Q. S. 13, 
104, Ael. H. A. 3, 13) et cum Pygmaeis (/' 6 et alibi, vd. D'Arcy 
Thompson, p. 72 —73; aliter Nonn. D. 14, 331sqq.), at cf. Arist. 
H. A. 9, 615 b 6. hic tamen pugnae cum agricolis fortasse respi- 
ciuntur, cf. Q. S. 11, IIOSqq. ὡς ὃ᾽ ὅτε τις γεράνοισι τανυφϑόγγοισι 
χολωϑεὶς οὖρος ἀνὴρ πεδίοιο μέγ᾽ ἀσχαλόων ἐπ᾽ ἀρούρῃ δινήσας περὶ 
κρατὶ ϑοῶς καλὰ νεῦρα βόεια λᾶα βάλῃ κατέναντα, διασκεδάσῃ δ᾽ ὑπὸ 
ῥοίζῳ ἠέρι πεπταμένας δολιχὰς στίχας, αἳ δὲ φέβονται, ἄλλη ὃ᾽ εἰς 
ἑτέρην εἰλεύμεναι ἀίσσουσι κλαγγηδόν, μάλα πάγχυ πάρος κατὰ κόσμον 
ἰοῦσαι | οἳ. «9 658 et de structura Nonn. D. 28, 39; 43, 71; 37, 
104 || 148 Nonn. D. 14,337 intauesvaı vegeindov, 36, 36 —37 xai 
γεράνων μιμηλὸς ἔην τύπος ἠεροφοίτης ἱπταμένων στεφανηδὸν ἀμοι- 
βαίῳ τινὶ κύκλῳ, ΟΡΡ. Hal. 1, 624 τῇσι δ᾽ ἄρ᾽ ἱπταμένῃσι (sc. yeod- 
votc). iAaóóv, quod ap. Nonnum non usurpatur, de avibus ponitur 
Ap. Rh. 4, 240, Q. S. 3, 360 et ad gruem noAırıxöv καὶ ὑφ᾽ ἡγεμόνα 
(Arist. H. A. 488 a 12) facit, cf. Ael. H. A. 3, 13, Plut. Mor. 967 b, 
Plin. N. H. 10, 58 etc. | Nonn. D. 19, 102 δίστιχον ἁρμονίην ἀν- 
εβάλλετο Φοιβάδι μολπῇ, Οο1]. 115 φίλην ἀνεβάλλετο μολπήν, ΟΠτίβίοα. 
A. P. 2, 180 λιγυρὴν ἀνεβάλλετο μολπήν || 149 Νοπη. Ῥ.32, 92 κῶμον 
ἄγουσα QaA$ctov. Ceres OaÀvotác ap. Nonnum vocatur (19, 88; 40, 
347; cf. 11, 501), at Θαλυσιὰς κούρη 12, 103 -- Ἠοτα autumnalis, 
cf. Peek s. v., unde patet hic tempus autumni respici | Hymn. 
Hom. Ap. 161 ópvov ácí(óovotv, Hes. Op. 662 ὕμνον ἀείδειν, Nonn. 
D. 20, 87 Öuvov deidwv, 11, 301 üuvov delöcıs; de aliis locis vd. 
W. Seelbach, Die Epigramme des Mns. u. d. Theod., Wiesbaden 
1964, p. 41—42 || 150 οὐ γὰρ ὁίω Hom. passim, cf. Christod. 123. 
161 (Viljamaa, p. 58) || 151 ad elisionem, quaejminime Nonniana 
est, cf. 8 76 ray’ av zote xal ticis ei, [Mosch.] 3, 55 váy' à» xal 
»elvos, Mus. 174 τάχ᾽ ἂν καὶ πέτρον ὀρίναις | Call. Ap. 25 κακὸν µα- 
κάρεσσιν ἐρίζειν, Αποηγπι. ΧΧΧΥΙΙ 25 ΗοἰΐβοΏξ μακάρεσσιν ἐρίζω, 
Nonn. D. 2, 267 μαρνάσϑω μακάρεσσιν | 152 Nonn. D. 12, 28 où 
στάχυν, οὐ λειμῶνα . . . ἀέξω, 42, 298 στάχυς ἠέξητο || 153 Eleusinia 
mysteria redolet iunctura, vd. quae collegit F. Cumont, Lux 
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Perpetua, Paris 1949, p. 401 — 405. cf. ceterum Bacchyl. 13, 157, 
Eur. Tro. 857. 345. 1251 et Nonn. D. 38, 783 γλυκερῆσιν ἐπ᾽ ἐλπί- 
ci» | Nonn. D. 10, 281; 15, 391, Paul. Sil. S. Soph. 738 ἴλαος εἴη | 
154 Orph. Hymn. 40,9 (de 0ετετθ) καὶ βίον ἱμερόεντα βροτοῖς πολύολ- 
por ἀνεῖσα | Nonn. D. 38, 31 μάϑεν ὄργια, 46, 81 μαϑεῖν . . . ὅργια 
Ράκχου, Αρ. Rh. 1, 920 ὄργια xciva. sacra Metaniram ipsa Ceres 
docet Hymn. Hom. 275 --274 ὅργια δ᾽ αὐτὴ ἐγὼν ὑποδήσομαι ὡς 
ἂν ἔπειτα εὐαγέως ἕρδοντες ἐμὸν νόον ἱλάσκοισϑε, οὐ νὰ. quae collegit 
Richardson, p. 302 —303 || 156 zoAvAAe cf. c 445, Hymn. Hom. 
Cer. 28, Ap. 347, Call. Ap. 80, Del. 316, Orph. Hymn. 32, 14; 35, 
2; 4], 9 πολυλλίστη βασίλεια, Μαπείη. 6, 741, Nonn. P. 3, 148; 16, 
97 || 168 Nonn. D.35, 202 eiotóéew | Hes. Op. 392 —393 et y' ota 
πάντ᾽ ἐϑέλῃσϑα ἔργα κομίξεσῦαι {ημήτερος, 422 ὥρια ἔργα, Ῥαυ]. 
Sil. S. Soph. 316 Ozoetyevéc £oyov àpdAAgc || 159 Nonn. D. 38, 70 
τοῖα γέρων ἀγόρευε, 8, 14 τις σύριγγι γέρων ἐμελίξετο ποιμήν, 16, 
287 — 288 uéAog . . . áuelfero | àzapei. ap. Nonnum semel dictum, 
D. 8,165 | 160 destructura numerosa cf. ex. gr. Theocr. 1, 95 — 
96 | T 97, Nonn. D. 1, 477; 11, 152; 35, 87. 203 δῆλυς ἐοῦσα | 
161 Nonn. D. 40, 416 εἶμα φέρων, 1, 412 φορέων .. . εἶμα, 19, 459 
εἶμα λαβοῦσα | Νοππ. Ρ. 28, 199 δεσμὰ πεδίλων, ΟΠτιβἰοα. Α. Ῥ. 3, 
298 δεσμὰ πεδίλου || 162 Ἠ65. Ορ. 198 λευκοῖσιν φαρέεσσι καλυψα- 
μένω χρόα καλόν, Anacr. fr. 388, 1 Ῥαρο καλύμματ᾽ ἐσφηκωμένα, 
Q. S. 3, 686 κυανέοισι καλυψάμεναι χρόα πέπλοις, Coll. 183 ořa δὲ 
χαλκείοισι καλυψαμένη χρόα πέπλοις, nec non Nonn. D. 44, 55 xoc- 
μήσαντα γυναικείῳ yoda πέπλῳ, 11, 492 κρήδεµνον ἐπισφήκωσεμετ- 
ώπῳ || 163 Nonn. D. 18, 117 αὐχενίῳ ζωστῆρι περίπλοκον ἀσκὸν 
et 14, 166; 41, 105; 5, 313; 2, 110; 48, 660; 4, 68 | Nonn. D. 40, 
1060; 47, 0556 δὲ καρήνου | 164 Schol. D ad B 165 (ἀμφιελίσσας) 
ἀμφοτέρωδε» . . . ἐλαυνομένας, ἢ εἰς ἑκάτερα τὰ πλευρὰ στρεφομένας | 
πἀοὺλίβω ἀεεδὺ αρ. Νοππαπι | 165 aàvópstoz vox non Nonniana || 
106 Νοππ. Ὦ.6, 119 --114 αἴγλης ἑσπερίης | Ἀοπῃ Ὦ. 46, 510 τεὴν 
στάζουσιν ἐέρσην, οἵ. Pamprep. 3, 19 | 107 Ζ 202 πάτον ἀνϑρώπων 
ἀλεείνων, Hes. fr. 204, 131—132 Merkelbach West ἀνὰ δρυμὰ 
πυκνὰ καὶ ὕλην εἶσι]ν ἀ[λ]υ[σ]κάξων καὶ ἀπ[ε]χϑαίρων πάτον ἀνδρῶν, 
Nonn. D. 8, 329 Κάδμος ἀλυσκάξει πάτον ἀνδρῶν. αὰ νοτὈαπι cf. 
Kost ad Mus. 299, p. 507 | xovuvóónc ap. Nonnum deest || 
169 Aphroditem illam Musei Vaticani (Gabinetto delle Maschere 
433) contulit Beazley ap. Page ad loc.: vd. etiam O. Brendel, 
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Weiblicher Torso in Oslo, Antike 6, 1930, p. 41—64 (Abb. 2, 3, 
4, 8) | »tpóflágvoc Nonnianum, D. 2, 432. 529; 48, 470 | Nonn. 
Ῥ. 4, 341 πέζαν ἀναστείλαντα χιτῶνος, 48, 3160 -- 339 ἀναστείλασα 
χιτῶνα, 15, 254 ἀναστείλωσι χιτῶνα | 170 yúuvwoevintransitive po- 
situm difficilius, unde supplementum Maasianum praeferendum, 
cf. Nonn. D. 4, 440; 15, 115; 37, 362; 38, 375; 10, 368 | A 146 — 
147 μηροὶ εὐφυέες, Nonn. D. 29, 208, et persaepe zrÜya unJoóv 
Nonn. D. 18, 250; 19, 272; 35, 32; 48, 118 etc., P. 21, 41 et D. 18, 
250 ἐς ἀκροτάτην πτύχα μηρῶ», 5,21, Christod. A. P. 2, 80 —81 
φᾶρος δὲ συνήγαγεν ἄντυγι μηρῶν, χρυσείῃ πλοκαμῖδας ὑποσφίγξασα 
καλύπτρῃ |! 171 Νοπη. Ῥ. 15, 214 οὐ βοέης ἀγέλης ἐμπάξετο, 48, 667 
βοῶν ἀγέλαις μεμελημένον | de distractione Nonniana (iam Antip. 
Thess. A. P. 9, 408, 2, Maneth. 6,445, D. P. 775, Q. S. 14, 63, 
Procl. Hymn. 3, 3; 7, 32 etc.) vd. Keydell, Prol. p. 52*. verbum 
dÀdouat ad animalia referunt Lycophr. 739, [Opp.] Cyn. 1, 493; 
ο. Νοππ. Ὦ. 11, 156 ταῦρος ἀλήτης, 42, 269 ἀλωομένην Ἀφροδίτην | 
172 fortasse de capra (cf. 176) dicitur quae oculos suos caecat ut 
eorum morbo medeatur, cf. Leon. Alex. À. P. 9, 123, Ael. H. A. 7, 
14 ὅταν αἷξ νοήσῃ τὸν ὀφθαλμὸν ἐπιϑολωϑέντα αὐτῇ πρόσεισι βάτῳ 
καὶ παραβάλλει τῇ ἀκάνϑῃ τὸ ὄμμα, Ῥη. Ν. Η. 8, δ0, 201 oculos 
suffusos capra iunci punctu sanguine exonerat, caper rubi, Geop. 
18, 18, 3 | Nonn. D. 15, 217 --218 δαµάλη . . . ποιμένα μαστεύουσα | 
Suda e 3672 Adler (— Phot., Anecd. Bachm. 241, 22) εὔπτορῦον' 
£UxAaóov. adiectivum post Anonym. A. P1. 96, 4 Nonnus usurpat 
(Ῥ. 2, 94 ἐυπτόρϑοιο διχαζομένοιο κορύμβου), qui effingit quAó- (D. 
13, 261), noAv- (P. 15, 12), τανύ- (Ῥ. 17, 149; 48, 611). vd. ad v. 61 ' 
Theocr. 24, 89 ἢ παλιούρω, Νίο. ΤΗ. 868 ἐυρρήχου παλιούρου, Ύοτρ. 
Ecl. 5, 39 et vd. K. Lembach, Die Pflanzen bei Theokrit, Heidel- 
berg 1970, p. 73 —74 | 178 Ω. 8. 5, 622 ἀγαλλομένους ποσὶν ἵππους 
fortasse conferendum | Nonnus xepacAx5; tantum, κερεαλκής 
nusquam usurpat, vd. Peek s. v. et cf. Bornmann ad Call. Dian. 
179, Livrea ad Ap. Rh. 4, 468 || 174 ad yAaxrogáyoc, quod ap. 
Nonnum deest, cf. Ν 6, Hes. fr. 151 Merkelbach-West | 176 Ioh. 
Gaz. 1, 318 — 319 xai διδύμους γλαγόεντας ἐπισφίγγουσα .. . µαξούς, 
Nonn. P. 2], 112 καί σε περισφίγξουσιν | πολύρρυτος, quod ex 
Aesch. Suppl. 843, Soph. El. 1419 al. fluxit, ap. Nonnum deest | 
Nonn. D. 5, 378 οἷο. ἄντυγα μαξῶν | 176 Nonn. D. 48,366 y4ayóec- 
σαν ἀναβλύξουσιν ἑέρσην (8ο. μαξοί), 9, 31 γλαγόεσσαν ἀνέβλυεν ἱκμά- 
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δα μαζῶν, 45, 300 γλαγόεσσαν ἀνέβλυον ἰκμάδα μαξοί, et 14, 362; 17, 
44; 98,315 | 177 vd. quae collegit Kost ad Mus. 232, p. 436 | 
Nonn. D. 39, 5 ἑσπερίῳ .. . ἐπωλίσϑησε ῥεέϑρῳ | 2 4, Αρ. Rh. 4, 
1546, D. P. 307, Nonn. D. 14, 386; 33, 214, P. 21, 14, Coll. 211 
στόμα Λίμνης | 1286 Νοπη. Ὀ. 7, 915 ἀτραπὸν ἠερίην, 36, 33 ἠερίης 
πέμπουσα ὃι᾽ ἄντυγος ἰόν | Ο 452-453 ἵπποι... κροτέοντες, Hymn. 
Hom. Ap. 234, Nonn. D. 29, 197 —198 πῶλοι χαλκείῃ κροτέοντες 
ἀρασσομένην κόνιν ὅπλῃ | ὑπ iyveow habent Carm. de vir. herb. 85 
Heitsch, Mus. 162, Paul. Sil. S. Soph. 538 || 179 Nonn. D. 14, 
209; 45, 28 οἷο. ἄντυγι (-α) δίφρου | Νοπα. Ὁ. 26, 145 Ἕσπερος, 
ἑσπομένης λιποφεγγέος ἄγγελος ὄρφνης, Μα5. 258 ὡς δ᾽ ἴδε κυανέης 
λιποφεγγέα νυκτὸς ὀμίχλην, Ioh. Gaz. 2, 245 N9£ δὲ μελανκρήδεμνος 
ἀφεγγέα κῶνον ὁμίχλης εἷλκε || 180 Nonn. D. 41, 55 ἠέρος ἀτμῷ | 
ad záAtw cf. 71sqq. | vegeAcóc ap. Nonnum deest || 181 Nonn. D. 
2, 482 — 483 ἀπὸ χϑονίου κενεῶνος ... ἀνέδραμεν ἀτμὸς ἀρούρης, 
497 -- 498 ἀπὸ χϑονίοιο δὲ καπνοῦ . . . ἐμαιώϑησαν ἀῆται, 499 ἀτμίδα 
yains qui totus pendet e doctrinis Arist. De mund. 4, 395 a 11 — 
15, Epic. Ep. 2, 100 —103, Lucr. 6, 121 — 131 etc.: vd. Vian ad 
loc., p. 185 | ἀποκρύπτω non Nonnianum || 181 vd. Livrea ad 
Ap. Rh. 4, 261 τείρεα πάντα, Ω. 8. 5, 9 Teipea navra | πουλυϑέμε- 
Aoc semel dictum, cf. Epigr. Gr. 1026, 4 Kaibel, Greg. Naz. 
Carm. 1, 1, 5, 1, Nonn. P. 14, 93; 4, 8, Mus. 71, Paul. Sil. Amb. 
105 | x 79 o?xéti gaívero, Diosc. fr. 3, 87 (XLII Heitsch?) καὶ 
οὐκέτι φαίνομαι πάτρη || 183 v 113 ἦ μεγάλ᾽ ἐβρόντησας, Sapph. fr. 
20, 9 Lobel-Page uweyalaıs anraıs, Call. Τε]. 918 οὐχ οὕτω μεγάλοι 
μιν ἐπιπνείουσιν ἀῆται | 184 Β 148, ο 299, Alciphr. 3, 42, Paul. Sil. 
A.P. 5,280,2 — 59, 2 Viansino λάβρος ἐπαιγίζων | Νοπη. Ρ. 
2], 105; 32, 158 λάβρος ἀήτης | Ioh. Gaz. 2, 144 ῥηγνυμένων νε- 
φέων | 185 χ 389 μνηστῆρες ἐπ᾽ ἀλλήλοισι κέχυντο, Νοηπ. D. 22, 
166 ἐπ᾽ ἀλλήλοις δὲ χυϑέντες || 186 Ζ 408 παῖδά τε νηπίαχον | 
187 Call. Ῥί8η. δ4 καὶ ὁππότε δοῦπον ἄκουσαν (ΙΚ 354, κ ὅδ6, u 202, 
π 10), Ω. 8. 7, 530-582 ὡς δ᾽ ὅτε νηπίαχοι περὶ γούνασι πατρὸς 
ἑοῖο πτώσσουσιν βροντὴν μεγάλου Διὸς ἀμφὶ νέφεσσι ῥηγνυμένην, ὅτε 
δεινὸν ἐπιστεναχίξεται ἀήρ. οἳ. οἰίατα Z 467, © 271, Iuven. 3, 175 — 
176 nec non Soph. O. C. 1650—1651, Call. Dian. 70—71, Paus. 
10, 26, 9, Nonn. D. 1, 427 | 188 Q. S. 4, 349—350 νεφέλησι ... 
ἐπ᾽ ἀλλήλῃσι ϑοροῦσαι, Νοπη. Ὁ. 31,181 o9 βροντὴ βαρύδουπος 
ἀρασσομένων νεφελάων, 38, 37 καὶ πάταγον βρονταῖον ἀρασσομένων 
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νεφελάων | 189 Οα]]. Ῥε]. 136 ὑψόϑε δ᾽ ἐσμαράγησε, Νοπη. Ῥ. 36, 
90 ἐσμαράγησε .. . Αἰϑήρ || 190 Nonn. D. 35, 15 παρϑένος ἑλκεσί- 
senloc; alio sensu ae Z 442, X 1065, Alc. fr. 130, 33 Lobel-Page, 
Nonn. D. 1, 103, Mus. 286 || 191 Nonn. D. 16, 270—271 vata δὲ 
κηώεσσαν ἀναπτύξασα λοχείην φυταλιὴν ὤδινε, 21, 26 γαῖα δὲ καρπο- 
τόκεια, et cf. Strat. A. P. 12, 225, ἃ καρποτόκου ... Λημήτερος | 
Ioh. Gaz. 2, 8 ἐκ λαγόνων γονόεσσαν ἀνηκόντιζε γενέθλην, Νοππ. Ῥ. 
48, 400 μητρὸς (56. Γαίης) ἔσω λαγόνων || 192 Nonn. D. 6,273 &u- 
τρέψαντες ἀήταις, Ἑ. 6, 199 πίστιν ἁλιπλανέεσσιν ἐπιτρέψαντες ἀέλ- 
Aatg || 193 propempticon exstare videtur; quae ad poetae vitam 
spectant, cf. ex. gr. Choric. In Marc. p. 125, In Ros. p. 133 Bois- 
sonade || 194 ν 39 πέμπετέ με σπείσαντες | 195 Nonn. D. 7, 289; 8, 
132; 24,288; 25,134; 31,137; 33, 940 µε βιάζεται | 195 --196 
Nonn. D. 13, 300—303 τόν ποτε Κυρήνη, κεµαδοσσόος Ἄρτεμις 
ἄλλη (οἵ. Έποοση. 1], Eur. H. F. 378, fortasse Aristoph. Thesm. 
320) Φοιβείῃ φιλότητι λεοντοφόνος τέκε νύμφη, ὁππότε μιν Λιβύῃ 
— καλὸς Απόλλων ἤγαγε νυμφοκόμῳ μετανάστιον ἅρπαγι 
δίφρῳ, 16, 85 --86; 29, 184 --185; 26, 180-181, 27, 265; 87, 198; 
45, 21; 46, 238. de Cyrenes fabula egerunt Pind. P. 9, 5 —70, Call. 
Ap. 91 —92, Dian. 206 —208: vd. etiam Hes. fr. 215 Merkelbach- 
West et schol. Ap. Rh. 2, 498; 4, 1561 || 196 Nonn. D. 4, 16; 33, 
210 γούνατα νύμφης || 197 δεῦτε φίλοι Νοπη. Ῥ. 14, 434; 17, 170; 
37, 002 e IV 481, p 410, 9 133 | Nonn. P. 7, 35 ἔδεϑλον ἀκερσικό- 
μων Γαλιλαίων | Ῥ. 36, 399 ἀρειμανέος Διονύσου || 198 ad adiecti- 
vum vd. Pfeiffer ad Call. fr. 676 et Livrea ad Ap. Rh. 4, 1753 
4,1 Tryphiod. 298 àyvóv &yaAua, Nonn. D. 19,241 []αλλάδος ἁγνὸν 
ἄγαλμα οἳ Αρ. Soph. 6, 90 ἄγαλμα: πᾶν ἐφ᾽ ᾧ τις ἀγάλλεται, schol. 
y 274, 438, Eust. 456, 22, Etym. Magn. 5,35, Etym. Gud. 3, 4, 
Suda a 131, schol. Eur. Hipp. 631, schol. Aristoph. Vesp. 313. de 
carminis initio vd. I. G. 4,1?, 130, 3 = fr. mel. adesp. 18, 3 (936) 
Page, Ariston. fr. 1, 6 Powell, Anth. App. 3, 329, 2 Cougny, Bion 
fr. 11 Gow, Greg. Naz. Carm. 1, 2, 1, 61, Orph. Hymn. 9, 9, Pap. 
Mag. 4, 2787 Preisendanz — Hymn. in Lun. 10, 3 (LIX Heitsch?), 
Mus. 8, Diosc. fr. 21, 9; 25, 8 (XLII Heitsch?) | Nonn. P. 10, 77 
πανδήμιον, ᾧ ἔνι | ὰ Νοππ. Ῥ.16, 78 ἀλλὰ τεὸν ϑαλέει ῥόδον ἔμπεδον | 
9 OuvonóAog adiect. Nonn. D. 11, 111; 16, 307; 19, 72; 22,12 || 
4 ad rózxo»v apud posteriores rhetores pervulgatum cf. ex. gr. 
Liban. 8, 360, 11 Foerster, Himer. Or. 12, 100; 22, 2; 46, 45; 48, 
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2/1. 406; 62, 47; 66, 50 Colonna, nec non Nonn. D. 7, 234 | Mu- 
sarum simulacra, de quibus Paus. 9, 30 (vd. Frazer 5, p. 153— 
154), Byzantium transferri iussit Constantinus imperator, cf. 
Sozom. Hist. Eccl. 2, 5, Eus. Vit. Const. 3, 54, Nie. Call. Hist. 
Eccl. 8, 38. cf. Anonym. X XXVI recto a 14 Heitsch? oàx Ἑλικών, 
οὐ Μοῦσα βέβηκε γὰρ ἶσα δυέλλαις, Αποηγπι. Α. Pl. 16, ΤΟ οἶκον 
Άναξ Ῥλικῶνος ἀνηβήσαντα νοήσας κυδαλίµοις καμάτοισιν ᾿[ουλιανοῦ 
πολιάρχου ΙΠιερικῶν προπάροιϑε δόμων παγχρύσεος ἔστη || 5 voca- 
bulum proparoxytonum ante caesuram masculinam Nonnianae 
legi repugnat, vd. Viljamaa, p.38? | Zeóc Zévoc £ 389, Hom. 
Epigr. 6, 8; 8, 3. 4, al., Nonn. D.20,176 || 6 v 195zoAvzAdyzvovc 
ἀνϑρώπους, Ο]6απίῃ. Ἠγταη. Ιον. 26 αὐτοὶ δ᾽ αὖθ᾽ ὁρμῶσιν ἄνευ 
νόου ἄλλος ἐπ᾽ ἄλλα, Nonn. Ῥ. 4, 28 πολυπλάγκτους ὑμεναίους | 
Nonn. D. 12, 158 βροτέης ἀμπαυμαγενέϑλης, 41,182 | 7—8 t 548 
αἰετὸς oris | Arist. Hist. anim. 9, 34 (620 a) 6 6’ ἁλιάετος ὀξυωπέ- 
στατος μέν ἐστι, καὶ τὰ τέκνα ἀναγκάζει ἔτι ψιλὰ ὄντα πρὸς τὸν ἥλιον 
βλέπειν, καὶ τὸν μὴ βουλόμενον κόπτει καὶ στρέφει, καὶ ὁποτέρου ἂν 
ἔμπροσθεν οἳ ὀφθαλμοὶ δακρύσωσιν, τοῦτον ἀποκτείνει, τὸν δ᾽ ἕτερον 
ἐκτρέφει, Ael. Ἡ. Α. 2, 26 βάσανος δέ οἱ τῶν νεοττῶν τῶν γνησίων 
ἐκείνη ἐστίν. ἀντίους τῇ αὐγῇ τοῦ ἡλίου ἵστησιν αὐτοὺς ὑγροὺς ἔτι καὶ 
ἀπτῆνας' καὶ ἐὰν μὲν σκαρδαμύξῃ τις τὴν ἀκμὴν τῆς ἀκτῖνος δυσωπού- 
μενος, ἐξεώσϑη τῆς καλιᾶς, καὶ ἀπεκρίϑη τῆσδε τῆς ἑστίας ἐὰν δὲ 
ἀντιβλέψη καὶ μάλα ἀτρέπτως, ἀμείνων ἐστὶν ὑπονοίας, καὶ τοῖς γνη- 
σίοις ἐγγέγραπται, ἐπεὶ αὐτῷ πῦρ τὸ οὐράνιον ἡ τοῦ γένους ἀδέκαστός 
τε καὶ ἄπρατος ἀληϑῶς ἐστιν ἐγγραφή, Plin. H. N. 10, 3, 10, Lucan. 
9, 902 — 906, Sil. It. 10, 108—111, Claud. De tert. cons. Hon. praef. 
1—8 parvos non aquilis fas est educere fetus ante fidem solis 
iudiciumque poli. nam pater, e scisso saluit cum tegmine proles 
ovaque maternus rupit hiulca tepor, protinus implumes convertit 
ad aethera nidos et recto flammas imperat ore pati. consulit 
ardentes radios et luce magistra natorum vires ingeniumque pro- 
bat etc., Ambros. Hex. 5, 18 | Nonn. D. 22, 215 aidoıov αἴγλην, 
27, 18 ᾿Ηελίου σελάγιξε βολαῖς ἀντίρροπος αἴγλη, 48, Ἰ12 χρυσάμ- 
πυκα Ι]ειϑώ, Ῥ. 1, 12 οὐρανίαις σελάγιξε βολαῖς γαιήοχος αἴγλη. de 
aquilae natura ignea vd. J. Hubaux—M. Leroy, Le mythe du 
Phénix, Liége-Paris 1939, p. 132 —134; M. Detienne, I giardini di 
Adone (ed. ital.), Torino 1975, p. 34 || 9 eönyevin semeldietum, 
fort. ex adiect. eönyerns (A 427 et 81 v. 1., Hymn. Hom. Ven. 
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229, Theocr. 27, 43,1. G. 14, 1389 129) | ad &rıuaprvoov vd. quae 
collegit Kost ad Mus. 1, p. 125 | Κ΄ 241 περίοιδε νοῆσαι | 10 An- 
onym. A. P. 9, 125 dapoal&eoı KeArol norauß EnAnuorvı "Pryj»o τέκνα 
ταλαντεύουσι καὶ οὐ πάρος εἰσὶ τοκῆες πρὶν πάιν ἀϑρήσωσι λελουμένον 
ὕδατι σεμνῷ. αἶψα γὰρ ἡνίκα μητρὸς ὀλισϑήσας διὰ κόλπων νηπίαχος 
πρῶτον προχέει δάκρυ, τὸν μὲν ἀείρας αὐτὸς ἐπ᾽ ἀσπίδι ϑῆκεν ἑὸν 
πάιν, οὐδ᾽ ἀλεγίξει, οὔπω γὰρ γενέταο φέρει νόον, πρίν γ᾽ ἐσαϑρήσῃ 
κεκριμένον λουτροῖσιν ἐλεγξιγάμου ποταμοῖο’ ἡ δὲ μετ᾽ εἰλήϑυιαν 
ἐπ᾽ ἄλγεσιν ἄλγος ἔχουσα µήτηρ .. . ἐκδέχεται τροµέουσα, ἆθε απο 
Wifstrand, p. 163 —164, Iulian. Or. 2, 81 d (p. 156, 24 —29 Bidez), 
Liban. Or. 12, 48 (2, p. 26, 9—12 Foerster), Comm. in Arist. Gr. 
18,1, p. 125, 20 — 126, 3 Bussem. Claudian. In Ruf. 2, 112, Nonn. D. 
23, 94 —96 'Ῥῆνος Ἴβηρ βρεφέεσσι κορύσσεται, ἀλλὰ δικάξων, καὶ 
κουφίην ὠδῖνα διαστίζων τοκετοῖο κτείνει ξεῖνα γένεϑλα, 46, 54 — 57 
βάρβαρα ϑεσμὰ φέρουσαν ἐπολβίξω χϑόνα Κελτῶν, ἦχι νέων βρεφέων 
καϑαρὴν ὠδῖνα διδάσκων “Ῥῆνος ἀσημάντοιο ϑεμιστοπόλος τοκετοῖο 
αἵματος ἀγνώστοιο νόϑον γένος οἶδεν éAéyEat. vd. etium Greg. Naz. 
Carm. 2, 2, 4, 143 Κελτοὶ μὲν κρίνουσι γόνον “Ρήνοιο ῥεέϑροις (et 
Knecht, p. 108), Georg. Pis. Exp. Pers. 1, 4] γενοῦ δικαστὴς Κε}- 
τικοῦ “Ρήνου zÀéov (et Pertusi, p. 140); Handwörterbuch der 
deutschen Volkskunde 1, 2, 1027; W. Cave Wright, The Works 
of the Emperor Julian III, London 1923, p. 210 —211; Al. Came- 
ron, Claudian, Oxford 1970, p. 314. 492 | 15 β 257 πάντα φυλάσ- 
σειν, τ 525 πάντα φυλάσσω || 13 Nonn. D. 1, 516 Zmi yiyavrogóvo, 
et iam Eur. H. F. 1193 | Nonn. D. 21, 84; 36, 256 κυβερνήτειρα 
χορείης | 14 Nonn. D. 37,344 πόντιον a?tó» dyaxza || 16 Nonn. D. 
17, 18 Ἀσίδος ἐν πολίεσσι, 41, 89 πόλις ... Ἀχαιιάς | B 857 ἐστὶ 
γεγνέδλη, Τ 111 εἰσὶ γεγέδλης, cf. 6232, y 130 || 18 Pind. P. 2, 70— 
71 ἑπτακτύπου φόρµιγγος, Ἡοπεςύ. Α. Ρ. 9, 250, 6 ἑπταμίτῳ κιϑάρῃ, 
Nonn. D. 7, 5] ἑπτατόνου φόρμιγγος, 38, 293 ἑπτατόνους ἀκτῖνας | 
19 2 320, x 66, Nonn. D. 42, 365 narpida onv | cf. ex. gr. Christod. 
A. P. 2, 84, 390, Aphth. 2, p. 37 Spengel, Men. Rh. 3, p. 362, 18 — 
20 Spengel || 20 Men. Rh. 3, p. 369, 21--26 Βρεηρε] κἂν μὲν ἔν- 
δοξος ἡ πατρὶς τυγχάνῃ, προσθήσεις τὸν περὶ ταύτης λόγον ... οὐκ 
ἐνδιατρίβων μὲν εἰς τὸ τοιοῦτον οὐδὲ προχέων ἐνταῦδα πολλοὺς τοὺς 
λόγους: οὐ γὰρ ἴδιον τοῦτο μόνου τοῦ βασιλέως τὸ ἐγκώμιον, ἀλλὰ 
κοινὸν πρὸς πάντας τοὺς οἰκοῦντας τὴν xóAw et Choric. in Marc. p. 80 
Boissonade | Christod. A. P. 2, 390 εἴπετο φωνήεντι Πλατωνίδος 
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ἤϑεϊ Μούσης, Νοπῃ. Ῥ. ὄ, 169 γράµµατα φωνήεντα, 12, 189 χεύματα 
φωνῆς | Νοπη. D. 81, 66 ἀνυμνήσωσι Ἀθῆναι, 47, 319 τεὰς δ᾽ οὐκ 
εἶδον Ἀθήνας | 31 Hymn. Mag. 2, 2, 15 Abel (de Apolline) aiyAneıs, 
ἀκάκητα, παλαιγενές, ἀστυφέλιχτε, et Call. fr. 7, 23 (ubi vd. Pfeiffer), 
ΑΡ. Rh. 4, 1716. 1730 | Nonn. D. 13, 82 μάντις AzxtóAAov (7 Aesch. 
Ag. 1275 al) | 22 Hymn. Hom. Ap. 13lein μοι κίϑαρίς τε 
φίλη καὶ καμπύλα τόξα, Μοτο. 515 μή μοι ἅμα κλέψῃς κίϑαριν καὶ 
καμπύλα τόξα | Eur. Med. 1913 ἔρνεσιν δάφνης || 23 vd. ad 1 v 17 | 
24 Mnas. A. P. 7, 104, 4 — 11, 4 Seelbach poAzág ... εὐκελάδου, 
Nonn. D. 42, 179 uoAzijc v εὐκελάδοιο | Νοπα. D. 2, 854 φέρω πό- 
ὅον, 11], 199; 98, 171 φέρων πόϑον | Νοπα. Ῥ. 4, 296 ἡγήτορα πομ- 
πῆς | 25 Nonn. D. 25, 260 ἀλλὰ λιγαίνειν, Οοἰ]. 129 -- 128 λιγαίνων 
Öeıualvov || 26 Paul. Sil. S. Soph. 205 uj vic ἐμὴν σειρῆνα βάλοι 
νεμεσήμονι μύϑῳ |} 37 ἀνυμνέω Νοπη. Ῥ. 24, 328; 81, 66 || 28 Nonn. 
D. 37, 584 τηλίκον αὐχήεντα βοώμενον, λ 821 χρυσὸν .. . ἀνδρὸς .. . 
τιμήεντα | ἤ τάχα κέν μιν οἳ. 4 229, I 702, β 229, ω 184 | 29 Aphth. 
2, Ῥ. 24, 21 --26 Βρεηπρε] σύγκρισίς ἐστι λόγος ἀντεξεταστικὸς ἐκ 
παραϑέσεως συνάγων τῷ παραβαλλομένῳ τὸ μεῖξον ἢ τὸ ἴσον. δεῖ δὲ 
συγκρίνοντας ἢ καλὰ παραϑεῖναι χρηστοῖς ἢ φαῦλα φαύλοις ἢ χρηστὰ 
πονηροῖς ἢ μικρὰ παραϑεῖναι τοῖς μείζοσι, καὶ ὅλως ἡ σύγκρισις ὃι- 
πλοῦν ἐγκώμιον, οὐ οἵ. Αποηγτα. XX XVI recto b 18—19 Heitsch? 
(et verso à 13 —14. 18. 20), Prisc. Laud. Anast. 45 —50. 80 — 86, 
A. P. 9, 210, 11 — 12. 656, Cyr. A. P. 15, 9, Diosc. 2, 19 —22; 3, 
48; 5, 23—24; 21, 20 —23; 0, 11 —12; 7, 14. 16; 21, 14; 22, 19, 
P. Arg. 1l recto 7 —10 etc. | ?yá)sog de homine Christod. A. P. 
2, 404 || 30 cùxáuaroç hic "laboriosus, strenuus! ut Paul. Sil. S. 
Soph. 270 εὐκαμάτων βασιλήων, 348 εὐκαμάτοις χείρεσσι, Christod. 
A. P. 2, 398 πρόμος εὐκαμάτων ΙΙομπήιος Αὐσονιήων | 32 Nonn. 
D. 37, 588 — 589 Αἰακός, ἐσσομένην ἀρετὴν τεκέεσσι φυλάσσων, ἆκα- 
µάτῳ Πηλῆι καὶ εὐρυβίη Τελαμῶνι | Nonn. D. 10, 209; 16, 170 
alua κοµίζεις, οὐ 91, 49; 8, 315; 99, 399: 13, 54. 228, [Orph.] Arg. 
254al.: vd. Kost, p. 180 || 33 Nonn. D. 27,112 —113 vàv xaAÉovotw 
Ἐρεχθέα: καὶ γὰρ ἐκείνου αἷμα φέρει περίπυστον Ἐρεχϑέος || 35 Nonn. 
D. 26, 34 αἷμα φέρεις || 86 Μαβ. 153 ἀπ᾽ Ἀρκαδίης, οἳ τὰ. quae 
collegit Kost ad loc. | Nonn. D. 5, 473; 42, 293 εἰς σὲ βοήσω | 
99 ΑΡ. ΒΗ. 1, 810 σκοτίη δ᾽ ἀνέτελλε γενέϑλη || 40 cf. Prisc. Laud. 
Anast. 14, 25 — 26 et vd. L. J. Swift, GRBS 7, 19606, p. 271 || 41 ad 
iterationem vd. quae collegit Kost, p. 178 || 42 Claud. Laud. Stil. 
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1, 34—35 in te mixta fluunt, et quae divisa beatos efficiunt, 
collecta tenes || 48 Nonn. P. 8, 11 xAéoc .. . de&w, 152 Euov xAdos 
αἰὲν ἀέξων, Αρ. ΒΠ. 1, 206 κῦδος ἀέξων | 44533. Dion. Hal. A. R. 
1, 11 Φορωνέως μὲν γὰρ Νιόβη γίνεται" ταύτης δὲ υἱὸς καὶ Διός, ὡς 
λέγεται, ΙΙελασγός" Αἰξειοῦ δὲ υἱὸς Λυκάων" τούτου δὲ Δηιάνειρα 
ϑυγάτηρ! ἐκ δὲ 4ηιανείρας καὶ [[ελασγοῦ 1υχάων ἕτερος, εὐ 13 φέρε 
δὴ καὶ τὸ γένος ὅθεν ἦν τὸ τῶν Οἰνώτρων ἀποδείξωμεν, ἕτερον ἄνδρα 
τῶν ἀρχαίων συγγραφέων παρασχόμενοι μάρτυρα, Φερεκύδην τὸν 
Adnvator, γενεαλόγων οὐδενὸς δεύτερον. πεποίηται γὰρ αὐτῷ περὶ τῶν 
ἐν Ἀρκαδίᾳ βασιλευσάντων ὅδε ὁ λόγος (5 fr. 156 Jacoby): []ελασγοῦ 
καὶ 4ηιανείρης γίνεται Λυκάων᾽ οὗτος γαμεῖ [Κυλλήνην .. . ἀφ᾽ ἧς τὸ 
ὄρος ἡ Κυλλήνη καλεῖται | Z 150 al, Nonn. D. 42,403 al. & 

᾿ ἐδέλεις | Nonn. D. 17, 281; 19, 311 τεῆς βλάστημα γενέϑλης | 
46 de hoc Azeio Terrae filio vd. F. Vian, La guerre des Géants, 
Paris 1952, p. 241; nomen deest ap. Waser, s. v. Giganten, R. E. 
Suppl. 3 (1918), 740, fortasse quod non de Gigante, sed de Titano 
agatur | Nonn. D. 7,368 viéa xvcauéyg || 46 Titanomachia re- 
spici videtur | Q. S. 10, 55 µέγαν ... κυδοιµόν | ovyņßáw epice Opp. 
Hal. 5, 471 || 47 Dion. Hal. A.R. 1, 12 Eni μὲν Αἰξειοῦ βασιλεύον- 
τος Αἰξειοὶ ἐλέγοντο, Λυκάονος δὲ παραλαβόντος τὴν ἀρχήν, ἀπ᾽ ἐκείνου 
αὖϑις Λυκάονες ὠνομάσϑησαν: Οἰνώτρου δὲ κομίσαντος αὐτοὺς εἰς 
᾿Ιταλίαν, Οἴνωτροι χρόνον τινὰ ἐκλήϑησαν. μαρτυρεῖ δὲ ... Σοφο- 
κλῆς ... ἐν Τριπτολέμῳ ({τ. 598 Pearson). Azeius fortasse inducitur, 
ut Theagenis Italici quoque cognatiinducantur | proirem Lycao- 
nem Terrae filium respicit Paus. 8, 1, 4: vd. Vian, La guerre des 
Géants, p. 240sqq. | 48 Nonn. D. 16, 69 εὐώπιδα κούρην» ες ὅ 119. 
142 etc.; cf. etiam Soph. Tr. 523 | 50 Hymn. Hom. Ven. 161 οἱ 
δ᾽ ἐπεὶ οὖν λεχέων εὐποιήτων ἐπέβησαν | δἱ αἆ Ίοτεπι Ἐλευδέριον 
cf. Pind. O. 12, 1, Simon. A. P. 6, 50, 4, Lyr. adesp. fr. 978 c Page, 
Epigr. 978, 2 Kaibel, [Eur.] Eh. 358 —359, Harpocr. 70, 16. Athe- 
nis Ζ1ιὸς Ehevðepiov simulacrum in foro colebatur | N 449 Ζηνὸς 
yóvoc, Hymn. Hom. 19, 1 φίλον γόνον | Nonn. D. 26, 360; 32, 65; 
48, 555. 730 ἧς ἀπὸ λέκτρων | 52 Lycaona quinquaginta filios 
habuisse tradebant, vd. G. Piccaluga, Lycaon, un tema mitico, 
Roma 1969, p. 34 || 53 ad adiect. vd. Bühler ad Mosch. Eur. 29, 
p. 741-2 || 54 ġótoxoç semel dictum || 56 de Buno vd. Eumel. fr. 2 
Kinkel, Paus. 2, 3, 10, Theop. 115 fr. 356 Jacoby, schol. Pind. 
O. 13, 74, Tzetz. ad Lyc. 174 | 66 —57 Linusest filius Psamathes 
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quam pater Crotopus rex Argivus iratus ob stupratam ab Apol. 
line filiam necari iussit, vd. Call. fr. 26 —31 Pfeiffer, Con. 19, Paus. 
1, 43, 7; 2, 19, 7, Anonym. À. P. 7, 154, Ovid. Ib. 571—572, 
Stat. Theb. 1, 570. de positione vocis V'auá2qnc cf. A. P. 7, 154,2 
löovuaı Yauddns, Ovid. Ib. 571 utque patrem Psamathes | ὃ 
706 α]. φίλον υἷα, Π 595 Χάλκωνος φίλον vióv, ὃς Ἑλλάδι οἰκία 
yalwv | Epigr. 896, 2 Kaibel nenodnuevov naroidı κῦδος οὐ vd. A]. 
Cameron, Porphyrius the Charioteer, Oxford 1973, p. 217 —218 | 
Nonn. D. 13, 254 Ἑλλάδι γαίῃ 
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Hoc indice comprehenduntur non solum verba in textum recepta, sed omnia 
quae a viris doctis coniecta in apparatu critico laudantur (= c.) 
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ἀδερκέος Ιν 2 

ἀδίδακτον 1σ 29 

᾿Ἀδ[ουάδεσσιν 83, 109 c. 

ἀείδει 3, 15, ἀ[ε]ίδε[ε 3,9 c., ἀείδων 
3, 149; 4, 30, ἤειδον 4, 29 ο., ἀείσω 
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ἄζη 3, 102 ο. 
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ἀήτης 3, 183, áfjra[t 3, 12, [ἀ]ῆτα[ι 
3, 12 ο., ἁῄίταις 1v 11 c. 

ἀδήλεα 3, 55 
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Ἀθῆναι 4, 20 

advoua lr 31 

a] 4,2 c. 

Αἰακόν 4, 14, Αἰακ]όν 4, 32, Αἰακό]ν 
4, 32 c. 

Αἴα]ν 4, 32 c. 

αἰγι]δ[ίων] 3, 119 c. 

αἰγιόχοιο 4, 7 

Αἴγλην ἃ, 20 ο. 

αἴγλη ὃ, 27. 7δ ο. 165, αἴ[γλη 3, 72 c., 
αἴγλης 9, 80. 81; 4, 8, αἴ[γ]λης 9 
a ο., αἴγλῃ ὃ, 86 ο., αἴγλην ὃ, 10 ο. 
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αἰγλήεις 4, 2], αἰ]γλήεντα 3, 168 c. 

Αῑγυίπτον lr8 c. 

α]ίετός 4, Ἴ, αἰ]ετός 4, 7 c. 

αἰξήιος 1r 26 

αἴδερίην 3,178, αἰ egit 3, 74 c., 
aldepiwv 3, 25. 114 
αἰϑήρ 3, 22 ο, 189, αἰϑέρ]ος 3, 26 c., 
αἰϑ]έ[ο]ος 5, 27 ο., αἰϑέρι 3, 199 

αἴ]θριον 4, 8 ο. 

αἴϑῃ 3, 102 ο. 

s 4, 32, alu[a] 4, 32 c., [αἶμ]α 4, 
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αἱμ]οβόρῳ ὃ, 138 c. 

[αἰγῶν 3, 171 c. 

aloıov 3, 43, ajioıov 3, 43 c., αἴσιον] 
3,123 c. 

αἰχμητής lr 15 c. 

2S ups ]eovca 3, 77 

ας, 4, 5, ἀκηράσι[ον] 4, 5 c. 

ἀχήρατον ὃ, 11 

ἀχκουαῖς 1v 14 

ἀκούση 3, 187 

áxpox|£o]otc 3, 12 c. 

ἀκροκ]όμ]οις 3, 12 c. 

ἄχρον 3, 12, ἄμρᾳ 3,170, äxo[a 3,170 c. 

ἄκρ]αι 3, 24 δ. ἀκ[ροτέρη 3,71 c., 
ἀκρ[οτάτ]ων 3, 170 c., Bess ldrlor 
3, 12 c. 
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ἀκ[τάς ὃ, ΤΊ ο. 

ἀκτῖσι 9, 81 c., ἀκ[τῖσιν ὃ, 11 ο., 
ἀκτῖνας 4, 18 

ἀλαμπέα 3, 78 

ἁλωομένην ἃ, 171 

ἀλάπαξε Ιν δ 

ἀλκή]εντα 4, 38 c. 

ἀλλα[ lv 12 

ἀλλά Ισ 80 ο.; 3, 193; 4, 23. 25, [ἀλλά 
2, 110 ο., ἀλλ᾽ 3, 13, ἀλ[λ᾽ 3, 67 ο. 

ἀλλήλοισι 8, 185, ἀλλήλῃσιν 8, 188 ο. 

ἄλ[λ]η 83, ΘΊ ο., ἄλλον 4, 27. 39 

ἅλα 3, 81 ο. 

ἄλσος 4, 5 

ἀλυσ]κάζουσα 3, 167 c. 

ἁλωαῖς 3, 104 c. 

Ἁ[μα]δρυάδων ὃ, 93 ο. 

ἀμάϑυνεν 1τ 32 

ἀμάλλης 3, 158 

ἀμαλλήεντα 8, 122 

ἅμα]ρτεν 1ν ὃ c., ἥμα]ρτεν lv 3 c. 

ἀμείβων 8, 11, ἀμειβομένη ὃ, 9, ἀμε[ι- 
βομένους 3,36 c., ἀμε[ιβομένησι 
3, 36 c., ἤμέεριπτο 3, δά ο., ἀμ]εῖ- 
yat 3, 155 c. 

ἀμέλησεν ὃ, 171, ἀ]μέλησεν ὃ, 11] ο. 

ἀμεργόμεναι ὃ, 25, ἀμεργόμεν[α]ι 3, 
26 c., ἁμεργομένην 93, 25 c. 

àpg]rá. 3, 158 c. 

ἀμ[ηχανέον lr 22 c. 

[ἀ]μπαύεται 4, 6 


ὁϊμπ]λᾳκίης lrl10 c, 


M MA 4 ο, ἀμφ’ 3,7 

πας 3, 78 c. 

ἀμφιέλισσαν 8, 164 

ἀμφιπολ[εύεις 4, 14 c. 

ἀμφιπολ[εῖτε 4, 14 c. 

ἀμφοτέρων 4, 34 

ἀμωμήτοιο 4, 11 

ἄν 38, 6. 151. 152 

Qv. iiu ]sa 3, 58 

ei 3, 8, ἀνεβάλλετο ὃ, 48. 


ἀμπλακι]ῶν 


— 3, 68 

ἀνάγκην Ιν 10, ἀνά[γ]κ[η]ν 1ν 10 ο, 
ἀνεδρέψαντο 3, 56 c. 

ἀνεδήλεεν ὃ, Ἰ 9 

ἀνηναμένη 3, 87 

ἄνακτα 4, 14 

ἀνεπάλλετο 3, 81 
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ἀνάπτων 1 v 16, ἀν[αψαμένῳ] ὃ, 117 ο, 

ἀνάσ[τ]α[τ]ον 3, 143 c. 

ἀναστενάχοντες lv 10 

ἀνᾷ[στροφον] 3,143 c. 

ἀνεθήκατο 4, 4. 21 

ἀνεφαίνετο 3, 71 

ἀ]νδρείην 3, 165, ἀ]γδρείην ὃ, 106 ο. 

ἀνδ]ρ οµέης 3, 144, ἀνδ]ρομέης 3, 144c. 

ἀν[ειλίσσουλρα 3, 58 c. 

ἀνήιε 4, 50 c. 

ἀνερχομ[έν]ῳ 3, 117 c. 

ἀνέσχ[εν 3, 191 c. 

ἀνήλυσιν ὃ, 74 

ἀνέρος 3, 161, ἀνέρα 4, er [ἀνδρῶ]ν 
3, 2 c., ἀνδράσιν lv 20; 3, 128, à»- 
ὅρας lv 7 

— 3, 44 ο., ἀζνγεῖσαι 3, 56 c. 

ἀνιπταμ[έν]ῳ 3, 117 c. 

ἀνι[στάμεναι 3,117 c., ἀνισταμ[έν]ῳ 
3, 117 c, 

ἀ]νιχνεύειν lv 4 c. 

ἀντήσας 4, 48 

ἀν]τέλλεις, 4, 99, ἀντ]έλλεις 4, 99 ο., 
ἀντέλλουσ]α 3, 108 ο., ἀντέλλοντες 
3, 181 

ἀντι[πέραν 3, 28 c. 

ἀντιπ[όροις 3, 28, ἀντι[πόροις ὃ, 28 c. 

ἀντι[πόδ]εσσι. 3, 28 c. 

ἀντολίης 3, 24 

ἄ[ντρ]ον 3, 45 c. 

dyrvya 3, 175. 179 

dvvuveov 4, 27 

ἀγύσας 1τ 9, ἀν[ύ]σας 1τ 9 ο. 

ἀνωγήν 1ν ὃ 

ἄνω]ϑ[εν ὃ, 1 ο. 

ἄξων 3, 26 

ἀοιδαῖς 1ν 25; 4, 27 

ἀοιδῶν lv 21 

ἀπαμείβετο 3, 159 

ἀπήνης ὃ, 179 

and 4, 15. 51, [ἀπό 3, 18 ο., ἀπ᾽ 4, 36 
54 


ἀποῦλίφασα 3, 164 

ἀπεκρύπτοντο ὃ, 181, ἀποκρύπτοντο 3, 
181 c. 

ἀπελάμπετο 3, 106 

Ἀπόλλων ἃ, 195 ο.; 4, 21, [Ἀπόλλων 
2,4 c. 

ἀπελύσαο lv 15 

ἀπεσείσατο ὃ, 69 

ἀποστ[άζει 3,99 c., ἀποστ[άζων 3, 
99 ο., ἀποστάξουσαν 3, 166 
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ἁπτόρῦοις ὃ, 61 

ἥπτοντο 1ν 22, ἀφ]αμέῳ 3,120, 
ἁψ]αμένῳ 9, 120 ο. 

ἄρα ὃ, 69 c., áo 3, 167 c. 

ἀρασσομένων 3, 188 

ἀ[ρ]γυρέη 1τ 4, ἀρ]γυρέῃ[ 11 4 c. 

ἀρδμόν 3, 143, [ἀρδμόν ὃ, 104 ο. 

ἀρειμανέος 3, 197 

ἀρετ]ῶν }ν Ἴ ο. 

n Yon 3,11 

Aprnoc lr 14, Ajoc: 3, 115 ο. 

ἀρηίφιλος 4, δ6 

ἀριστήεσσιν 4, 29 

Ἀρκαδίης 4, 305, A[o]xaóínc 4, 52 ο. 

Ἀρκάδος 4, 87 ο. 

ἀροτῆρι 9, 191 

ἀρότρῳ 3, 141, ἄροτρα ὃ, 191, ἀρό- 
τρων ὃ, ο. 

ἀρούρης 3, 132. 193 ο., ἀρούραις ὃ, 
104 c. 

ἄρσενα 3, 161, ἄ[ρσ]ενα 3, 161 c. 

aprı 3, 24 

ἀρτιτόκοισιν 3, 44 

ἀρύετο 8, 6] 

ἀρχεγόνοιο 3, 95, ἀρχ]εγόνοιο 4, 37 c. 

ἄρχεις 4, 1 ο. 

ἀρ[ωγήν 1ν 11 ο. 

ἄσϑμ]ασι 3, 49 c. 

ἠσπάζο[ν]τ[ο] 3, 127 

ἀστ]έ[ο]ος 3,27 c., ἀστέρες 3, 20, 
ἄστ[ρασιν 3, 30 c. 

ἀστραίοιο 3, 18 

ἀστ[ράπτει 3,30 c., ἀστ[ράπτ]ουσα 
3, 390 c., ἀστράπτ]ουσα 3, 30 c., 
ἤστραφεν 8, 76 

[ἄστρω]ν 3, 2 ο., ἄστρ]ων 9, 28 ο. 

ἀτασϑάλο[υ lr 10 ο. ἁτάσδαλο[ν 
lr 10 c. 

ἀτέρμον[ος 3, 29 ο., ἁτέρμον[α 3, 29 c. 

ἀτμίδ 3, 79 c. 

ἀτμοί ὃ, 180 ο. 

ἀτραπόν ὃ, 178 

auvyn 3, 75 c., αὐγ]αί 3, 24 c. 

αὐδήσω 4, 32. 41 

atAaxa 3, 141 

αὐλῆς 1ν]19 

α[ϑλι]ν 3, 45 ο. 

αὐλῶν 3,7 

αὐξομένη] 3, 16 ο. 

αὖον 3, 123 c. 

ate 8, 19, [α]ῦρη 9, 19 ο., αὗρ]αι 3, 

4 ο. 
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Adoovırzav 1v20, Αὐσονιή[ω]ν lv 
20 c., «ὐσονίῃσ[ην 1v 20 c. 

αὐτ]άρ 4, 53 c. 

ἀύτης 11 28 ο. 

αὐτοκασ[ιγνητ 1τ ϐ ο. 

αὐτό]ς 4, 42 ο., αὐτή 9, 189, αὐτ[ή 3, 
189 ο., αὐτο]ῦ 4 6ἱ8., αὐτόν 4, 14, μιν 
9, 166, μ[ε]ν 4, 28 ο. 

αὐχένα lr 14 

ἀφάμα]ρτεν 1ν ὃο. 

Ἰφάσσει ὃ, 40 

Ἀ]χαιιάς 4, 16 ο. 

Ἀχαιμενί[δ 1r 14, Ἀχαιμεν[ίδου lr 
14 c. 

axeo[ 1r 32 c. 

ἀχθόμενο]ς 3, 118 ο. 

ἄχϑος ἃ, 11. 141 

ἀχλυόεσ]σαν lv 8ο. 


βαίνω[ν 3, 140 c. 

βαιό]ν 8, 75 ο., Baid 3, 140 

βάκτρῳ 3, 146 

βάλλων 1τ 29 ο., βαλλομένη 3, 66 c., 
ἔβαλλεν 3, 187, βάλλετ]ο 3, 118 ο, 

βασίλεια 3, 96. 156, βᾳ[σιλείης 3, 126, 
[βασιλείης 3, 126 ο. 

βασιλεύς 1r 15, βασι[λῆο]ς 1ν 1 ο., 
[ῥασιλῆι 1τ 25 ο., βασιλήων 1ν 4 

βασιλήιος 4, 7 

βασιληίδος 1ν 19 

βιᾳζόμενος 8, 195, βιαξοµένη ὃ, 86 

ἐβιήσατο 3, 98 c. 

βοαύλων 3, 41 

βοώμενον 4, 28, βοήσω 4, 36, Beßlon- 
μέν[ο]ν 4, 57 

βολ]έουσα 3, 771 c. 

βολήν 4, 8 

βοοκραίροιο 8, 46 

βοσκόμενο]ς 9, 118 ο., βοσκομένη 3, Τ3 

βοτῆρι 3, 119 

βουκολέρυσα ὃ, 160 

Βοῦλλος 4, ὅδο. 

Βοῦγος 4, ὅδ, Bobyoc 4, 55 c. 

βόες 3, 131, floov 3, 137, βόεσσιν ἃ, 

13 

βοώπιδος 3, 75 

βρεφέων ὃ, 114 ο. 

βριθοµένη 3, 97 

βρονταῖος ὃ, 183 

Boor[oí 3, 127, βροτ[οί 3, 127 c. 

βωμόν ὃ, 121, β]ωμόν 3, 117 c. 121 c. 


71 


INDEX VERBORVM 


γαῖα 8, 19 ο. 19], γαίης 1τ 9 ο,; 8, 239. 
139; 4, 52, yain 3,85 c.; 4,57 c. 

γαληναίῳ lr 25 

γαλήνη 3, 19, γαλήνῃ 3, 86 

ydo 3, 109, 150; 4, 21, ᾿γάρ 3, 9, γάρ 
lr 5, γ]άρ lv 12 c. : 4, 14 ο, 

γα[ῦ]ρον lr 14 c. 

y 3,1c. 

ἐγείνατο 4, 45 

γειοπόνῳ 3, 115 

γείτονι 9, 94 

γενεῆς 4, 3, γενεῇ 4, 26 

γεγ[έϑλη 4, 16, γεν[έϑλη 4, 16 c., yevé- 
Όλης 4, 44, γενἐύλ[ης 4, 4] ο., ye- 
[νέϑλης 4, 1] ς,, [γ]ενέϑλης 3, 144 c., 

γ[ενέ]ϑλη[ν 3, 192 c. 

[vevriroloac 4, 15 c. 

γένος ἃ, 150; 4, 25. 34. 37 

ἴγενων 3, 148 ο. 

γε[ράν]ῳν 3, 141, γε[ράνω]ν 3, 147 c. 

γεράων ὃ, 103, γεράεσσι 3, 97 

Γερ]μανοί 4, 10 c. 

γέρων 3, 159, γέροντες 3, 124 

γεύουσᾳν 3, 172 c. 

γήδησα]ν ὃ, 124, γηϑομένη 3, 67 

γηθόσυνο]ς 3, 118 ο., γηϑ]όσ[υ]γαι ὃ, 

19 ο. 


γήλοφον 9, 168 ο. 

γηπόνος 3, 134 

γηραλέης 3,11, 
γη[οαλέ]ης. 3, 59 

γηράσκων 4, 4 

γ]ιγαντοφόνοιο 4, 18 c., 
νοιο 4, 13 ο. 

γίγας 4, 47 

γεγά[ασ]ιν 1v 12 

γλαγόεντα ἃ, 176 ο. 

γλακτοφάγων 3, 174, γλακ[τ]ο[φά]- 
γω[ν] 3, 174 c. 

γνήσιρ[ς 4, 39, γνήσι[ος 4, 399 ο., 
γνήσι]ον 4, 34 c 

γονόεσσαν 3, 25 

[γό]νος 4, 51 c. 

γούνατᾳ 8, 190 

γύην 9, 144 ο. 

γύμνωσεν ἃ, 170 

γυ]ρωτοῖσιν ὃ, 143 c. 


Ψη[αλέ]ης 3, 59, 


γιγαντοφό- 


δ]εδάηκε 3, 155 ο., δ]εδαήκει ὃ, 155 ο. 
δαλός 3, 184 
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óé 1v 3. 9. 21, 1r 13. 24; 3, 15. 22 c. 
28 c. 46 c. 50. 60. 67. 74. 80 c. 83. 
86. 88. 90. 101. 107. 113. 116. 117. 
119. 124. 140. 146. 163. 168. 171. 
174 c. 181. 186. 189. 191; 4, 14. 25. 
35. 471 c. 54. 56, δέ 3, 121; 4, 49, δ[έ 
3, 12] ο. δ[έ 3, 195 c., [δέ 3, 79 c., 
«δὺέ 3, 19 c., ó 1v 65; lr 27; 3, 20 
c. 26. 46 c. 48. 72. 74. 76. 77. 79 c. 
80 c. 81. 84. 85. 90. 93. 106. 116 c. 
121. 130. 131. 133. 139. 148. 152c. 
154. 159. 180. 183. 184. 189; 4, 10. 
12 c. 30. 48, <ö’) 3, 160 c., [δ᾽4, 
44 c. 

Öe<tyEou 4, 44 ο. 

δειμαίνω 4, 26 

δεινά 3, 154 c. 

δειράδα 3, 47 

δελφίς 3, 81 

δέμνιον 4, 59, δέμνια 3, 39 

δενδ[ρήεντα 3, 63 c. 

δε[σ]μά 8, 70, ᾿δεσμ[ά] 3, 70 ο., δ[εσ]μά 
3, 161 c., δεσμῶν ]ν 15 

δεσμοφόρον 3, 130 ο. 

δ[εὔτε]} 3, 197 ο. 

ἔδεκτο 1ν 3, δέξατο ὃ, 68, δεξαμένη 
3, 80 c. 

Δ]ηιαν[εί]ρης 4, 50 ο., Δηιάνειραν 4, 49 

Δήμητερ ὃ, 154 ο. 

Ἰδήμιον 1r 18 c. 

ὁήμου 1τ 91, δῆμον 3, 130 

δηρόν 3, 69 

ἐδίηνεν 3, 165 

διεφαίνετο 8, 7] c. 

ἑδίδᾳ[σκ]εν 1ν 9, δίδᾳ[σκ]εν 1ν 9 ο. 

διεροῖς 3, 17 c. 

διιπετέων 3, 89 

δικασπόλον 4, 1] 

δίκης 2, 1 

δινεύων 3, 140 

δι]νῶν 8, 145 c. 

άιογένη[ 1τ Το. 

διογενή[ς Ir 7 c. 

toç lr 19, δῖον 4, 389 

δίφροιν ὃ, 129 ο., δίφρων ὃ, 129, δ(- 

Qv 3,129 c 

διψαλέῃσιν 3, 105 

διφαλόεντα 3, 18 c. 

ῥοκεύων 3, 42, [δο]κεύων 3, 42 c. 

δεδόνητο lr 25; 3, 50 

δοῦπον 8, 187 
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ópgaxov[r(e»(ow |3,129 c., Ópaxov- 
[τείων 3, 129, δρακον[τείων 3, 129 ο., 
δρακο[ντ 8, 98 c. 

ἐδρέψαντο ὃ8, 56 c. 

Eöv]oay 1v 8 c., ἐδύσατο 1τ 28; 3, 41 

δῶρα 3, 145 


£ap lr9 

ἐγγύϑι ὁ, 102. 160 

ἐγείρω ὃ, 100, ἐγρ]ομένων ὃ, 112 

ἐγκύμονας lv 

ἐμοί ὃ, 151, ἐμέ 8, Ἰ, μοι 8, 198, μοι 
3, 96, μ[οι 3, 96 ο., με 3, 194. 195. 
195 ο., ἡμῖν 1τ 19 ο. 

ἔδεϑλον 8, 197 

ἕδνα 3, 39 

ἐέρσης 3, 66, ἑέρσην 8, 166, ἐἑέρσην 
3, 19 c. 

ἐϑείρης ὃ, 58 

ἐϑ]έλεις 4, 44 c., ἤϑελεν 3, 109 

ἐϑήμον[α]ς 1τ 30, ἐϑήμον[ας 1σ 80 ο. 

ἔ[ϑνεσι 1τ 9 ο, 

εἰ 1τ 21; 4, 27, εἰ 4, 44, [ci 3, 110 c. 

ἰδέσϑαι ἃ, 156 

Εἰλίενιϑυίης 3, 43 ο. 

Εἰλιδυῖης 3, 48 

εἶμα 3, 161 

ἐσσί 4, 41, ἐστί 3, 960, ἐστι 4, 16, 701 3, 
105 c., eins 3, 153, εἴη 3, 105 c., ἐών 
1515. 17, ἑών 1τ 17 ο9., ἑοῦσα 3, 160, 
εἶτεν 4, 29 ο., ἔσσετ[αι ὃ, 108 ο., 
ἐσσομένης ὃ, 129, ἐσσ]ομέένλης 3, 
144 c. 

elonvns Ir 29 

eiol 2,9 c. 

elc 3, 4. 35 c. 85; 4 tit. 50, εἰς 3, 107, 
εἰ]ς ὃ, 107 ο., ἐς 1ν 16 ο., 11 8; 3, 
29 c. 45. 117. 137. 141. 168 c. 170; 
4, 37. 48, ἐς 3, 112 

μι]ῆς 1ν 23 ς. 

εἰσέτι 3,105, ε[ἰ]σέ[τ]ι 3,105 cœ., 
εἰσέ]τι 3, 52 c. 

ἐίσκων 4, 29 

εἰσ[όκεν 2, 9 ο. 

&x 9, 18 ο. 42. 00. 181; 4, 25, [ἐ]χ 8, 
163, ἐξ 83, 187. 1983 

ἑκάστῳ 3, 116 

ἑκάτερϑε 8, 18383. 185 

ἐκβλάστ]ησας 4, 36, ἐκβλάστ]ησας Α, 
36 c. 

ἐξέσσυτο 3, 184 


ἐκ]ταδίην ὃ, 199 ο. 

[ἐξετέλεσσα]ς 1τ 19 

ἐκτός ὃ, Τὸ 

ἐκφέρουσιν ὃ, 4 

&A[ 3, 193 

ἤλασεν 3, 45, ἤ]λασεν 3, 45 c., ἔλασσε 
3, 79 c., ἐλάσσας lv 7 

ἐλέγξας lv 13 ο., ἔλεγξας 1ν 15 c. 

ἐλευ[ϑερίοι]ο 4, δ] ο. 

Ἐλευσινίης 8, 120 

Ἑλικών 4, 4 

ἑλίσσει ἃ, 2] ο. 

ἑλκεσίπεπλος 8, 190 

ἑλκει 9, 196, ἕλκουσιν 9, 4, εἷλκε ὃ, 
176 ο., ἕλκον 3, 179 

Ἑλ]λάδος 4, 30 ο., “Ελλ]άδος 4, 1 e., 
Ἑλλάδι 4, 51, ᾿Ελλάδα 4, 30 

“Ελ[ληνος 3, 199 ο., Ἑλλήνων 4, 2 

ἐλ[π]ίδι 1ν 2 ο., ἐλπίσιν 9, 40. 158 

ἐλπωρή 1τ 25 

ἑλώριον lv 12 

ἐμήν 4, 20, ἐμήν ὃ, 98 ο., ἐμόν 3, 157ο. 

εμπἰ 8, 172 

ἔ]μπεδον 4, 2 ο. 

ἔμπλεον 8, 80 

ἐέμλπνείουσιν 8, 12 ο, 

ἔμπνοος 3, 18 

ἐμφυ[λο]υ 1τ 28, ἐμφύλ[ο]υ 1τ 28 ο. 

& 3, 22 c. 131; 4, 16 c. 31. 42, ἐν] 
3, 82 c., &£ 3, 109, & 4, 1 c. 5, 
ἔ[ν]ε 4, ὃ, [ἔν]ι 4, 3 ο. 

ἐνδ]όμ[υ]χοι ὃ, 119 ο. 

ἔνϑα lr 12.13; 3,38. 103. 146 ο.; 
4, 21, ἔ[ν]δα 3, 198, ἔν]ϑα 3, 114 ο, 
198 ο. 

ἔνϑεν 8, 100 

ἐνίφω 4, 38 

ἔννεπε 9, 94 

ἔντοσϑεν 3, 99 

ἐνυοῦς 1τ 28 c. 

ἐοικότα ὃ, 198 

ἑῆς 3, 144 ο., ἕήν ὃ, 190, ἑῶν 11 17ο. 

ἐπαιγίζων 8, 184 

ἐπάρχων lr 15 c. 

ἐπ]εσσομένης 3, 123 c. 

ἔπειτα 3, 101 

ἐπήλυθε] 4, 50 

ἐπί 3, 39. 186. 196, ἐπί] 3,29 c., Er’ 
3, 134. 158. c., ép" 3,177, ég[ 3, 
128 

ἐπιδευέα 11 17 
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ἐπι]δήμιον 1τ 18 c. 

ἐπιμάρτυρον 4, 9, ἐπιμάρτυρα 4, 19 

ἐπιμωμ]ήσαιτο 3, 152 c. 

ἐπερρώοντο 8, 119 

— 9, 14, ἐ[π]ι[σ]κα[ίρ]ουσα 

, 14 c. 

[ἐ]πισπέρχοντο 3, 132 c. 

ἐπιστάμεν[ον 8, 194 c. 

ἐπι[σ]φίγξασα 3, 175 c. 

ἐπιτρέψασᾳ ὃ, 192 ο. 

ἐπιδέδρομε ὃ, 65, ἐ[π]ιδέδρομε 3, 66 ς. 

ἕσπετ]ο 3, 118 c. 

ἐπωρχήσαντο 3, 124 

ἑπτάμιτον 4, 18 

ἑπτανόο[ι]ο 3, 8 

ἑπτατόνοιο 3, 8 c. 

ἔργῳ δ, 194 ο., ἔργον 1ν 16; ὃ, 112 ο. 
o 158, [ἔρ]γον ὃ, 158 ο., [ἔργο]ν 
9, 2 C. 

ἔρειδεν 8, 141, ἐρζελίσας 1τ 18, ἐρζελί- 
cac lr 18 c. 

ἐρέσσων ὃ, 82 

ἔ]ρευ[γ]ε 3, 67 c. 

ἐρευϑ[ι]όων 83, 72, ἐρευ[διόων] 3, 72 c. 

ἔρευδος 3, 23 

Ἐρεχϑέα 4, 99 

ἐριβώλακα 3, 140 

ἐριδμ]ᾳίνειν 3,109, 
109 c. 

ἐρίξοι 3, 151 c. 

ἐρίπνης ἃ, 45 

ἔριν 3, 107 

ἐ[ριφλεγέος 3, 16 c. 

ἔρκεσι ὃ, 146, eox[ 3, 30 c. 

Eovea 4, 22, Eovlea 3, 30, Eov[ea 3, 30 
ο., ἔρνεσι 3, 92, ἔργ[εσι 3, 30 ο. 

ἕοπεις 4, 37 

ἐρύκει 8, 73, ἐρύκη 3, 142, ἐρύκων 3, 
147, ἐρύκει[ν 3,73 ο., ἔ]ρυ[κ]ε 8, 
07 c., épóx[axe 1r 23 

ἐ]λδών 1v 26 

ἔρωτα 4, 48, ἐρώτων 3, 38, ἐρ]ώτων 
3,114 c. 

ἐς να. εἰς 

ἑσμόν ἃ, 147 

ἑσ]περίη 3, 166, ἑσ]περίη 3, 166 ο., 
ἑσπερίης 3,177, ἑσπ[ερίην 8, 29, 
ἑσπ[ερίην ὃ, 29 ο., ἑσπ]ερίηζν» 3, 
166 c. 

ἔσω lv 19 c. 

ἑ]τέρης 3, 174 c. 

ἔτι 9, 70, ἔτ 1 3, 123 ο. 


ἐριδμ]αίνειν ὃ, 
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εὐάντητος 8, 128 

εὐαρότοισι 3, 40 

εὔ]διον 4, 3 

[εὐέ]λπιδα 4, 48 c. 

εὐεπίης 4, 19 

εὐηγενίης 4,9, ε]ὐηγενίης 4, 43 ο., 
ε]ὐηγενίης 4, 12, εὐ]ηγενίης 4, 12 ο, 

εὐκαμάτοιο 4, 30 

εὐκελάδοιο 4, 24 

εὐμενέοιτε 3, 193 

eüvncas Ir 12 

εὐνο]εῖν 3, 1 c. 

εὐγομίης 1τ 9 

[εὔνω]ν 9, 2 ο. 

εὐπατερείης 4, 53 

εὐπ[οίητον 4, 60, εὐ[ποίητον 4, 50 c. 

ἐυπ[τόρθων 3, 172 ο. 

εὐρύτερον 4, 29, εὑρύτ[ε]ρον 4, 28 ο. 

εὐρώεσ]σαν lv 8 c. 

εὔ[στρωτον 4, 50 ο. 

εὐτολμίαν 3, 4 

ἐυτρήτοιο 3, 135 

ἐυφϑόγγοισιν 4, 27 

ἐυφροσύνας lv 18 c. 

εὐφυέων 3, 170 

εὔχαρι[ς ὃ, 106 ο. 

εὐχετ[ό]ωντο 3, 116, εὐχε[τόω]ντο 3, 
116 c. 

εὖχος 6, 49, εὖχ[ο]ς 1Υ 25 ο. 

[εὐ]ῴπιδα 4, 48 

ἐφήρμοσαν ὃ, 118 

ἐφέπουσι 4, 10 

[ἐφετμ]άς 1v 1 ο. 

ἐφιστάμεν[ον 9, 194 ο., ἐφισταμεγ[ 

ἐχέιδγνήεντα 3, 46 c. 

ἔχεις 3, 100; 4, 42 

ἐῶ]ον 8, 28 ο. 


ζείδωρον 3, 112, [ξ]είδωρ[ο]ν 8, 112 ο. 

ζεύξασα ὃ, 129 

άιός 3, 22 c.; 4, 5, 4[ι]ός 4, Ἴ, [4ιό]ς 
4,7 c., Ζηνός 4, δ], Διί 2, 4, Ζῆνα 
4, 19. 14 ο., Ζῆν]α 4,13 c. 

ξυγ]ά ο, 129 ο, 

ἐξώσατο ἃ, 83, ζ]ωσάμενος 3, 47 ο. 

ζωστῆρι 3, 1683 


ῃ 4, 29 c. 

4, 28 
ἠγαϑέοις 4, 29 
ἠγερέθοντο 3, 180 
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ἡγήτορα 4, 24. 40, ἡγήτορας 4,165 

10m 3, 11. 177 i 

ἡδύν 3, 9, 209 3, 15 

ἠ]ερίην 3, 74 c. 

γετιον 3, 38 

ἠέλιος 3, 80, ἠελίου 3, 74, ἠελίοιο 4, 8, 
ἠελίῳ 3, 168 

ἠέρι 3, 82. 180, ἠέρ[α 3, 80 ο., ἠέρ]α 
3,50 c. 

ἦκα 3, 175 

ciato lv 10ο. 

ἡμιφ[ανής 11 19 ο. 

ἡνία 3, 134 

ἡνιόχευεν 3, 184, ἡνιόχε[υ]εν 8, 1834 c. 

“Βρακλῆα 4, 38 

ἥρως 4, 49, ἡρώεσσι 4, 31, [ἠ]ρώεσσι 
4, c. 

ἠυτόκοιο 4, 54 

ἠχέτα 3, 10 

ἠχοῦς 3, 40 


ϑαλάμοιο lr 11 

ϑαλάσσης 3, 14 

ϑαλέϑει 4, 2 

ϑαλύσιον 3, 149 

Ῥαρσαλέ[ως] 1τ 21 ο. 

Daoose Ir 27 c. 

Oleayevn 4 tit. c., Ocayevec 4, 1 

ϑεαίνης 9, 145 

ῥ[εατάς 3, 1 ο. 

ϑεμιστοπόλου 4, 10 

ϑεον[ ἐν 12 

ϑερμότ[ερον 3, 8] ο., ϑερμο[τέρην 3, 
81 c., ϑερμο[τέραις 3, 8] ο. 

Ὁέρμε 3, 8] ο. 

ϑέσκελα 4, 22 

Ῥεσμοφόρον 3, 130 

9éozi» 1v 3 

ϑῆλυς 3, 160, ϑήλεα 38, 55 ο., ϑηλυ]- 
τέρης 3, 174 c. 

hons lv 6 

ϑηροφόνοιο 3, 196 

Θησέα 4, 38 c. 

Ὀρέπτειραν 1τ 10 

ϑρε]πτῆρα 3, 144, ϑρε]πτῆρα 3, 144 c. 

[Ο]ρηικίης 3, 13 c. 

Θ]ρῄκης 3, 18 ο., [Θ]ρῄκη[ς 3, 13 ο. 

ϑρόον 3,9 l 

ϑυηλήν 3, 116, ϑυηλάς 3, 117 

ϑυμοδακής 3, 101 

ϑυόεσσαν 8, 120 

ϑύος 83, 110, Φυέεσσιε 3, 131 


ἴδ]οει 3, 115 ο. 

ἱερόν 3, 150, ἱερῶν 3, 150 c. 

ἱλ]αδ[όν 3, 148 ο. 

λαος 3, 1583 

ἵμερος 1τ 289 

iva 1v 14 c. 

ἰξύος 3, 194 

ἵπποι 38, 178 

ἱ]π[ταμ]ένων 3, 148, ἱπταμ]ένων 3, 
148 c. 

ἱστοβοῆα]ς 3, 119 ο. 

loyía 3, 133 c. 

ἴ[σχ]ναινεν 8, 160 c. 

ἴτυν 3, 23 

᾿Ιχϑ[ύος 4 1510. c., 'IyO [fa 4 tit. c., 'Iyü[ 
4 tit. 

"Do [vovoc 4 tit. c. 

ἱχνεύειν 1v 4 c. 

ixvia 1v 6; 3, 133 

ἴχνος 1τ 18, ἴχνεσιν ὃ, 178 


καί 1τ 15 ο. 21. 26; 3, 5. 18. 20. 41. 
63. 81 c. 82 c. 131. 158. 161. 176. 
182. 185. 189. 192. 193; 4, 22 (ter). 
33. 38. 40, xa[í 3, 145 c., x[aí 3, 
195 c., xai[ 3, 32 

Καινέος 4, 30 ο., Καινέα 4, 35 

καλαύ[ροπι] 3, 118 c. 

καλέει 3, 195, καλέσσω 4, 31. 38, ἐκά- 
λεσσε 3, 190, καλέσσαι 4, 9 

καλιάς lvy 5 c. 

κάλλ[ει 3, 173 c. 

καλλ[ωπιζ]ομένην 3, 173 c. 

καλήπερης 3, 70, «[α]λ[ύ]πτ[ρ]ης 3, 

c. 


καλύπτεις 4, 26, κα[λ]υπτόμενο[ς ὃ, 2» 
ο., καλυπτοµενο[ 3, 22, καλυφαμ[έν]η 
9, 162 ο. 

xáue lr 19 

καρήνου 3, 163 

κάρπιμον 3, 61], κάρπιμ[ο]ν 3, 61] ε. 

καρποτόκων 3, 

κατά 3, 08 ο., κατά] 3, 98 ο., κα[τ᾽ 
3, 50 c. 

xaréüAace( lr 11 

κατασβε[σϑέντα 3, 19 c. 

κατασ[τα]}[άοντα ὃ, 19 ο., κατασ[τα]- 
A[dovca» 3, 19 c., xarao[ta]A[do 3, 
19 

κα[τηχέ]ον ὃ, 50 ο. 

ἐκέδασσεν 8, ΤΊ 

κείατο lv 10 c. 
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Κέκρο]πα 4, 33 ο. 

Κελεοῖ[ο 3, 125, Κ[ε]λ[ε]οῖ[ο 3, 195 ο. 

κελεύϑου 3, 3] ο., κελεύϑους 3, 135 

κέν ἃ, 157 ο.; 4, 28 

κερ[αελκέα 3, 173 c., xeo[caAx 3, 173 c. 

κήδεµονή[ων 1τ 17 c. 

κηδεμονή[σας 1τ 17 ς. 

κι]βωτοῖσιν 3, 143 ο. 

κιϑάρην 4, 22 

κικλήσκω 4, 39, κικλήσκουσι 3, 198, 
[κικ]λή[σ]χουσι 3, 198 ο., κικλήσκε- 
to 4,55 

κλέτας ὃ, 10 

κλή[ματα 3, 1712 ο., κλήμασι 3, 143 c. 

κλίτος 3, 10 c. 

κλονέ]ουσα ὃ, 90 ο., κλον]έουσα 3, 771 c. 

κόλπον 9, 186 

κολώνης 3, 60, κολώνας 3, 76 

κομάων 8, 19 ο. 164 

κομίζεις 4, 32 

κόπτετ]ο 3, 118 c. 

xópat; lv 14 c. 

κοσμήτορι 2, 1 

Κόσμου ὃ, 289 ο., κόσμον 9, 199 

κοῦρον 4, 45, κοῦ[ροι 3, 124 c. 

κρατε[οός 1σ 15 ο. 

xondeuva 4, 44, κρήδεμ[να] 4, 44 ο. 

κροτέοντες 3, 178 c. 

Κροτητ[ 4, ὅ6 ο. 

Κρότῳπ[ος 4, 66, Κρότῳπ[ον 4, 56 c. 

Κροτωπ[ός 4, 56 ο. 

κρυμνώδεος ἃ, 167 

ἔκρυψε 3, 26 

κρύφιος 3, 142 

κτεάνων 1ν 11 

κυανώπιδα 3, 21 

κυβερνητῆρα 4, 13 

κυδ]ήεντα 4, 38 c. 

κυδοιμῷ 1τ 24 ο., κυδοιμοῖς 4, 46 

κύκ[λος ὃ, 7] ο., κ]ύκλα 3, 40, κ]ύκλα 
3,46 c., κύ[κλα 3, 169 ο, 

κύκνος 3, 10 

ΚΤυλλ[ήνης 4, δ4 ο. 

Κυρήνη 3, 195 ο. 

κυσαμένη 4, 45 

κυγός 3, 18 

[κωμ]άξων 1τ 27 ο. 

κῶμος 8, Ἰ, κῶμο[ν 3, 114 ο. 

Κωστᾳ[ντίνῳ 2,2, Κωστ[αντίνῳ 2, 2 c. 

Κῶς 2, 2 ο., Κ]ᾷα 3, 154 c. 
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λάβρος 3, 184 

λαγόνων ὃ, 191 

λᾶας 1τ 30, λάε[σι 1τ 29 c. 

Λακωνίδος 8, 30 

λαμπρότερον] 8, 76 ο. 

λαμπρύνασα 3, 80 ο. 

ἔλαμψε 8, 16, ἔλ[α]μψε 8, Ἴ5 ο. 

λάϑεν ἃ, 160 

Aaó[» lr 29 c. 

Λαπίϑην 4, 35 

Aa» yvrevra ἃ, 46 c. 

λέγειν 3, 5, λέξω 4, 34, λέξαιμι 4, 44 ο. 

λέκτρων 4, 51 

λεπταλέοισιν 3, 49 

λεπτή 3, 72 

λέχος 4, 50 

λέων 1ν ὄ 

«Ίήδης 3, 90 c. 

.Λιβυστίδες 3, 198 

λιγαίνειν 4, 25 

Aldoc 3, 142 

Aluync 3, 177 

λιποφεγγέος 3, 179 

λόγο[ι 9, 2 c. 

λόφον 3, 108 ο. 

λοχείης ἃ, δΊ, λ[οχ]είῃ 8, 138, [λοχ]είη 
3, 138 c., λοχείαις 3, 36 ο. 

λόχμην 3, 98 

λυκάβαντας 3, 36 

Λυκάονος 4, 3], Λυκάονα 4, 59 

Λύκων 4, 48, Λύκωνα 4, 41 

λύρης ὃ, 8 

λ[ύσσαν lr 28 c. 

λωβητῆρι 1τ 24 


μαζοίέ 8, 90, μαζῶν 3, 175 

μακάρεσσιν 8, 15] 

μᾶλλον lv 17 

μάϑες 8, 154 

μάντις 4, 2] 

μαρναμένην 3, 84 

μάρ]τ[υ]ν 4, 11, μάρ]τ[υν] 4, 11 ο, 

µα]στεύουσαγ 3, 1793 ο. 

μαστίζων 3, 138 

μαχητής 1τ 15 ο. 

μέγας 3,183, μέ[γ]ας 3, 183 ο., με- 
γάλοιο 3, 125, μεγάλοισι 4, 46, µε- 
γάλῃσιν 3, 153 

μεγασϑεν]ές 1ν 16 ο, 

μείδησε 8, 79 

μελάϑρων 1ν 8 
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με[λανστέρνω]ν 3, 97, με[λανστέρνω]ν 
3, 97 c. 

μεληδόνες 3, 6 

μελίδειν 3, 5 

ἔμελλεν ὃ, 69, ἔμ[ε]λλεν 3, 69 c. 

μέλος 3, 49. 159; Α, 23, μέλος 3, 15, 


μ[έλο]ς 3, 15 c., μέλ]ος 4 4,17 6, 
μελ]ῶν 3, 170 ο. , μελέων 3,9 

— 3, 15, μέλπειν 4, 25, μ[έλπ]εσκε 
3, 159 m μέλπεσκο]ν 3 ,124 c., 
μέλποντο 3, 126 

μέμηλεν ἃ, 16 

μελῳδίᾳ 3, 1, [μ]ελῳδίᾳ 3, 1 c. 

μέν lr 9. 12. 30; 3, 58. 106. 131. 
167 c. 


[μέρος 4, 42 c. 

μερόπων 4, 6, μερόπ]εσσι 3, 28, μερό- 
π]εσσι ὃ, 28 c. 

Μερό]πων ὃ, 150 ο. 

ueg[ 2,9 c 

μέσῳ lv 19c. 

μεσσόϑι 3, 71 

μετ᾽ ὃ, 114 

μεταλλεύοντες 3, 132 

μετήλυϑεν 3, 168 

μή lr 19; 3, 110 c. 141 

μήνη 8, 182, μήνην 8, 20 ο. 

μῆν]ιν 3, 100, μῆν]ιν 8, 100 ο. 

μη[ρῶν 8, 170 ο. 

μητέρα 53, 18 

μῆτις 3, 101, μῆτι[ς 3, 101 c. 

Μιλτιάδ[η]ν 4, 40, Μιλτιάδ[η]ν 4, 40 ο. 

μίμνε 3, 146 

µογερά]ς 1ν 9 c. 

μόγις ὃ, 48 

μόϑον 3, 81, μ[ό]ϑο[ν] 8, 87 ο. 

μολπῆς 4, 24, μολπήν 3, 148 

póvoc 1v 6 

Μ[ο]ῦσαι ὃ, 198, [Μο]ῦσαι 8, 198 ο., 
Movcas 4 

μυδαλέην 3, 179 

μῦϑος 8, 101, μύ[ϑῳ 3, 109 c., μῦϑ]ον 
3, 100 ο., μύ[ϑοις 3, 109, μυύ[ϑοις 3, 
109 c. 

ἐμυκήσαντο 3, 88 

ν..εροῖ 2, δ ο 

ναί ο, 104 

νηυ]σίν 3, 81 c. 

νείατ]ον 4, 34 c. 

νειόθεν 3, 92 

veuovr[ 3, 157 c. 

vew 3, 194 c. 


Νέστο]ρος 4, 35, Νέστο]ρο[ς 4, 35 c., 
Νέστορα Α, 

γεῦσον 3, 156 

νεφελάων 3, 17ο. 97, νεφελ]άων 8, 62 ο., 
νεφελῶν 3, '11 c. 

νεφελώδης 3, 71 ο., νεφελώδεες 8, 180 

νέφος 3, 18, νεφέων 8, 42. Ἰ] ο. 184, νε- 
φέεσσι 9, 22. 192 

νηπιάχοντα ὃ, 186 

νικῶσιν 4, 20, νικηϑεῖσα 3, 86 

γιφάδεσσι 3, 19. 89 

— 3,13, ν[ε]φε[τ]ώδεος 3, 


ο ο 3, 60 ο., νι]φοβλήτοιο 3, 
169 


νοῦν 3; 3 

νυμφεύεται 3, 115, νυ[μ]φεύεται 3, 
115 ο. 

γύμφη 3, 159, [νύμφη 3, 108 ο., νύμφης 
4, 41, νύμφ[ης 4, δ4 ο., [νύμ]φης 3, 
196 c., νύμφῃ 3, 65. 94, νύμ[φ]ῃ 3, 
65 ο., νύμφην 1τ 16 ο., νύμφαι. 3, 
52 c. 92, νυμφάων ἃ, 83, ν[υ]μφάων 
3, 83 c. 

γυμφήιος 3, 38 

νυκτός 3, 23 

γῶτον 3, 47T, νῶτα 3, 50 c. 


ξεῖνον lr 831, ξεί[νο]υ 4, 5 ο. 
ξενίου 4, 5, ξεν[ί]ου 4,5 c., ξεν[.]ου 


4, 5 c. 


ó 4, 53 c., 7) 3, 58. 60. 106. 167 ο., τό 
3, 100 c., τοῦ 4 tit. o., τῆ]ς 4, 9 c., 
τῇ 3, c., τόν 3, 3, οἱ 3, 2, oí 1v 


l 
9, ai 3, 6, rá 3, 131, 1d 2, 5 c., tv 
3, 3, roic Ir 18 c., τούς] 8, lc. 
ὄγμον 3, 40, ὄγ[μ]ον 3, 40 ο. 
τόνδε 4, 40 
ὁδεύων 3, 143 
Ὀδυσσεύς 1 19 
ὄξον 3, 58 
ὤ[ε]ξεν 8, 74, [ὤι]ξε[ν 8, 74 ο. 
οἷδε 4, 9 
olóua 3, 100. 104 c.; 4, 11 
ὀιξύας 1ν 9 
oluov 3, 143 c. 
ola 3, 75 
ὀιστεύουσα 3, 76 
οἰστρ[ήλατος 1τ 27 ο., oicto[ 1r 27 
ὁίω 3, 150 
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ὄ]λβος 4, 2 c. 
oußenevra 3, 85 
ὄμβρος 5, 08, ὄμβρο[ς 8, 98 ο., ὄμβρ[ο]ς 
3, 98, ὄμβρον 3, 17 ο., [ὄμβρον ἃ, 
104 ο., ὄμβρων ὃ, 26 
— 3, 43, ὀμβρο[τόκων ἃ, 
Το 


ὁμήλικα lr 29 

ὁμίχλην 3, ΤΊ 

ὁμιχλήεσ]σαν 1ν 8 c. 

ὄμπνια ὃ, 115 

ὀμφήεν[το]ς ὃ, 10 c. 

ὤπασε 3, 176 

ὅπῃ ὃ, 91 

ὅπου ὃ, 2 

ὅπως 3, 187 

ὁράᾳς 8, 98, ὁρῶμεν 3, 21 c. 

ὄργια 3, 154. c., ὄργ[ια 3, 154 c. 

ὀρεσσινομῶν ὃ, 4] ο. 

ὀρεσσινόμων ὃ, 41 ο. 

ὀρ]ϑαδίην 8, 199 ο. 

ὄρϑιος 8, 26, ὄρδι]ος 8, 20 ο. 

ὄρϑριον 3, 1δ, ὄρϑ[ρ]ιο[ν 9, 112, ðe- 
Ό[ριον ὃ, 112 ο, 

ὁρίσας 1τ 18 c. 

[ὀ]ρινομένη 9, 189 ο. 

ὅρμαινε 3, 183, ὅρ[μαε]νε 3, 183 ο, 

ὁρμή 4, 6, ὁρμῇ 1τ 21 c. 

ὄρνις 4, 7 

ὀρνυμ[έ]νη 9, 1ΟΊ, ὀρν[υμέν]ῃ 8, 10Τ ο., 
ὦρτο 3, 

οὔρεος 8, 10, ὁρέων 3, 137 

ὃς 3, 15] ο. 159 ο., ἧς 3, 191; 4, 15. 
51l, ἦ]ς 4, 9, ἧ]ς 4, 9 ο., ᾧ 3, 22 ο.; 
4,1c. 3.5, ὅν 9, 9, ὄν 3, 13ο., [G]v 
9, 13 ο,, & 1r 32 c. 

ὅσος 3, 08, ὅσον 3,7. 13, ὅσον ὃ, 8, 
ὅσον 8, 183, ὅσον 3, 13 c., ὅσσον 2, 4, 
ὅσσο[ν 2, 3 ο., οσσ[ 3, 31 

ὅταν 8, 102 

ὅτι 3, 101, ὅτ᾽ 3, 19 

οὗ ἐν 14 c.; 1r 30; 3, 154, 00 3, 67, 
o]? 3, 07 ο., οὐκ 8, 69, οὐχ ὃ, 7. 98, 
οὐχ ὃ, 8 

οὐδέ 9, 106, οὐδ' ὃ, 9 ο. 69 ο. 70. 171 

οὐκέτι ὃ, 25. 27. 182, οὐ[κέτι ὃ, 20 c. 

ὦτα 3, 50 ο., οὔασι 3, 187 

οὔθ᾽ 3, 9 

οὗτος ὃ, 102, τοῦτον 4, 9], τοῦτο 4, 29 

οὕτω ὃ, 196 

ógpa 4, 1 c. 
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παι]δείης 1τ 10 c. 

παῖδα 3, 186, παῖδες 1ν 21 

παλάμῃσιν ὃ, 61 

παλ[ιμ]μειδής 3, 79 ο. 

πάλιν 3, 180, πάλ[ε]ν 3, 79, πάλ[ιν] 3, 
79 ο., πάλ]ιν 3, 81 ο. 

παλιναυξέ]ος 3, 80 ο. 

παλίννοστος 3, 81] ο., παλιννόστοι[ο 3, 
31 c., παλιννοστοι[ 3, 31 c. 

παλίγορσος 3, 91, παλ[ίνο]ρσος 3, 91] c. 

παλίνο[τα]οφος 9, 26, παλίνσ[τροφος 

, 26 c. 

παλι]ούρων ὃ, 172 ο. 

παλλ]ακίης 1τ 10 ο, 

ἔπαλλεν lr 30 

&náA]vve 3, 51 c. 

Παμπρεπίο]υ 4 tit. c. 

Havi 3, 176 

παγδαμάτειρα ἃ, 196 

πανδέ[ξιος 4, 2 ο. 

πανδή[μιος 4, 2 ο. 

πάντοϑι 3, 59 

παντρόφον 3, 83 

παρά 3, 60, παρά] 3, 29 c., πάρ 8, 107 

παρακάτϑ[εο 1τ 16 ο, 

παρασπ[ά]σωσιν 3, 6 c. 

παρεθ]ήμαο 1Υ 18 ο. 

παρελεύσομαι 4, 19 

παρήορος 3, 108 

παρθένος ὃ, 190, παρϑέν[ο]ν 3, 61 ο. 

παραστήσωσιν 3, 6, παραστήσωσιν 3, 
6 


ο. 

πάροιν[ο]ν 3, 61 ο. 

πᾶσα lr 24; 3, 79 c. 162; 4, 15. 16 c., 
π]ᾶσα 4, 6 ο., πᾶσαν 4, 90, πᾶσᾳ[ν 
3, 79 ο., πάντες 3, 116, π]άντες 3, 
116 c., πάντων 4, 1 ο. ὅ, πάντων 4, 
42, πᾶσι ]τ 9; 4, 12, πᾶσιν 1v 18, 
πάντεσσι lv 24, πάσα[ις 4, 16 c., 
π[ά]ντας 4, 42, π[ά]ντα{ς) 4, 42 ο., 
πάσας 4, 3, πάντα 3, 181 

πατήρ 9, 186 

Πατρίκ[ιον 4 tit. Πατρίκ[ιοζν) 4 010. ο. 

πατρίδι 1τ 17 ο., πατρίδα 4, 19, πᾳ- 
roföa Ir 17 c. 

πατρῴῳν Ἱν 11, πατρώ[ιω]ν lv 11 ο. 

πάχνης ὃ, 78 

πεδίλων 3, 161 

πέδο]ν 3, 146 c. 

πέζαν 3, 29 

πειϑήμ[ο]νι 3,136, πειϑή[μο]νι 3, 
136 c. 
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πείϑετ]ο 3, 118 c. 

πέλαγος 3, 8] ο., πελάγεσσιν 8, 14 

[Πε]λασγός 4, 49 c. 

Πελοπήιος 4, 39 

ἔπλεο 4, 34 

πέμπετε 3, 194, πέ[μπετ]ο 3, 118, 
πέμπετ]ο 3, 118 c. 

πέπλοις ὃ, 162 

περί 3, 47 

περιβάλλε[ται 3, 23, περιβάλλ[εται ὃ, 
23 c., περίβαλλ[εν 9, 28 ο., περι- 
βάλλ[ετο 3, 23 c. 

περιζωσ[ϑεῖσα 1τ 24 ς. 

περίπλοκος 8, 163 

περιστείλασα 3, 169 

περιστέφαντο 3, 121 

περισφίγγοντα 3, 135, περ[ι]σφίγξασα 
ὃ, 176, περ[ισ]φίγξασα 3, 175 c. 

πετήλων 3, 93 

πέτρης 8, ΑἹ 

πεύκης 3, 120 

πηγαίη 3, 94 

πηγάων ὃ, 88 

πῆχυν ὃ, 55 

πεσοῦσα ὃ, 51, [π]εσοῦσα 3,51 c., 
πεσόντες 1ν 9, πιπ[τ 1σ 8 c. 

πίτυσσι 3, 104 ο. 

πιτυώδεος 5, 91, πιτυώ[δε]ος 3, 91 ο. 

πλαζόμενο]ς 3, 118 ο. 

Πλάτωνα 4, 41 

II4avowióoc 4, 41 

Πληιάδας ὃ, 26 

πλησιφαής] 3, 76 c. 

πλο]καμῖδος 3, 99 c. 

nodov 4, 24 

ποίησε 3, 81 c. 

ποιητῶν ὃ, 8 

ποικιλόδᾳκρυς ὃ, 87, ποικιλόδ[α]κ[ο]υς 
3, 87 c. 

ποικίλον 3, 3 

ποιμενίῳ 3, 163, ποιμένιαι] 3, 119 ο. 

ποιμένα 4, 52 

πο]ινήτειρᾳν 
lv 10 c. 

ποῖον 4, 17, ποίην 4, 17 

πολεμήιον ὃ, 147 

πολίεσσιν 4, 16 c. 

πολύλλιτε 3, 156, πολύλ[λι]τε 3, 156 c. 

πο]}ύολβε 3, 154, πολ]ύολβε 3, 154 ο. 

πολυπλάγκτῳν 4, 6 

πολύπλοκον ὃ, 58 

πολύρρυτον 38, 175 


lv 10, πο]ινήτει[ρα]ν 


π[ολλή 3, 106 c., Ἰπολλοί 1 v 21, x]o4- 
Aol 1v 21 c. 

πολυψηφῖδο[ς] 8, 66 

πόμα ὃ, 177 

πόντον 3, 82 

πορείη Lv 23, πορείης ἃ, 3] ε. 

πόρτια[ς] 8, 44, π]όρτιας 3, 44 ο. 

π[ορφυρέ]ης 3, ὅ9 ο. 

ποταμοῖο 4, 10 

ποτέ 3, 102, ποτε 4, 45, ποτ᾽ 3, 141; 
4, 50 c. 

πότνα 3, 104, πό[τναν 3, 21 c. 

novivdeucdla 3, 182 

ποδῶν] 3, 170 ο. 

πράγματα ὃ, 5 

ἔπρ[ε]π[ον 3, 24 c. 

ἔπρ[ε]σ[αν 3, 24 c. 

πρηστῆρα 3, 42 c. 

πρηῶνα ὃ, 60 

προάγγελον 8, 43 

προϑ]έουσα 3, 777 c. 

πρός ὃ, 197 

προτερηγενές 4, 43 

προχοάων ὃ, 89 

προχυϑείς 3, 98 c. 

πρώτην 4, 19, πρῶτο]ν ὃ, 75 c. 

πτερύγεσσιν 8, 12 

π[τηνῶ]ν 3, 147 ο. 

IIr[oAJeuaíov 3, 197 c. 

ntoAledoov Ir 22 

πτύχα 3, 139. 170 

πυκνά 3, 62 

πυμάτην Ir 8 

zvol 3, 18 

πυρός ὃ, 16 ο. 

πυρ[αιϑέα 8, 18 ο. 

πυραυγέ]ος 3, 80 c., πυρ[αυγέος 3, 18 c. 

πυριλαμπέ]ος 3, 80 ο. 

πυ]οοβόρων 3, 141, πυρ]οβόρων ὃ, 
147 c. 

πυρο[φόρον ὃ, 146 ο. 


ῥ]αίνων ὃ, 145 ο. 

Ῥα[οι]άδος 3, 126, 
126 c. 

ῥάχιν ὃ, 165 

ῥεέϑροις 3,88, ῥ[εέ]θροις 3,88 c., 
ῥε[έϑροις 3, 107 c. 

ῥ]έξων 1τ 27 ο. 

[ Ρ]είῃ 3, 138 c. 


Ῥα[ριά]δος 3, 
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ῥέ[ουσα 9, 107 ο., ἔρρεε 8, 87 
ῥηγνη[μ]ένων 3, 185, ῥηγν[υμ]ένων 3, 


igitur 3, 92 

ψα[ντε]ς lv 11, ῥίφα[ντες] 1ν 11 ο. 

ῥινός ὃ, 195 

ῥοδοπήχεϊ 3, 94, ῥοδοπ[ήχ]εϊ 3, 94 c. 

ῥοάων 3, 

ῥοϑ[ί]ῳ 3, 15 ο., ῥοϑίων 3, 16, ῥοδίων 
3, 15 c., ῥοβίοι[σ]ι 3, 82, ῥοϑίολισ[ι 
3, 06 ο., ῥο[δίοισι» 3, 82 c. 

ῥόϑον 9, 69, ὁ]όθον 3, 69 c. 

θοιζή]σας 9, 50 c. 

ῥόος 3, 91, ῥόον 3, 85. 176, ῥόο]ισ[ι] 

c. 
ῥοώδεες 3, 90 
Ρώμην lr 16 c. 


σαοφροσύνῃσι 1 16 

σ]αόφρονι 2, 2 

σβεῖσαν 3, 17 c. 

σειρῆνος ὃ, 11, σει[ρ]ῆν[ο]ς n ll c., 
σειρῆνα 4, 26, σειρῆν[α] 4, 2 

Σε[ίριος 3, 109 ο. 

σελασμόν 3, 19 c. 

σελήνης 3, 75 

σήμερον 3, 7, σήμερ[ο]ν 4, 57 c. 

σιδήρῳ 3, 131, eio oo 3, 131 c. 

σκέπας 

σκοπέλοισι 3, 118 

ἐσμαράγησεν ὃ, 189 

σῆς 4, 12 ο. 43 ο., σόν 3, 100 c.; 4, 24, 
σήν 4, 10, σῇσι 1τ 16 

ἔσπειρ[εν 3, 144 ο. 

σπείσαντες 3, 194 

σπήλυγγα ἐν 8ο. 

στάχυν 8, 152 

σταχυώδεος 3,123, σταχυώδ[ε]ος 3, 
123 c. 

στεινόµενοι ὃ, 89 

στε]ρεῇσιν lv 14 c. 

στερνόϑε[ν 3, 108 c., στερνόδε[ 3, 108 

στέρνα 3, 83 

σ]τοιχάδα 3, 140 c. 

ctovócaca» lr 28 

στορέσασα ὃ, 80 ο. 

c[to 3, 102 c., aoí 1r 5, σ[οί 4, 17 c., 
σοι 4, 42, σέ 4, 30, ce 1v 9 c.; 3, 
102; 4, 35. 36, [σ]ε 4, 4] c., 0’ 4, 
38 c., 1v 4, 1 c., ὕμμι 3, 151 ο 

συμμιχϑεῖσα 3, 66 c. 

συμπνέειν ὃ, 1 ο. 
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σύν lv 20 
σύνδρομον 8, 2] 
συνηβήσαντα 4, 46 
συνήλικες 8, 92 
συντρέχουσιν 3, 2 
συνωρίδος 3, 133 
Sio 3, 48, [σ]ύρι[γξ 8, 48 ο. 
συο]ίξων 3, 48 c. 
ἐσφήκωτο 3, 162 c. 
ἐσφέρριγόωντο 3,90 
σῴξων 1τ 27 c. 
σωφρόνως ὃ, ὃ 


τάλαν 3, 100 

τανυπλεύρου ὃ, 199 

ταν[ύπ]τερο[ 2,5 c. 

ταῦρος 3, 118, , ταύρων 3, 50. 133 

τάχα 4, 28, τάχ᾽ 3, 151 

τε lr 15 c. ; 3, 71 ο., τε[ 2, 2 ο., [τε 3, 
81ο, τ lr 15 c. 

τείνων 3, 134 

τεκνίᾳ 9, 138 c. 

τέχνα 9, 138 ο. 

vexvoo[a]ro 4, 47, 
47 c. 

τέκος 3, 95 

Telaudnti]oy 4,32, Τελαμώ[νι]ον 4, 


[τελ]είῃ 3, 138 ο. 

τελεσσιγόνοιο 3, 39 

ἐτέλεσσα]ς 1τ 19 ο., ἐτέλεσσεν 3, 130, 
τετέλεστ]ο lv 5 c. 

τέ]μνε 3, 146 c. 

τένοντες 9, 88 

τεῆς - 4, 44, τε]ῆς lv 922 ο., τεόν 4, 25, 
τεήν 1τ 16, τεῶν ὃ, 103, τεάς 4, 18 

teloea 3, 182 

τ[έρ]σαινεν 3, 166 c. 

τεῦξε 9, 81 ο 

τέχνῃ 3, 136 

ne 3,122 c., ἑθ]ήκαο 1Υ 18 ο. 

τιθήνη[ν 3, 171 c. δη 9, 190 ο. 

τίκτουσαν 3, 138, τίκτου[σα]ν 3, 138 ο. 

τιµήεντα 4, 98 

τιμήορος ὃ, 109 

ἐτινάσσετο 3, 85 

τίς 3, 152, τί 3, 960, τ[ί ο, 100 ο., τίνα 
4,31 

tic 1r 26; 3, 41. 93, v 4, 23, vwd 3, 122 

τιταίνων 1v 24, τ[ιταίν]ων Α, 17 ο., 
τίταινε 3, 104 

Τιτήνων 4, 46 


τεκνώ[σα]το 4, 
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τλῆσαν lv 10 c. 

τλ]ησιπόνοις ὃ, 119 ο. 

τοιγ[άρ 1τ 18 c. 

τοῖος 1τ 15, τ[ο]ῖος lr 17 ο., τ]οῖο[ς 
lr 1 c., z]oi[ov] 1v 16 c., τοῖα 3, 
93. 159, τ]οιο[ 1τ 1 ο. 

τόκοιο 4, 37 c. 

τόξα 4, 22 

τ]οσσα[τιο lr 2c. 

τόσον 3, 100 ο., Ἱτόσσον 2, 3, τόσσην 
4, 148, τ]όσσα 1 2 c. 

τότε 3, 104 

τραπέξης 1ν 22 

τρα]χύς ὃ, 142 c. 

τρη]χύς 3, 142 

Τριπτολέμῳ 9, 129 

τρι]τάτη 1ν 6 

[τρ]οφόν 3, 68 c. 

ἐτύχϑ[ης 4, 42 c. 

τύψας 1σ 29 ο. 

τύ]χης 1v 24 c. 


ὑβρεϊ 4, 4 

ὑγροπόροις 8, 19 

ὑδατῶδες ἃ, ἸΟ ο., ὑδατώδεα 3, ΤΟ c., 

[ὑ]δατώδεᾳ 3, 70 

ὕδασι 8, 108 

ὑετίων 3, 38 c. 

vía 4, 51 c. 

ὕλης 8, 68. 167 

ὑμετέρης 4, 15 

ὕμνησα]ν 3, 124 ο. 

ὑμνοπόλου 4, ὃ 

ὔμνον 3, 149 

ὑπαντιόων ἃ, 142 ο. 

ὑπερπ]οδημέν[ο]ν 4, 57 c. 

ὑπέ]ρτερα 1ν 17ο. 

ὑπό lv 8; 3,10 

Ertl Ir 13 c., ὑπόπτερ[ον 1 
ος, 

ὑπωροφίης 3, 49 

ὑ[στατίη 3, 28 ο. 

ὑφορ[βός ὃ, 67 c. 

ὑφίκρημνον 3, 45 

ὑψιπέτης 3, 183 

ὑψιπόρος 3, 28 ο. 

mn 3, 188, ὑψόϑ[εν 8, 78, ὑψόϑε[ν 
, 48 c. 


Daedovroc 3,16. 177 
φαείνεται 3, 28 c., φάεινε 3, 28 ο. 


φαίνετο 3, Ἰ] ο. 182, φ[α]νείσας 3, 44, 
φανείσας 3, 44 ο. 

φέγγεϊ ὃ, 86 

φ]ερέσβιος 1ν 25 ο., φερέσβιον 3, 40 

φέρεις 4, 40, φέρεις 4, 96, φέ[ρε]ις 4, 
95 ο., φέρων 4, 24, φέρουσα 3, 161, 
φέρομαι 4, 25, φέ[ρο]μαι 4, 25 ο, 

ἔ]φευ[γ]ε 3, 67ο. 

φήμης lv 2 

φαίην 4, 35, ἔφη 3, 106 

φϑ]ινύϑουσιν 3, 53, φϑι]νύϑουσιν 3, 
93 c. 

φιλαγρᾳ[υλ.. ὃ, 97 ο. 

φιλα[ν]ϑρ[ωπ 3, 37 c. 

φιλομειδέα 8, 107 

φίλος 2, 3; 9, 15] ο., φίλος 4, 51, φί- 
Ans 9, 196, φίλον 3, 95, φ[ίλον 4, 
57 c. 


Φοίβην ὃ, 20 ο. 

Φοῖβος 2, 4; 3, 195 c. 

φονο[κτόνον 1τ 31 

qóvoc lr 31 c. 

φονοσ[ταγές 15 9] ο., φονοσ[ταγέος 
lr 31 c. 

φόρ[τον ὃ, 67 c. 

φ[ρικ]ώδεος ὃ, 15 ο. 

φυλάσσω 4, 25 ο., φυλάσσ[εις 4, 19, 
φυλάσσ[εις 4,12 ο. 

φυλλάδα ὃ, 59, φυλλάδ]ᾳ 3, 98 ο. 

φύσις 3, 136 

φ[υσ]ώδεος ὃ, 13 ο. 

φυταλιῆς 3, 96, φυταλιάων 8, 54 

ἐφύτευσε 8, 37, ἐ[φύτευσ]ε 4, 52 c., 
φ[ύτευσεν 4, 57 c. 

φύτλῃς 4, 40, φύτλης] 4, 15 ο., φύτλην 
3, 137, [φύ]τλην 3,137 c. 

φυτοσπόρον ὃ, 104, φυτοσπ]όρα 3, 145 

πέφ]υχε 8, 15] ο. 


χαῖρε 3, 95 

χαίτης 3, 59, χαίτην 3, 164 
χαλάζης 3, 56. 84 
χαλαζήεντα 3, 42 
χαλαξοβολῶν ὃ, 62 ο. 
χαλαζοβόλων 3, 62 ο. 
χαλεπά]ς 1v 9 c. 
χαλινῷ lr 24 c. 
χαράδρης ὃ, 90 
ἐχάραξε 3, 139 

χάριν 3, 127 

χατίζω 3, 102 c. 
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χειμερίων ὃ, 97, χειµερίοις ὃ, 14 

χείρ 1τ 92 ο., χ]ειρῶν ὃ, 141, χ]ε[ι]ρῶν 
3, 141 ο., χεῖρας 9, 187 

χεύματι ὃ, 20, χεύμασιν 83, 17, χεύματα 
4, 20, χε[ύμ]ατα 4, 20 ο. 

χέων 3, 39, χυϑέντων 3, 185 

χϑιζόν 1τ 22 

χϑών 4, 45, y0ovóc 3, 181 

χιλι]οβόρῳ ὃ, 198 c. 

χιονέης 3, 70 ο., χιονέην ὃ, 16 

χιονόπεπλον 8, 68 

χιονώδεα 3, 114, χιονώδεες 3, 24 

χιτῶνος 3,169 c., χιτῶνος 3,40, 
χ[ιτῶ]νος 3, 46 c. 

χιών 8, 51 ο. θὔ. 86, χ[ιών 3,51, 
χιόνεσσι ὃ, 84 

χλοζάλδουσι 3, 20 c. 

χορείη[ς 4, 18 ο. 

χορτ]οβόρῳ 3, 138 c. 

Xoéoc 3, 96 c., xoeo[c] 3, 96 

χἰρή ὃ, 1 ο. 
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xoóa 3, 63. 162 

χρόνος 3, 102 

χουσάµπυκος 4, 8 
χρυσοχίτωνος 1r 13 

χ[ύσι]ν 3, 25, χύσι]ν 9, 25 ο. 
χ[υτῆ]οος 9, 40 ο. 

χῶρον 5, 13 


Ψαμάϑης 4, δΊ ο. 
φυχοµένῳ 3, 22, ψύχϑη 9, 22 ο. 


ὠδίνων 3, 36 

ὠδίνεσσι 3, 44, ὠδῖνας 3, 191 

᾿Ωκεανοῖο 3, 29 ο. 96 

ὠλεσίπατρις 11 23 

ὠμ]οβόρῳ 3, 138 c. 

ὥρη ὃ, 105 ο., ὥρη[ς ὃ, 123 ο.. ὥρας 
3,5 


ὥριον 3, 158 
ὡς 9, 150; 4, 2 ο., [ὡ]ς ἃ, 151 ο. 


